Sygn. akt IV C 2339/20

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 9 listopada 2020 r.

Sad Okregowy w Warszawie IV Wydzial Cywilny w skladzie:

Przewodniczacy: sedzia Monika Wtodarczyk

Protokolant: protokolant sadowy Adriana Pych

po rozpoznaniu na rozprawie w dniu 9 listopada 2020 r. w Warszawie
sprawy z powbdztwa A. N.

przeciwko (...) Bank S.A. z siedzibg w W.

o ustalenie i zaplate ewentualnie o ustalenie i zaplate

1. ustala, ze umowa kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF zawarta w dniu 28 kwietnia 2008 r. przez
A.N.i(...)Bank S.A.
w K. — (...) Oddzial w L., ktérego nastepca prawnym jest (...) Bank S.A. z siedzibg w W., nie istnieje;

2. oddala powddztwo gléwne o zaplate;

3. ustala, ze powddka wygrala niniejszy spor w 52,40 % pozostawiajac szczegolowe wyliczenie kosztow procesu
referendarzowi sagdowemu zgodnie z zasada stosunkowego rozdzielania.

Sygn. akt IV C 2339/20

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 28 kwietnia 2018 r. (data nadania w placéwce pocztowej — k. 102) skierowanym przeciwko pozwanemu
(...) Bank S.A. z siedziba w W. powo6dka A. N. wniosta o zasadzenie od pozwanego na swoja rzecz kwoty 171 578,70
z} wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie w wysoko$ci rownej sumie stopy referencyjnej Narodowego Banku
Polskiegoi 5,5 punktdéw procentowych od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty, tytulem réznicy (nadplaty) powstalej
na skutek stosowania przez pozwanego klauzul niedozwolonych dotyczacych waloryzacji oraz zasadzenie kwoty 8
020,68 zl wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie w wysoko$ci rownej sumie stopy referencyjnej Narodowego
Banku Polskiego i 5,5 punktéw procentowych od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty, pobranej nienaleznie z tytulu
ubezpieczenia od ryzyka utraty warto$ci nieruchomosci, ewentualnie

o zasadzenie kwoty 268 359,55 zl wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie w wysokoéci rownej sumie stopy
referencyjnej Narodowego Banku Polskiego i 5,5 punktéw procentowych od dnia wniesienia pozwu do dnia
zaplaty, tytutem niewazno$ci umowy kredytu zawartego pomiedzy stronami. Ponadto powodka wniosta o zasadzenie
od pozwanego kosztoOw postepowania, w tym kosztoéw zastepstwa procesowego w wysokosci 3-krotnoSci stawki
podstawowej z uwzglednieniem nakladu pracy w toku sprawy oraz oplaty skarbowej od pelnomocnictwa (pkt 1-4
petitum pozwu - k. 3-4, pismo powddki z 4 czerwea 2018 r. - k. 106-107).



W zakresie roszczenia gldwnego wskazanego w petitum pozwu, powddka podniosta, iz wywodzi je z tytulu zawarcia
w laczacej strony umowie kredytu bankowego indeksowanego do franka szwajcarskiego, niedozwolonych klauzul
umownych w postaci klauzul indeksacyjnych,

w zakresie w jakim odsylaja one do réznorodzajowych kurséw z dnia uruchomienia kredytu oraz dnia splaty, a takze
umozliwiaja pozwanemu pobieranie spreadu walutowego. W ocenie powodki w miejsce bezskutecznych postanowien
nalezy zastosowaé zaréwno dla wyplaty jak

i splaty kredytu jednolity éredni kurs franka szwajcarskiego z dnia uruchomienia kredytu, niezmienny przez caly
okres kredytowania. W okresie od zawarcia umowy do 28 listopada 2017 r. pozwany pobral od powodki tytulem
splaty kredytu nienaleznie kwote 171.578,70 zl, stanowiaca roéznice pomiedzy suma rat kapitalowo-odsetkowych
pobranych w wysokosci ustalonej przez bank a suma naleznych bankowi rat bez stosowania klauzul waloryzacyjnych.
Strona powodowa wskazala, iz do abuzywnych postanowiefi umownych odnoszacych sie do waloryzacji wysoko$ci
zadluzenia powddki oraz wysokoSci splaty rat kredytu zaliczyé¢ nalezy §1 ust. 1, §9 ust. 2 i §10 ust. 3 Umowy. Z
postanowien umownych wynika, ze klauzule waloryzacyjne w zaden sposéb nie okreslaly mechanizmu przeliczania
zobowigzan kredytobiorcy z waluty polskiej na CHF i z CHF na walute polska, pozostawiajac bankowi calkowitg
swobode okreélania kursu waluty obcej, ustalanego przez bank w Tabeli Kursowej zdefiniowanej w §6 pkt 1 Umowy.
Klauzule waloryzacyjne, na podstawie ktorych bank wyliczal pobierane od powodki raty kredytu ksztattuja prawa i
obowiazki powodki w sposdb sprzeczny

z dobrymi obyczajami oraz razaco naruszaja jej interesy, zatem nalezy uznaé je za niedozwolone postanowienia

umowne w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. Brak okreélenia sposobu ustalania kurséw walut obcych powoduje, ze
bank moze wybraé dowolne kryteria ustalania kurséw, niekoniecznie zwigzane z aktualnym kursem uksztaltowanym
przez rynek walutowy i ma mozliwo$¢ uzyskania korzysci stanowiacych dla kredytobiorcy dodatkowe koszty kredytu,
ktorych oszacowanie nie jest mozliwe ze wzgledu na brak oparcia zasad ustalania kurséw wymiany o obiektywne
i przejrzyste kryteria. Konsekwencjg uznania za niedozwolone kwestionowanych postanowien umownych jest brak
zwigzania nimi powd6dki, za$ strony zwigzane sg umowa w pozostalym zakresie. Ponadto powodka wskazala, iz
postanowienia Umowy nie byly z nia indywidualnie negocjowane, jak réwniez, ze kwestionowane postanowienia
przejete zostaly z wzorca umownego, na ktorego ksztalt powddka nie miata wplywu. Bank jako instytucja zaufania
spolecznego nie poinformowal w nalezyty sposéb powodki o ryzyku kursowym, nie wyjasnil czym jest kredyt
indeksowany i jak jego zadluzenie bedzie sie ksztaltowaé w razie wzrostu kursu CHF. Dlatego tez w ocenie strony
powodowej postanowienia umowy zawierajace tzw. klauzule indeksacyjne zostaly uksztaltowane przez pozwanego
w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac interesy powodki jako konsumenta. Dodatkowo do
roszczenia glownego zaliczona zostala kwota 8.020,68 zl bezpodstawnie w ocenie powddki pobrana przez pozwanego
tytulem ubezpieczenia od ryzyka utraty wartos$ci nieruchomosci.

W zakresie roszczenia ewentualnego, powddka wskazala, iz dochodzi kwoty 268 359,55 z tytulem niewazno$ci Umowy
stanowiacej sume pobranych kwot przez pozwanego z rachunku powodki za okres od uruchomienia kredytu do 14
kwietnia 2018 r. Powddka podniosla, ze zawarta z pozwanym bankiem umowa kredytu jest sprzeczna z wlasciwoscia
umowy kredytu, gdyz mechanizmy indeksacyjne w sposéb niedopuszczalny poszerzaly zakres okreslonych w art. 69
ust. 1 prawa bankowego obowigzkéw kredytobiorcy. Zdaniem powodki, obowigzek zaplaty przez kredytobiorce kwot
wynikajacych z indeksowania nie mie$ci sie w katalogu obowiazkoéw kredytobiorcy wynikajacych z art. 69 ust. 1 prawa
bankowego. Powodka wskazala nadto, ze mechanizmoéw indeksacyjnych nie mozna uznaé réwniez za uzasadnione
dodatkowe zabezpieczenie interes6w ekonomicznych pozwanego banku, gdyz wystarczajacym zabezpieczeniem tych
interes6w jest mozliwo$¢ zadania zaplaty odsetek ustawowych, pelniacych rowniez funkcje waloryzacyjna. Powodka
zwroécila uwage na to, ze ze wzgledu na stosowanie przez pozwany bank klauzul indeksacyjnych powddka placila
odsetki od kwoty wyzszej niz kwota kredytu udostepniona jej przez bank. Z powyzszych wzgledéw, umowa kredytu

hipotecznego nr (...) jest niewazna z uwagi na sprzeczno$¢ z art. 69 ust. 1 Prawa bankowego, art. 353" k.c., niemoznoéé
okreélenia $§wiadczenia, co do wysokoSci kredytu oraz wysokoSci zadluzenia, a takze sprzeczno$é z natura stosunku
zobowiazaniowego, ustawa oraz zasadami wspolzycia spolecznego z uwagi na sposob sformulowania postanowien w
sposob wylacznie korzystny dla jednej ze stron (pozew - k. 3-32 uzupeliony pismem powddki z 4 czerwca 2018 r.
- k. 106-107).



W zlozonej w dniu 20 lipca 2018 r. (data nadania w placéwce pocztowej - k. 173v) odpowiedzi na pozew (...) Bank S.A.
z siedzibg w W. wnidst o oddalenie powddztwa w calo$ci oraz zasadzenie od powddki na rzecz pozwanego kosztow
postepowania

w tym kosztow zastepstwa procesowego w wysokosci 3-krotono$ci stawki podstawowej

z uwzglednieniem oplaty skarbowej od pelnomocnictwa w wysokosci 17 zt wedlug norm przepisanych.

W uzasadnieniu pozwany zakwestionowal zasadno$¢ dochodzonych pozwem roszczen co do zasady i co do wysokoSci
oraz wskazal, ze powodka zaciagnela dlugoterminowy kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej, tj. franka
szwajcarskiego, przy czym decyzja ta byla przemyslana i dobrowolna. Pow6dka samodzielnie dokonala wyboru oferty
pozwanego,

w ramach ktorej byly kredyty zlotowe, jak i indeksowane do waluty obcej, o§wiadczajac, iz rezygnuje z mozliwoSci
zaciagniecia kredytu w zlotych. Ponadto o§wiadczyl, ze zapoznala sie

z kwestig ryzyka kursowego oraz, ze jest $wiadoma jego konsekwencji, co uczynila przed podpisaniem umowy.
Dodatkowo pozwany wskazal, iz z uwagi na wykonywany przez powodke zawod doradcy finansowego, w chwili
zawierania przedmiotowej umowy miala pelna wiedze o ofercie zaréwno pozwanego, jak i innych bankoéow
oferujacych w tamtym czasie kredyty hipoteczne na polskim rynku. W ocenie pozwanego, powodka zostala nalezycie
poinformowana o kosztach obslugi ekspozycji kredytowej w wypadku niekorzystnej na kredytobiorcy zmiany
kursu walutowego. Pozwany przedstawil powddce symulacje wahan raty kredytowej oraz konsekwencje wzrostu
oprocentowania kredytu i ich przelozenie na wysoko$¢ raty. Przedstawione powddce informacje odpowiadaly
owczesnej wiedzy pozwanego oraz innych uczestnikoéw rynku bankowego odnosnie mozliwych wahan kursu CHF/
PLN i potwierdzaja, iz strona powodowa wiedziala réwniez o mozliwoéci zmiany kursu waluty i wysokosci
zaréwno poszczeg6lnych rat kredytowych jak i calego zobowigzania. Zdaniem pozwanego warunki udzielenia
kredytu, w szczegolnoéci klauzule o indeksacji kredytu, kwota i waluta kredytu, zostaly uzgodnione przez strony
indywidualnie przed zawarciem umowy. Pozwany podniosl, ze klauzule indeksacyjne nie podlegaja badaniu w zakresie
przewidzianym w art. 385" k.c., gdyz postanowienia umowy kredytu, w tym indeksacja kwoty kredytu, byly uzgodnione
przez strony indywidualnie przed zawarciem umowy. Klauzula indeksacyjna nie okresla intereséw strony powodowej
w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, jak rowniez nie narusza jej intereséw, gdyz ksztaltowala m.in. okres$lony
produkt finansowy umozIliwiajacy powodce korzystanie

z preferencyjnych warunkéw splaty (oprocentowanie stawka LIBOR) oraz nakladala réwnomiernie na strony
konsekwencje zwiazane ze zmianami warto$ci waluty obcej w czasie obowigzywania umowy. Ponadto pozwany
zaprzeczyl, aby dowolnie i arbitralnie ksztaltowal kurs CHF, w sytuacji, gdy powodka w sposéb Swiadomy i
jednoznaczny oparla swoje zobowigzanie na czynniku zmiennym, jakim jest kurs waluty obcej. Podniosl, iz stosowany
przez niego mechanizm ustalania kursow byl oparty na kursach obowigzujacych na rynku miedzybankowym,
jest kursem rynkowym, a okre§lone w umowie zasady ustalania kurséw sa kompletne. Dodatkowo, na skutek
zawarcia Aneksu nr (...) z dnia 22 maja 2012 r. do Umowy, powddka uzyskala mozliwo§¢ splaty swojego
zobowigzania bezposrednio we frankach szwajcarskich, za$ klauzule indeksacyjne przestaly obowiazywa¢ w brzmieniu
kwestionowanym przez powodke. Pozwany podniést takze, ze umowa kredytu, wbrew twierdzeniom powodki, nie
jest sprzeczna z art. 69 ust. 1 prawa bankowego. W umowie kredytu w sposéb jednoznaczny okreslono kwote
kredytu z uwzglednieniem jej indeksacji do CHF. Wykorzystanie mechanizmu indeksacji nie narusza natury umowy
ani przepisOw prawa bankowego. W zakresie roszczenia powo6dki dotyczacego zwrotu nienaleznie (w jej ocenie)
pobranej sktadki z tytulu ubezpieczenia, pozwany wskazal, iz nie posiada uprawnienia umozliwiajacego jej zwrot, gdyz
beneficjentem skladki jest ubezpieczyciel, a nie pozwany. Dodatkowo pozwany powolujac sie na tresé art. 819 § 1 k.c.
podniost zarzut przedawnienia powyzszego roszczenia (odpowiedz na pozew — k. 114-144v).

W toku postepowania strony podtrzymaly zasadnicze stanowiska, precyzujgc formulowanag argumentacje oraz
odnoszgc sie do wzajemnie podnoszonych twierdzen

izarzutoéw. Z ostroznoéci procesowej pozwany, na wypadek rozwazenia przez Sad niewazno$ci przedmiotowej umowy,
powolujac sie na art. 496 i 497 k.c. (prawo zatrzymania) wniost

o uwzglednienie, iz zaplata przez pozwanego moze nastapi¢ jedynie w przypadku réwnoczesnego spelienia
$wiadczenia ze strony powodowej. Wysokoé¢ $wiadczenia ze strony powddki powinna stanowi¢ kwote nominalng



kredytu powiekszong o koszty uzyskania takiej kwoty nominalnej na rynku w dacie umowy, przez okres, w ktérym
powodka taka kwota dysponowala. W ocenie pozwanego kwota ta bedzie obrazowa¢ wysoko$¢ rzeczywistego
bezpodstawnego wzbogacenia powodki w zwigzku z bezumownym korzystaniem z kapitatu do dnia jego zwrotu (dalsze
pisma procesowe: replika na odpowiedz na pozew z 17 wrze$nia 2018 r. k. 191-223, pismo pozwanego z 27 wrzesnia
2018 r. - k. 268-284, stanowisko na rozprawie w dniu 12 marca 2019 r. godz. 00:01:23, 00:01:35 - k. 383).

Pismem z 24 wrze$nia 2020 r. powddka zmodyfikowala i rozszerzyla zadanie wnoszac ostatecznie o:

1. ustalenie (potwierdzenie) nieistnienia stosunku prawnego w postaci umowy kredytu hipotecznego nr (...) z dnia
28 kwietnia 2008 r. zawartej pomiedzy stronami:

2. zasadzenie kwoty 268 359,52 7l i 111 549,63 CHF z tytulu niewazno$ci ww. umowy kredytu wraz z odsetkami
ustawowymi za op6znienie w wysokosci réwnej sumie stopy referencyjnej Narodowego Banku Polskiego i 5,5 punktow
procentowych od dnia doreczenia pozwu do dnia zaplaty;

3. zasadzenie od pozwanego na rzecz powodki kwoty 8 020,68 zl - kwoty nienaleznej z tytulu ubezpieczenia od
ryzyka utraty warto$ci nieruchomosci wraz z odsetkami ustawowymi za op6Znienie w wysoko$ci réwnej sumie odsetek
ustawowych za op6znienie

w wysokoSci réwnej sumie referencyjnej Narodowego Banku Polskiego i 5.5 punktéow procentowych od dnia
doreczenia pozwu do dnia zaplaty;

ewentualnie o

4. zasadzenie kwoty 164 759,80 z} tytulem nadplaty lub kwoty 111 549,63 CHF wraz z odsetkami ustawowymi za
op6znienie w wysoko$ci rownej sumie stopy referencyjnej Narodowego Banku Polskiego i 5.5 punktéw procentowych
od dnia doreczenia pozwu do dnia zaplaty oraz uznanie za bezskuteczne wobec powoda postanowien §1 ust. 1, §9 ust.
2, §10 ust. 3 umowy kredytu hipotecznego nr (...) z dnia 28 kwietnia 2008 r.

oraz zasadzenie zwrotu kosztéw procesu.

Powobdka wskazala, iz ustalenie niewazno$ci ma dla niej szczegbdlne znaczenie albowiem w $wietle aktualnego
orzecznictwa nie jest jednoznaczne czy sam wyrok zasadzajacy pozwoli powddce nawet po rozliczeniu sie z pozwanym z
kwoty otrzymanej na wykreslenie hipoteki, ktéra obciaza nieruchomo$¢ tytulem zabezpieczenia wierzytelnoéci banku
wynikajacych

z umowy kredytu. Zwrocita uwage réwniez, iz ustalenie niewaznoSci umowy pozwoli na uzyskanie przez strony
stabilizacji sytuacji prawnej. Powodka §wiadczac ustugi posrednika kredytu hipotecznego nie moze bowiem pozwoli¢
sobie na wpis w BIK co mogloby nastapi¢ gdyby bez uzyskania stwierdzenia niewazno$ci umowy powddka pomimo
wyroku zasadzajacego zaprzestala dalszej platnoéci rat kredytu (pismo z 24.09.2020 r. k. 660-662).

Pozwany w odpowiedzi na modyfikacje powodztwa wnioést o oddalenie powddztwa

w caloéci i zasadzenie na jego rzecz kosztow postepowania w tym kosztow zastepstwa procesowego z uwzglednieniem
oplaty skarbowej od pelnomocnictwa. Podtrzymal zaprezentowane dotychczas stanowisko wskazujac, iz powddka nie
posiada interesu prawnego

w domaganiu sie ustalenia wskazujac, iz postanowienie indeksacji przy wyplacie kredytu zostalo zastosowane wiele lat
temu i wiecej nie bedzie mialo zastosowania. Drugie postanowienie zawarte w §10 ust. 3 Umowy, z uwagi na zawarty
aneks nr (...) do Umowy z 22 maja 2012 r., rowniez nie jest juz stosowany z uwagi na mozliwo§¢é ptatnosci rat w CHF.

Odnoszac sie do przestanek abuzywnoéci postanowien umownych przede wszystkim zwrécil uwage na osobiste cechy
dotyczace powddki i posiadang przez nig wiedze oraz doS§wiadczenie z uwagi na fakt, iz powodka w chwili zawarcia
umowy posiadala wyzsze wyksztalcenie ekonomiczne oraz zajmowala sie posrednictwem finansowym, $§wiadczac
uslugi rowniez na rzecz pozwanego. Z uwagi na $wiadczone ustugi pozwany podniésl, iz powodka miala pelng



swiadomo$¢ roznicy pomiedzy kredytem w zlotych polskich a kredytem indeksowanym, polegajacej na uzaleznieniu
wysokoSci zobowigzania od kursu tej waluty.

Pozwany zaprzeczyt aby na skutek wyeliminowania zakwestionowanych klauzul, umowa zostala pozbawiona
postanowien okre$lajacych glowne §wiadczenia stron, za jakie uznaje sie postanowienia dotyczace wprowadzenia
mechanizmu indeksacji. Podkreslil, iz umowa zawierala oznaczenie kwoty kredytu w zlotych polskich oraz zasad i
sposobu jej indeksacji przez co znana byla zaréwno kwota udzielonego kredytu, jak i - na podstawie postanowien
umowy — mozliwa byla do ustalenia kwota podlegajaca zwrotowi. Zaprzeczyt aby postanowienia dotyczace indeksacji
stanowily essentialia negotii umowy decydujace o Swiadczeniu kredytobiorcy.

Powolujac sie na zasady wykladni umowy mozliwe jest, pomimo wyeliminowania odwolania do tabel kursowych,
ustalenie w jakim zakresie obowiazuje a w przypadku uznania calego mechanizmu indeksacji za niedozwolony
konieczne jest odwolanie sie do wykladni umowy nie pomijajac Regulaminu kredytowania co oznacza, iz znajdzie
zastosowanie oprocentowanie stawka WIBOR.

Ponadto pozwany powolujac sie na tre$c art. 69 ust. 3 ustawy prawo bankowe wskazal, iz istnieje mozliwo$¢ wykonania
umowy poprzez splate kredytu bezposrednio w walucie obcej, przy czym powolany przepis znajduje zastosowanie w
sprawie z uwagi na ocene wykonania umowy, ktora jest dokonywana na moment sporu.

Zdaniem pozwanego umowa podlega réwniez wykonaniu z uwagi na mozliwo$¢ podstawienia w miejsce tabeli
kursowej $redniego kursu NBP na podstawie art. 358 § 2 k.c. czy tez utrwalonego zwyczaju lub poprzez odwolanie sie
do innych regulacji przewidujacych mozliwo$é jego zastosowania.

Podkresdlil, iz niedopuszczalne jest zastosowanie stawki LIBOR do waluty zloty polski, przy czym powyzsze
skutkowaloby powstaniem dla pozwanego sankcji nieproporcjonalnej dla charakteru naruszenia (pismo k. 674-685).

Sad ustalil, co nastepuje:

W 2008 r. A. N. poszukiwala kredytu zlotowkowego na zakup mieszkania w celu zaspokojenia wlasnych potrzeb
mieszkaniowych. Powddka zdecydowala sie skorzystaé

z ushug (...) Banku z uwagi na szybko$¢ procedury przy udzielaniu kredytu. Powodka Swiadomie wybrala kredyt
indeksowany do waluty obcej, zostala pouczona o ryzyku walutowym, zdawala sobie sprawe z tegoz ryzyka, nie
przypuszczajac jednak, ze moze ono wzrosnaé niemal dwukrotnie. Przed podpisaniem umowy zapoznala sie z jej
poszczegblnymi postanowieniami oraz zapisami dotyczacymi indeksacji, nie otrzymala jednak informacji w jaki
dokladnie sposéb tworzona bedzie tabela kurséw. Powodka jako doradca finansowy byla zorientowana w zakresie
mechanizméw indeksowych oraz procedury udzielania kredytéw choé¢ szczegétowe informacje dotyczace ryzyka
zwigzanego z kredytem indeksowanym nie byly

w tamtym czasie szczeg6lowo przedstawiane. Powodka uczestniczyla w szkoleniach produktowych niemniej jednak
dotyczyly one jedynie kwestii wplywu zmiany kursu waluty na wysoko$é¢ raty. Nie byly natomiast prezentowane
informacje dotyczace wplywu zmiany kursu na wysokoé¢ salda kredytu. Sama prezentujac podobne produkty
informowatla klientéw

o stabilnosci kursu waluty CHF oraz mozliwo$¢ wzrostu raty o 20%, a takze wykonywala symulacje rat przy
maxymalnym kursie do 3,00 zl (d: odpis o§wiadczenia kredytobiorcy o wyborze waluty obcej - k. 155; zeznania §wiadka
M. K., nagranie rozprawy

z 20 lutego 2020 . - k. 612; zeznania §wiadka T. S., nagranie rozprawy z 12 marca 2019 r'., 00:17:01, 00:06:51, 00:12:17
- k. 384, wyjasnienia A. N.

w charakterze strony, nagranie rozprawy z 7 listopada 2018 r., 00:02:39,00:11:13, 00:15:47, 00:09:01 - k. 197,
nagranie z 02 lipca 2020 1. k. 641v-642).

W dniu 14 kwietnia 2008 r. powodka zlozyta wniosek o udzielenie jej kredytu hipotecznego w kwocie 785 000 z}
indeksowanej do waluty CHF na okres 30 lat. We wniosku oznaczyla réwniez, ze wyraza zgode na przystgpienie
do ubezpieczenia od ognia i innych zdarzen losowych w ramach grupowego ubezpieczenia, ubezpieczenia ochrony



prawnej kredytobiorcéw hipotecznych na wypadek odmowy wpisu hipoteki (...) S.A. na okres 6 miesiecy oraz
ubezpieczenia odpowiedzialno$ci cywilnej i ochrony prawnej zawartego w (...) S.A. na okres 1 roku. Wszystkie skladki
ubezpieczeniowe mialy by¢ doliczone do salda kredytu. Wybrany przez powodke pakiet ubezpieczenia byl najmniejszy
z mozliwych jakie kredytobiorca zmuszony byl do zawarcia ubiegajac sie o kredyt hipoteczny. W dacie ubiegania sie o
udzielenie kredytu powddka prowadzila dzialalno$¢ gospodarcza pod nazwa (...) ( d: wniosek kredytowy k. 151-155,
wyjasnienia powodki A. N. w charakterze strony — nagranie rozprawy z 2 lipca 2020 r. k. 642, wypis z Rejestru
Ewidencji i Informacji o Dzialalno$ci Gospodarczej k. 158).

W dacie zlozenia wniosku kredytowego powddka podpisala rowniez oswiadczenie kredytobiorcy o wyborze waluty
obcej zawierajace informacje o wplywie zmian oprocentowania i kursu waluty kredytu na wysoko$¢é miesiecznych rat
zaprezentowane na przykladowej kwocie kredytu 150 000 zt i okresie 15 lat, oprocentowaniu kredytu ztotowego 6% i
oprocentowaniu kredytu w walucie CHF - 3%. W o$wiadczeniu zobrazowano wysoko$¢ miesiecznej raty kapitalowo-
odsetkowej przy zalozeniu, ze stopa procentowa kredytu w CHF jest rowna stopie procentowej kredytu w PLN a
kapital jest wiekszy 0 20%, przy zalozeniu, ze kurs CHF wzroénie o warto$¢ stanowigca r6znice miedzy maksymalnym
i minimalnym kursem CHF z okresu ostatnich 12 miesiecy, tj. 0 0,252 PLN, co daje wzrost o 11,17%, przy zalozeniu,
ze stopa procentowa wzro$nie o 400 pb, oraz przy zalozeniu, ze stopa procentowa wzro$nie o warto$¢ stanowiaca
réznice miedzy maksymalng i minimalng warto$cig stopy procentowej z okresu ostatnich 12 miesiecy, tj. 0 0,92
p.p. w przypadku kredytéw w PLN i 0 1,0808 p.p. w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty CHF. Powodka
podpisujac w/w dokument zlozyta rowniez o§wiadczenie, ze zostala zapoznana, iz przedstawiona tabela ma charakter
wylacznie przykladowy i nie bedzie na jej podstawie wywodzié¢ zadnych roszczen wobec (...) Bank S.A. Oddziat w
L. oraz, Zze po zapoznaniu sie z wystepujacym ryzykiem kursowym oraz ryzykiem wynikajacym ze zmiennej stopy
procentowej wnosi o udzielenie kredytu indeksowanego do waluty obcej. Przedmiotowy zakres informacji odpowiadat
wymogom wynikajacym z Instrukeji udzielania kredytéw hipotecznych w (...) Bank S.A. (...) w L., zgodnie z kt6ra
informacja o potencjalnym ryzyku kursowym i jego mozliwych konsekwencjach, odnosila sie do mozliwo$ci zmian
(wzrostu albo spadku) wysokoSci raty kredytu wyrazonej w zlotych. Zlozenie podpisu pod os§wiadczeniem o wyborze
waluty obcej byto warunkiem przyjecia przez bank wniosku kredytowego ( d: oSwiadczenie k. 155, zarzadzenie nr (...)
Prezesa Zarzadu (...) Bank S.A. w K. z 31 lipca 2006 r. k. 285-286).

W dniu 28 kwietnia 2008 r. pomiedzy poprzednikiem prawnym pozwanego (...) Bank S.A. z siedzibg w K. - (...)
Oddzial w L. (dalej takze jako Bank) i A. N. zostala zawarta umowa kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do
CHF (dalej takze jako Umowa). Integralna czeScig stosunku prawnego laczacego strony jest Regulamin do umowy
kredytu hipotecznego (dalej takze jako Regulamin), ktéry znajduje zastosowanie w zakresie nieuregulowanym w
Umowie (okolicznosci bezsporne; d: odpis Umowy - k. 36-47).

Na podstawie Umowy, Bank udzielil powodce kredytu w kwocie 802 067,75 zl indeksowanego kursem CHF. Przy
zalozeniu, ze uruchomiono calo$¢ kredytu

w dacie sporzadzenia umowy rownowarto$¢ kredytu wynosilaby 392 401,05 CHF, rzeczywista rownowarto$¢ miala
zostac okre$lona po wyplacie ostatniej transzy kredytu. Kredytobiorca o§wiadczyl, ze jest Swiadomy ryzyka kursowego,
zwigzanego ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego, w calym okresie kredytowania i akceptuje
to ryzyko (d: §1 pkt 1 umowy, k. 36).

Splata kredytu miala nastapié w 360 miesiecznych ratach réwnych kapitalowo- odsetkowych (d: §1 pkt 2 umowy, k.
36).

Oprocentowanie kredytu bylo zmienne i na dzien sporzadzenia umowy wynosilo 4,26%

w skali roku, na ktore skladala sie suma obowigzujacej stawki DBCHF i stalej marzy banku, ktéra wynosila 1,45%.
Kredytobiorca oswiadezyl, iz jest Swiadomy ryzyka wynikajacego ze zmiennego oprocentowania, w calym okresie
kredytowania i akceptuje to ryzyko (d: §1 pkt 3 umowy, k. 36).



Rata kapitalowo-odsetkowa przy zatozeniu uruchomienia caloéci kredytu w dacie sporzadzenia przedmiotowej umowy
wynositaby rownowarto$¢ 1 932,68 CHF. Rzeczywista wysoko$¢ rat odsetkowych lub rat kapitalowo-odsetkowych
miala zosta¢ okreslona

w harmonogramie splat (d: §1 pkt 4 umowy, k. 36).

Na dzien sporzadzenia umowy odsetki karne kredytu wynosily 8,52% i ulegaly zmianie w przypadku zmiany indeksu
DBCHEF przy czym nie mogly by¢ wieksze niz odsetki maksymalne. Natomiast po przewalutowaniu kredytu na PLN
odsetki karne na dzien sporzadzenia umowy mialty wynie$¢ 13,36%, nie wiecej niz odsetki maksymalne i ulegaly
zmianie w przypadku zmiany indeksu DBPLN (d: §1 pkt 5 umowy, k. 36).

Calkowity koszt kredytu na dzien sporzadzenia umowy kredytu zostal okre§lony na 627 625,59 zl (podana kwota
nie uwzgledniala ryzyka kursowego). Ostateczna wysoko$¢ catkowitego kosztu kredytu uzalezniona byla od zmian
poziomu oprocentowania kredytu w calym okresie kredytowania (d: §1 pkt 7 umowy, k. 36).

Przedmiotowy kredyt bank miat wyptlaci¢ bezgotéwkowo jednorazowo na rachunek podmiotu wskazanego we wniosku
o wyplate, o ile nie bylo to sprzeczne z postanowieniami umowy - w terminach i wysoko$ciach okre$lonych w umowie
kredytowej (d: §1 pkt 10 umowy, k. 36).

W § 2 pkt 1 umowy ustalono, ze kredyt byt przeznaczony:

a) w wysokosci 740 000,00 zl na pokrycie czesci kosztow budowy domu mieszkalnego
polozonego w G., ul. (...), realizowanego przez Dewelopera - (...) Sp. z 0.0. z siedziba w S.;

a) wwysoko$ci 10 000,00 zl na refinansowanie czeSci kosztow budowy domu mieszkalnego potozonego w G., ul. (...),
na rachunek kredytobiorcy;

b) w wysokoéci 35 000,00 zl na pokrycie czeéci kosztow prac wykonczeniowych nieruchomoscei polozonej w G., ul.
(...), na rachunek kredytobiorcy;

c) w wysokoéci 8 020,68 zl na uiszczenie skladki z tytulu ubezpieczenia od ryzyka utraty warto$ci nieruchomosci;
d) w wysokosci 4 010,34 zt na pokrycie skladek ubezpieczeniowych w ramach ubezpieczenia (...);
e) wwysokoSci 224,32 zt na uiszczenie kosztow zwigzanych z ustanowieniem hipoteki zabezpieczajacej splate kredytu;

f) w wysoko$ci 4 812,41 7zl na uiszczenie skladki z tytulu Pakietowego Ubezpieczenia na wypadek odmowy
ustanowienia hipoteki.

Powodka wyrazila zgode na udzial w programie DOM BankAssurance, na poczet ktérego zostala przekazana skladka
na ubezpieczenie odpowiedzialno$ci cywilnej w zyciu codziennym w kwocie 4 010,34 z} (d: §4 umowy k. 38).

Jako zabezpieczenie splaty kredytu ustanowiono: hipoteke kaucyjna na rzecz banku w zlotych polskich do kwoty
stanowigcej 170% kwoty kredytu na nieruchomosci: dz. ew. nr 3,

o pow. 137,00 m.kw. pol. w G. przy ul. (...), nieobjetej na chwile zawierania umowy ksiega wieczystg; ubezpieczenie z
tytulu pakietowego ubezpieczenia na wypadek odmowy ustanowienia hipoteki przez 6 pierwszych miesiecy, cesje na
rzecz banku wierzytelnoéci z tytulu umowy ubezpieczenia nieruchomosci od ognia, powodzi i innych zdarzen losowych
na sume ubezpieczeniowa odpowiadajacg wartosSci odtworzeniowej budynku, a jezeli warto$¢é odtworzeniowa nie
zostala ustalona lub umowa dotyczy lokalu na kwote odpowiadajaca warto$ci rynkowej nieruchomosci lub na inng
kwote zaakceptowang przez bank; weksel in blanco wraz z deklaracja do czasu przedstawienia w banku odpisu z KW
nieruchomosci zawierajacego prawomocny wpis hipoteki na rzecz banku lub do konca ochrony ubezpieczeniowe;j
z tytulu ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego w zaleznoéci od tego co nastapi p6zniej; ubezpieczenie od ryzyka
utraty wartosci nieruchomo$ci przez okres 5 lat od dnia uruchomienia kredytu, z tym, ze bank ma prawo przedtuzyc
to ubezpieczenie na wlasny koszt (d: §3 umowy, k. 37).



Zgodnie z definicja zawarta w §6 pkt 1 umowy, bankowa tabela kurséw walut dla kredytéw dewizowych oraz
indeksowanych kursem walut, zwana tabela kursow byla sporzadzana przez merytoryczna komorke banku na
podstawie kurso6w obowigzujacych na rynku miedzybankowym w chwili sporzadzania tabeli i po ogloszeniu kurséw
Srednich przez NBP, tabela sporzadzana jest o godz. 16 kazdego dnia roboczego i obowigzywala przez caly nastepny
dzien roboczy. Tabela byla udostepniania na stronie internetowej banku, ktéry zobowiazywal placowki banku
do wywieszania tabeli na tablicy informacyjnej w dniu jej obowigzywania. Klienci banku posiadajacy kredyty
indeksowane do CHF otrzymywali sms-y o aktualnym kursie frankéw szwajcarskich (d: umowa - k. 38, zeznania
$wiadka P. S. - nagranie protokotu rozprawy z 25 stycznia 2019 r., 01:21:01-01:23:06 - k. 313v-314).

W mysl §7 pkt 1 umowy, wysoko$¢ rat odsetkowych miala zostaé okreSlona w harmonogramie splat, ktory mial
zosta¢ doreczony w dniu uruchomienia poszczegélnych transz w przypadku kredytu transzowego, za§ wysoko$¢ rat
kapitalowo-odsetkowych miala zosta¢ okre§lona w harmonogramie splat po wyplacie calosci kredytu, rezygnacji
przez kredytobiorce z pozostalej czesci kredytu lub wygasnieciu roszczenia kredytobiorcy o uruchomienie pozostalej
czeéci kredytu. Harmonogramy te mialy stanowi¢ integralng cze$¢ umowy kredytu. Kazdorazowy harmonogram
mial okre§la¢ wysoko$é rat splaty przez okres dwdch lat kredytowania. Przed uplywem dwoch lat kredytobiorca
mial otrzymaé harmonogram na kolejny dwuletni okres trwania umowy kredytu. Na wniosek kredytobiorcy, bank
zobowigzywat sie przesta¢ harmonogram na caly okres kredytowania.

W §9 pkt 2 ustalono, ze w dniu wyplaty kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota wyplaconych $rodkéw bedzie
przeliczana do CHF wedlug kursu kupna walut okre$lonego w tabeli kurséw - obowiazujacego w dniu uruchomienia
srodkow.

Zgodnie z §10 pkt 3 umowy wysoko$¢ zobowigzania miala by¢ ustalana jako rownowarto$¢ wymaganej splaty
wyrazonej w CHF - po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut okreslonego w ,,Bankowej tabeli kurséw walut
dla kredytéw dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych” do CHF obowiazujacego w dniu splaty.

W mysl §13 pkt 51 6 umowy indeks DBCHF ulegal zmianie w okresach miesiecznych

i obowiazywal od pierwszego dnia miesiaca, jezeli warto$¢ Indeksu byla rézna od obowiazujacej stawki indeksu
DBCHEF o przynajmniej 0,1 punktu procentowego. W przypadku likwidacji stawki LIBOR, bank w terminie 14-stu
dni od daty jej likwidacji miat okreéli¢ nowy czynnik, na podstawie, ktoérego ustalane bedzie oprocentowanie kredytu,
nie powodujac jednak zwiekszenia marzy ryzyka banku. Nowy wskaznik obowiazywa¢ mial od 1-go dnia kwartalu
nastepujacego po kwartale, w ktorym stawka LIBOR ulegnie likwidacji.

Zgodnie z §14 pkt 3 umowy, jezeli kredytobiorca, mimo uplywu wypowiedzenia, nie uregulowalby naleznoéci, bank w
nastepnym dniu po uplywie terminu wypowiedzenia, mial dokonaé przewalutowania calego wymagalnego zadluzenia
na PLN, z zastosowaniem aktualnego kursu sprzedazy dewiz, okreslonego przez Bank w Tabeli Kurséw. Poczynajac
od dnia przewalutowania Bank mial pobiera¢ od wymagalnego kapitalu karne odsetki w wysokosSci 2-krotno$ci
oprocentowania kredytow udzielanych w PLN (nieindeksowanych do waluty obcej) przy zastosowaniu aktualnego z
dnia przewalutowania wskaznika DBPLN oraz marzy obowiazujacej w dniu wyplaty kredytu lub jego I transzy.

Zgodnie z § 25 pkt 1 w sprawach nieuregulowanych umowa zastosowanie mialy znalez¢ przepisy kodeksu cywilnego,
prawa bankowego oraz Regulaminu do umowy kredytu hipotecznego, stanowigcego integralng cze$¢ umowy (d:
umowa kredytu hipotecznego nr (...)- k. 36-47).

Kredyt zostal uruchomiony w trzech transzach:

1. pierwsza w dniu 6 maja 2008 r. w kwocie 747 067,75 zl przeliczona po kursie 2,0480 zt co stanowilo 364 779,18
CHF w tym:

- kwota 720 000,00 zl na pokrycie czeSci kosztow budowy domu mieszkalnego

- kwota 10 000,00 zl na refinansowanie czeéci kosztéw budowy domu mieszkalnego



- kwota 17 067,75 zl na pokrycie kosztow udzielenia kredytu;

2. druga w dniu 30 czerwca 2008 r. w kwocie 20 000,00 z}., po kursie 1,9970 z} co stanowilo
10 015,03 CHF;

3. trzecia w dniu 20 sierpnia 2008 r. w kwocie 35 000,00 zl, po kursie 1,0610 zt co stanowito
17 848,04 CHF (d: potwierdzenie wyplaty Srodkow z 14 kwietnia 2017 1. - k. 54).

W dniu 22 pazdziernika 2008 r. strony zawarly Aneks nr (...) do Umowy Kredytu, na podstawie ktoérego
zmienily umowe w zakresie zabezpieczen splaty kredytu. Tres¢ §3 ust. 1 Umowy otrzymala nastepujace brzmienie:
zabezpieczeniem splaty kredytu sa hipoteka kaucyjna na rzecz Banku w zlotych polskich do kwoty stanowiacej 170%
kwoty kredytu na nieruchomosci: dz. ew. nr 565/17, o pow. 154,00 m.kw. pol. w G. przy ul. (...) (d: odpis Aneksu nr
(...) z 22 pazdziernika 2008 r. k. 48-49).

W dniu 22 maja 2012 r. strony zawarly Aneks nr (...) do Umowy kredytu, na podstawie ktbérego ustalono, ze
Kredytobiorca ma mozliwo$¢ splaty zobowigzania bezposrednio w walucie indeksacyjnej CHF. Ponadto, na podstawie
aneksu ustalono zasady okreSlania przez bank kursu CHF w ten sposob, ze ustalenie kursu kupna waluty indeksacyjne;j
polega na odjeciu od kursu rynkowego dostepnego w serwisie R.spreadu walutowego w wysoko$ci 7%, za$ ustalenie
kursu sprzedazy waluty indeksacyjnej polega na dodaniu do kursu rynkowego dostepnego

w serwisie R. spreadu walutowego w wysokosci 6%. Celem podpisanego aneksu bylo umozliwienie powddce
dokonywanie splaty rat kredytu bezposrednio w walucie CHF (d: odpis Aneksu nr (...) z 22 maja 2012 r. k. 50-52,
wyjaénienia powodki w charakterze strony — nagranie 2 lipca 2020 r. godz. 00:35:04 k. 642v).

W okresie od dnia uruchomienia kredytu, tj. 6 maja 2008 r. do dnia 14 kwietnia 2017 r. tj. dnia wystawienia
za$wiadczenia Banku pow6dka dokonala wplat w lacznej wysokosSci 268 359,55 zl oraz 62 769,10 CHF, ktora dotyczyta
wplat dokonywanych bezposrednio w walucie, do ktorej indeksowany byl kredyt (frank szwajcarski), po wejéciu w
zycie Aneksu ,Splata w walucie” (d: zaswiadczenie wplat z 14 kwietnia 2017 . - k. 55).

W okresie od kwietnia 2013 r. do 22 czerwca 2020 r. powodka w walucie CHF tytulem rat kapitalowo-odsetkowych ii
innych oplat uiScita kwote 111 549,63 CHF (d: historia zadluzenia k. 648-651).

Do cech przedmiotowego kredytu nalezal: mechanizm indeksacji, w wyniku ktorego saldo kredytu bylo wyrazane w
CHF, nizsze oprocentowanie niz w przypadku kredytéw udzielanych

w zlotych polskich na skutek powigzania w/w kredytu ze stawka LIBOR, co powodowalo, iz raty kredytu
indeksowanego byly nizsze niz raty kredytu udzielonego w zlotych polskich (d: zeznania Swiadka P. S. - nagranie
protokotu rozprawy z 25 stycznia 2019 r., 00:28:05 - k. 310v).

Powodka w okresie od dnia zawarcia Umowy do 28 kwietnia 2018 r. uiscila na mocy Umowy, w tym klauzul
indeksacyjnych lacznie 339. 28,50 zL. Roznica pomiedzy kwota faktycznie uiszczona przez powodke tytutem splaty
kredytu przy zastosowaniu klauzul indeksacyjnych

w powyzszym okresie a naleznoécig bez stosowania tychze klauzul opiewa na kwote 164 759,80 zl (dowodd: pisemna
opinia bieglego z zakresu finanséw i bankowoéci R. P. - k. 398-453, pisemna opinia uzupelniajgca R. P. - k. 488-508).

W zaleznosci od waluty kredytu, wysoko$é oprocentowania uzalezniona jest od zastosowanej stawki referencyjnej. Dla
kredytéw zlotowych - banki stosuja WIBOR, dla kredytéw walutowych - LIBOR badZ EURIBOR. Powodem stosowania
stawki WIBOR dla kredytéw zlotowych jest fakt, ze Zrédlo finansowania takiego kredytu to depozyty pozyskane

z rynku w walucie kredytu. Sytuacja niespotykang i nieracjonalna bytoby pozyskiwanie depozytéw w walucie obcej i
udzielanie kredytow w walucie krajowej. Taka sytuacja implikowalaby dodatkowe i istotne ryzyko walutowe dla banku
(dowdd: opinia bieglego sadowego dr R. P. k. 442-444, zeznania §wiadka P. S. - nagranie rozprawy z 25.01.2019 T.
godz. 00:41:00 k. 311v).



Biegly wskazal réwniez, ze zaciagniecie przez osobe fizyczna kredytu indeksowanego w CHF, uruchomiony w walucie
PLN i po uruchomieniu zmieniony w ksiegach banku na walute CHF ze stawka LIBOR ma zblizone skutki jak zawarcie
umowy kredytu w zlotowkach ze stawka WIBOR i zawarcie transakcji swapa walutowo-procentowego o okresie
identycznym jak okres kredytowania (opinia bieglego R. P. k. 336-447).

Powyzszy stan faktyczny ustalono na podstawie powolanych w treéci uzasadnienia dokumentéw prywatnych,
wydrukéw z rachunku bankowego kredytu. Przedmiotowe dowody zostaly zlozone w uwierzytelnionych odpisach a
takze zwyklych kopiach, ktorych wartoéci dowodowej (tresci) zadna ze stron nie podwazala, wobec czego Sad wilaczyt
je do podstaw rozstrzygniecia, gdyz odzwierciedlaly one zasadnicze elementy sporne oraz bezsporne wyrazane w
stanowiskach procesowych stron.

Czyniac ustalenia faktyczne Sad opart sie takze cze$ciowo: na zeznaniach swiadka P. S., Swiadka T. S., swiadka M. K.
oraz wyja$nieniach powodki A. N., zlozonych w charakterze strony.

Odnosnie zeznan $wiadka P. S. wskazaé nalezy, iz dotyczyly one gléwnie sposobu pozyskiwania $rodkow finansowych
celem udzielenia kredytow indeksowanych do waluty CHF, stosowanych przez bank zabezpieczen ryzyka walutowego,
sposobu tworzenia tabeli kursowej, jak rowniez zasad ewidencjonowania przedmiotowego kredytu. Sa to okolicznosci,
ktdre z uwagi na czas, wg. ktérego nalezy oceni¢ postanowienia umowne (uchwata III CZP 29/17), czy tez niezasadno$é
poszukiwania argumentoéw dla niewazno$ci umowy kredytu indeksowanego w Zrodlach finansowania (braku tych
zrodel), uznaé nalezalo za okolicznoSci nieistotne dla rozpoznania sprawy. Ponadto w ocenie Sadu brak bylo
podstaw aby za pomoca zeznan §wiadka wykazywaé jednoznaczno$é pojeé uzytych w §6 ust. 1 Umowy, tj. pojecia
rynku miedzybankowego, ktorego definicji nie zawarto w umowie, nie sprecyzowano przedmiotowego pojecia, jak
rowniez na ktore nawet nie zwracano kredytobiorcy uwagi czy to na etapie wnioskowania o udzielenie kredytu, czy
podpisywania umowy. Z uwagi zatem na wystepujace w tym wzgledzie deficyty regulacyjne w umowie, dokonywanie
wykladni pojecia ,rynek miedzybankowy” za pomoca zeznan $wiadka, ktory w tym wzgledzie postuguje sie literatura
ekonomiczng, bez przytoczenia przez niego jednoznacznych regulacji, ktére mial wykorzystywaé¢ pozwany przy
tworzeniu tabeli, oraz w sytuacji gdy te nie byly znane kredytobiorcy, nalezy uznaé za chybione a zeznania zlozone w
tym zakresie za pozbawione warto$ci dowodowe;j.

Z uwagi natomiast na kompatybilno§¢ twierdzen w/w $wiadka odnoénie dedykowania okre$lonych wskaznikow
referencyjnych do konkretnej waluty kredytu z tezami/ wnioskowaniami bieglego R. P. przedstawionymi odno$nie
braku podstaw stosowania stawki LIBOR 3M do kredytu w PLN, Sad uznal w tej czeéci zeznania §wiadka za wiarygodne
i przyjal je za podstawe ustalen faktycznych co znajdzie réwniez wyraz w ocenie prawnej w kontekscie oceny
mozliwo$ci wykonania umowy po usunieciu klauzul przeliczeniowych.

Sad opart sie na zeznaniach M. K., w zakresie w jakim $wiadek ten posiadal wiedze o faktach wynikajacych z osobistych
obserwacji i wiedzy zawodowej tegoz $wiadka, a ktoére poza zasadami og6lnymi odnosily sie rowniez do kontaktow
z powodka, w ramach ktérych byly udzielane informacje w przedmiocie ryzyka walutowego, rodzaju kurséw, ktore
beda mialy zastosowanie do wyplaty kredytu i splaty rat kredytu a takze odnoszacych sie do kwestii réznicy pomiedzy
kursem kupna i sprzedazy czyli spreadu. W ocenie Sadu o obiektywizmie zeznan $wiadka M. K. §wiadcza m.in. szczere
i spontaniczne wypowiedzi potwierdzajace, iz nie bylo mozliwosci zmiany postanowien umowy.

Zeznania T. S. Sad uznat za wiarygodne i wlaczyt do podstaw rozstrzygniecia w zakresie wiedzy powodki jaka posiadala
w kwestii kredytow indeksowanych do waluty obcej, Swiadczac doradztwo kredytowe, uzyskanej de facto w ramach
szkolen produktowych, ktore jak przyznala powodka i swiadek w sposéb kompatybilny, nie dotyczyly wyplywu
ryzyka walutowego na saldo kredytu. Co rowniez istotne, zakres prezentowanych im informacji odpowiada regulacji
wynikajacej z zarzadzenia nr (...) Prezesa Zarzadu (...) Bank w K. z 3 lipca 2006 r. (k. 285-286).

Wyjasnienia powodki Sad opatrzyt wiarygodno$cia w zakresie w jakim znajduja one potwierdzenie w pozostalym
materiale dowodowym, sg zgodne z zasadami logiki i do§wiadczenia zyciowego, oczekiwanego od oséb posiadajacych
wyksztalcenie ekonomiczne, posiadajacych praktyczne rozeznanie co do rzeczywistego sposobu funkcjonowania



umoéw kredytowych w ktorych pojawiaja sie klauzule waloryzacyjne. Sad nie dal wiary wyjasnieniom powddki w
zakresie, w jakim dotyczyty one nie$§wiadomoéci co do ryzyka kursowego, o ktérym przeciez sama informowata w
swoich klientéw prowadzgc procedury kredytowe rowniez na rzecz pozwanego. Ponadto sama powodka przyznala,
ze byla Swiadoma wplywu ryzyka kursowego na wysoko$¢ raty a w ramach prowadzonej dzialalnoSci przedstawiala
zwrocono ilo$é tabel kursowych, miejsce ich publikacji oraz fakt, iz kurs kupna r6zni sie od kursu sprzedazy.

Sad pominal jako irrelewantne dla wyniku postepowania dowody w postaci wydrukéw publikacji odnoszacych sie do
kredytow frankowych, ztozonych na poparcie argumentacji procesowej stron. Rzeczone dowody w zZaden sposéb nie
odnosily sie do konkretnych okolicznoSci faktycznych objetych niniejszym postepowaniem (postanowienie k. 636).

Sad pominal rowniez wniosek o dopuszczenie dowodu z dokumentéw zawierajacych opinie prywatne (Ekspertyza
naukowa — k. 74-94) wskazujac, iz kodeks postepowania cywilnego nie przewiduje takich srodkéw dowodowych, jak
~prywatna opinia”. Gdy strona sklada taka opinie z intencja uznania jej przez sad za dowod w sprawie, wowczas
istnieja podstawy do przypisania jej znaczenia jedynie dowodu z dokumentu prywatnego (art. 245 k.p.c.) czyli dowodu
tego, ze osoba, ktora go podpisala zlozyla oSwiadczenie zawarte w tym dokumencie. Jezeli wiec strona dolacza do
pisma procesowego opinie prywatna i powoluje sie na jej twierdzenia i wnioski, to opinie taka, nalezy traktowac jako
cze$¢ argumentacji faktycznej i prawnej przytaczanej przez strone. Jak bowiem wskazal Sad Najwyzszy, zlozona przez
skarzacego prywatna ekspertyza stanowi tylko wyjasnienie, oparte na wiedzy specjalistycznej, stanowiska skarzacego
w sprawie, tym samym prywatna opinia jest jedynie elementem stanowiska strony w procesie, a nie opinia bieglego
bedaca dowodem w sprawie (uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z 11 grudnia 1997 r., sygn. akt I CKN 385/97,
LEX nr 50530).

Sad pominal rowniez wniosek dowodowy zgloszony przez powbddke o przeprowadzenie dowodu z raportu Narodowego
Banku S. z lutego 2009 r. (k. 95-101) na okolicznoé¢ indeksowania kwoty kredytu przez pozwany bank wylacznie
poprzez zapisy ksiegowe bez rzeczywistego zakupu waluty CHF. Zgodnie z art. 5 § 1 prawa o ustroju sadéow
powszechnych, jezykiem urzedowym w Polsce jest jezyk polski. Sad nie moze zatem oprzec¢ sie na dowodzie z
dokumentu sporzadzonym w jezyku obcym, mimo ze zgodnie z art. 256 k.p.c. ,Sad moze zazada¢, aby dokument w
jezyku obcym byl przelozony przez thumacza przysiegltego”. Nieskorzystanie przez sad z tego uprawnienia, nie pozwala
jednak na skuteczne postawienie zarzutu naruszenia ww. przepisu. Zgodnie ze stanowiskiem Sadu Najwyzszego,
wyrazonym w postanowieniu z dnia 24 lipca 2013 r. (sygn. akt III CZ 34/13), jesli od tre$ci dokumentu sporzadzonego
w jezyku obcym zalezy dalszy tok postepowania, to nalezy dokonaé jego oficjalnego tlumaczenia. Trzeba jednak
wskazaé, iz to w interesie strony skladajacej wniosek o dopuszezenie dowodu z dokumentu jest jego ztozenie w takiej
formie, ktéra umozliwi wykorzystanie dokumentu jako materialu dowodowego.

Pochylajac sie nad wartoS$cig dowodowa zlozonej do akt opinii bieglego sadowego

z zakresu finanséw i bankowosci nalezy wskaza¢, iz Sad obdarzyl przedmiotowe opracowanie specjalistyczne
wiarygodno$cia w czeSci odnoszacej sie stricte do obliczen matematycznych zmierzajacych do odpowiedzi na
zakre$lone tezy dowodowe, jak réwniez uwarunkowan stosowania wskaznika referencyjnego LIBOR, w tym braku
podstaw do jego zastosowania do waluty kredytu wyrazonej w zlotych polskich. Wyliczenia bieglego po zlozeniu
pisemnej korekty, nie budzily zastrzezen Sadu jak rowniez stron, ktore nie wnosily do opinii uzupelniajacej zadnych
zastrzezen. Opinia zostala sporzadzona w sposéb charakterystyczny dla tego typu dokumentéw. Biegly w opinii
szczegblowo uzasadnil podstawy dokonanych analiz i wyliczen, z odwolaniem do dokumentéw stanowiacych materiat
dowodowy sprawy. Wszystko to pozwala oceni¢ opinie jako rzetelng, niebudzaca watpliwo$ci co do wiedzy i fachowosci
jej autora.

Sad zwazyl co nastepuje:

W $wietle zgromadzonego w sprawie materialu dowodowego Sad uznal, iz na uwzglednienie zastlugiwalo wylacznie
roszczenie o ustalenie nieistnienia stosunku prawnego ustalenie z uwagi na niewazno$é¢ postanowien indeksacyjnych

zawartych w umowie ktére stanowily o sprzecznoéci uksztaltowanej umowy z natura stosunku umownego, tj. art. 353"
k.c. wzw. z art. 58 § 11 3 k.c. Sad podzielil réwniez stanowisko powodki odnosnie abuzywnosci kwestionowanych



postanowien umownych §1 ust. 1, § 9 ust. 2 i § 10 ust. 3, ktérych jednak wyeliminowanie ze stosunku umownego
skutkowaloby niemozliwo$cia jej wykonania a w konsekwencji rébwniez niewazno$cia umowy wobec sprzecznosci w/
w stosunku

z gospodarcza, ekonomiczng natura stosunku umownego. Powyzsze jednak nie bylo okoliczno$cia przesadzajaca
wobec faktu, iz pod katem abuzywnos$ci badaniu pogadaja wytacznie postanowienia co do ktérych brak jest podstaw
do uznania za niewazne. W tym miejscu tylko zaznaczy¢ nalezy, iz powodztwo o zasadzenie wszystkich nalezno$ci
uiszczonych z tytulu rat kapitalo-odsetkowych oraz tytulem ubezpieczenia od ryzyka utraty wartoéci nieruchomosci
podlegalo oddaleniu wobec uznania, iz speliona z tego tytulu kwota nie przewyzszala wartosci kwoty kredytu
wyplaconego na rzecz powodki, przez brak bylo podstaw do uznania, iz zaistnialy przestanki art. 410 § 2 k.c. w zw. z
art. 405 k.c. Powyzsze zostanie przestawione w dalszej czeéci uzasadnienia.

Przed przystapieniem do wskazania przestanek uwzglednienia Zadania o ustalenie nieistnienia stosunku prawnego
wskaza¢ nalezy, iz zadania powddki zostaly skonstruowane jako roszczenia ewentualne. Z istoty roszczenia
ewentualnego wynika, iz ma ono swoje zrodto

w rb6znicy pomiedzy sytuacja, w ktorej powod zglasza jedno roszezenie, a taka, w ktorej formuluje on w jednej sprawie
wiele roszczen. Jezeli bowiem powdd zglasza wiecej niz jedno roszczenie, oprocz ich sformulowania moze réwniez
okresli¢ ich wzajemng relacje. Powigzanie pomiedzy kumulowanymi roszczeniami jest elementem warunkujacym
sposob ich rozpoznania przez sad. Jezeli zatem powod nie okresli jej wprost, jest ona domniemywana przez sad. Zasada
jest za$ traktowanie kazdego ze skumulowanych roszczen jako samodzielnych i wzgledem siebie réwnorzednych.
Zasada ta nie wynika wprost z art. 191 k.p.c. ale raczej z ogélnej struktury procesu cywilnego oraz sposobu
rozpoznawania zgloszonych w nim roszczen.

Ograniczenia sposobu okreslenia relacji pomiedzy roszczeniami w doktrynie doszukiwano sie np. w warunkowym
charakterze zadania zglaszanego jako ewentualne ( por. H.F. Zadrozniak, Szczeg6lna kumulacja roszczen w procesie
cywilnym, PiP Nr 1/2009, s. 99—100). Warto przy tym wskazac, ze powyzszy zarzut w stosunku do roszczenia
ewentualnego nie jest pozbawiony podstaw. Jest ono bowiem zglaszane na wypadek nieuwzglednienia roszczenia
glownego. O ile zatem czynno$é procesowa zgloszenia zadania ewentualnego jest bezwarunkowa, to jego rozpoznanie
jest juz uzaleznione od ziszczenia sie przyszlego

i niepewnego warunku polegajacego na oddaleniu zadania gléwnego. Tak dlugo, jak zadanie glowne nie zostanie
oddalone, zgloszenie zagdania ewentualnego nie wywoluje zadnego skutku procesowego. Przed oddaleniem zadania
gléwnego nie zachodzi rowniez kumulacja tego roszczenia z zadaniem ewentualnym. Kumulacja, zgodnie z art. 191
k.p.c., ma bowiem miejsce wowczas, gdy powdd dochodzi jednym pozwem kilku roszczen. Nie mozna zas mowic

o dochodzeniu zadania ewentualnego, jezeli nie ziscil sie warunek umozliwiajacy jego rozpoznanie.

Konstatujac przywolane rozwazania wskazaé nalezy, iz o ile zadanie gléwne okaze sie sluszne, nie ma koniecznosci
orzekania o zadaniu ewentualnym albowiem w przypadku zgloszenia roszczen ewentualnych, Sad nie orzeka o nich
jednoczeénie, ale kolejno i to zaleznie od tego, jak orzeknie o roszczeniu zgloszonym w pozwie na pierwszym miejscu.
W razie uwzglednienia przez sad zadania przedstawionego jako pierwsze, rozpoznanie zagdania ewentualnego staje
sie bezprzedmiotowe; nie jest wydawane w stosunku do niego zadne orzeczenie. Takie uksztaltowanie zadan
pozwu stanowi szczegblny rodzaj kumulacji roszezen, co oznacza koniecznoé¢ odpowiedniego zachowania warunkéow
przewidzianych

w art. 191 k.p.c.. Nie ma zastosowania do tak skumulowanych zadan zasada jednoczesnego ich rozpoznawania przez
Sad (tak SN w uchwale z 19.10.2013 r. sygn. akt III CZP 58/13 publ. w OSNIC z 2014 r. nr 6 poz. 62).

Przenoszac powyzsze rozwazania na grunt niniejszej sprawy wskazaé nalezy, iz powodka ostatecznie jako roszczenie
glowne sformulowala zagdanie ustalenia nieistnienia stosunku prawnego umowy kredytu zawartej 28 kwietnia 2008
r. oraz zasadzenie kwoty 268 459,52 zt i 111 549,63 CHF z tytulu niewazno$ci ww. umowy kredytu a takze zasadzenie
kwoty 8 020,68 zl tytulem zwrotu skladki ubezpieczenia od ryzyka utraty wartoSci nieruchomosci. Na drugim miejscu
jako powodztwo ewentualne powodka zglosila zadanie zasadzenia kwoty 164 759,80 zl tytutem nadplaty powstalej
po wyeliminowaniu klauzul indeksacyjnych lub kwoty 111 549,63 CHF warz z odsetkami za op6Znienie oraz o
uznanie za bezskuteczne wobec pow6dki postanowien zawierajacych mechanizm indeksacji. Tak okre$lona kolejnoéc



roszczen doprecyzowana ostatecznie pismem z 24 wrzeénia 2020 r. (k. 659-660) determinowala kolejno$éc¢ orzekania
o nich albowiem odnos$nie kolejno$ci zgloszonych roszczen przez strone orzekajacy Sad jest zwiazany wola strony
powodowe;.

Niezaleznie od powyzszego wskaza¢ nalezy, iz roszczenie najdalej idace to jest ustalenie nieistnienia umowy wraz z
opartym na w.w stwierdzeniu zadanie zaplaty na rzez powd6dki zostalo okreslone jago roszczenie gtowne i tym samym
podlegalo rozpoznaniu w pierwszej kolejnosci.

Powodka zasadnos$ci wywodzonych roszcezen opartych na niewaznos$ci umowy kredytu wywodzila ze sprzecznosci

zapisbw dopuszczajacych waloryzacje z art. 69 ust. 1 prawa bankowego oraz art. 358" § 5 k.c. w zw. z art. 58
§ 1 k.c. Zwracajac uwage na charakter w/w postanowien bez ktérych umowa nie zostalaby zawarta wskazal, iz
cala umowa jest niewazna na podstawie art. 58 § 3 k.c. Zdaniem powodki nie moze by¢ innej umowy kredytu,
niz taka ktorej konstrukcja zostala przewidziana w art. 69 ust. 1 prawa bankowego przy czym w umowie kredytu
funkcje waloryzacyjna pelnia odsetki a nie waloryzacja — indeksacja. Ponadto umowna klauzula waloryzacyjna
stosowana do kwoty udzielonego kredytu naraza powodke na nieograniczone rozrywko. Niewazno$ci umowy powodka
upatrywala rowniez w braku jednoznacznie i obiektywnie okre§lonych miernikéw wg. ktérych ma nastgpic¢ lub
jest okre$lana kwota zobowiazania powddki w walucie CHF i kwota miesiecznych $§wiadczen. Zdaniem powodki
kwestionowana umowa narusza takze zasade walutowos$ci a ponadto stanowi instrument pochodny lub inny kontrakt
objety standardem informacyjnym wynikajacym z miedzynarodowych standardéw rachunkowosci stosowanych w
bankach.

Na wstepie wskazaé nalezy, ze w ocenie Sagdu wbrew stanowisku pozwanego powddce przystugiwal interes prawny
w domaganiu sie ustalenia niewaznoSci umowy, tj. przestanka warunkujaca uwzglednienie roszczenia o stwierdzenie
nieistnienia umowy. Interes prawny

w rozumieniu art. 189 k.p.c. jest przestanka materialnoprawna, merytoryczna powodztwa wytoczonego na podstawie
art. 189 k.p.c. o ustalenie istnienia badZ nieistnienia stosunku prawnego lub prawa. Istnienie interesu prawnego
decyduje o dopuszczalnosSci badania prawdziwosci twierdzen powoda, Ze wymieniony w powodztwie stosunek prawny
lub prawo istnieje, badZ nie istnieje. Dopiero dowiedzenie przez powoda interesu prawnego otwiera sagdowi droge
do badania prawdziwoSci twierdzen powoda o tym, ze dany stosunek prawny lub prawo rzeczywiscie istnieje badz
nie istnieje. Nie istnieje legalna definicja pojecia interesu prawnego. Jego funkcja wynika z przepisow, za$ tresé
znaczeniowa ksztaltuje praktyka.

W pi$miennictwie i przede wszystkim w orzecznictwie utrwalit sie poglad, zgodnie

z ktorym interes prawny rozumie¢ nalezy jako obiektywnie wystepujaca potrzebe ochrony sfery prawnej powoda,
ktorego prawa zostaly lub moga zostaé zagrozone, badZz tez co do istnienia lub tresci ktérych wystepuje stan
niepewnosci. Ocena interesu prawnego wymaga zindywidualizowanych, elastycznych kryteriéw, uwzgledniajacych
celowo$ciowe podstawy powddztwa z art. 189 k.p.c.

Jedna z przestanek badanych przy rozwazaniu celowo$ci wykorzystania powodztwa

o ustalenie jest znaczenie, jakie wyrok ustalajacy wywarlby na sytuacje prawna powoda.

O wystepowaniu interesu prawnego $wiadczy mozliwo$¢ stanowczego zakonczenia na tej drodze sporu, natomiast
przeciwko jego istnieniu - mozliwo$¢ uzyskania pelniejszej ochrony praw powoda w drodze innego powodztwa (zob.
m.in. wyrok SN z 15 paZzdziernika 2002 r. II CKN 833/00, Lex nr 483288; wyrok SN z 30 listopada 2005 r. IIT CK
277/05, Lex nr 346213; wyrok SN z 02 lutego 2006 r. IT CK 395/05, Lex nr 192028; wyrok SN z 29 marca 2012 r., I
CSK 325/11, Lex nr 1171285; wyrok SN z 05 wrze$nia 2012 r., IV CSK 589/11, Lex nr 1232242).

Innymi slowy interes prawny zachodzi, jezeli sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego,
zapewni stronie powodowej ochrone jej prawnie chronionych intereséw, czyli definitywnie zakonczy spoér istniejacy
lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w przyszloéci. Postepowanie cywilne oparte jest bowiem na
zalozeniu, ze realizacja praw na drodze sadowej powinna byé¢ celowa i mozliwie prosta, udzielana bez mnozenia
postepowan. Zalozenie to realizuje wymaganie wykazania interesu prawnego



w wypadku zadania ustalenia istnienia (nieistnienia) stosunku prawnego lub prawa
i przyjecie jako zasady, ze mozliwo$¢ uzyskania skuteczniejszej ochrony w drodze innego powodztwa podwaza interes
prawny w zadaniu ustalenia.

Powyzsza zasada nie powinna by¢ oczywiScie pojmowana abstrakcyjnie, w celu zawezajacej interpretacji tej przestanki
do wytoczenia powodztwa o ustalenie, lecz ze wzgledu na konstytucyjnie gwarantowane prawo do sadu zawsze
konieczna jest ocena istnienia interesu prawnego do wytoczenia tego powddztwa na tle okolicznosci faktycznych
konkretnych spraw. Wobec tego przyjmuje sie istnienie interesu prawnego zawsze, gdy istnieje niepewnos$é¢ stanu
prawnego lub gdy stronie nie stoi otworem droga procesu o Swiadczenie, a strona przeciwna kwestionuje jej prawo
lub stosunek prawny (por. wyrok SA w Warszawie z dnia 25 wrze$nia 2013r., I ACa 773/13, Lex nr 1392106).

Okoliczno$ci faktyczne niniejszego przypadku wymagaja zdaniem Sadu glebszej analizy. Zauwazy¢ bowiem nalezy, iz
powddztwo o §wiadczenie, a zatem powodztwo dalej idgce

w rozumieniu przywolanego orzecznictwa, moze dotyczyé wylacznie $wiadczen juz spelionych przez powodke. Z
takim tez zadaniem powo6dka wystapila w niniejszej sprawie, co jednak

w ocenie Sadu nie pozbawilo jej interesu prawnego w domaganiu sie ustalenia nieistnienia (niewazno$ci) spornego
stosunku umownego. Jak juz wskazano powyzej przedmiotowe zadanie dotyczylo i moze dotyczyé jedynie §wiadczen
juz spelionych przy czym, na co Sad wskaze

w dalszej czeSci uzasadnienia, nie moglo by¢ ono uwzglednione albowiem wysoko$§é spelionych przez powddke
Swiadczen, z uwagi na okreélenie ich podstawy faktycznej jako najwcze$niej spelnionych przez powddke, stanowito
kwote nizsza od §wiadczenia spelnionego przez pozwanego na rzecz pow6dki w wykonaniu spornej umowy. Zaznaczy¢
roéwniez wypada, iz sporna umowa zostala zawarta na 360 (30 lat), co oznacza, iz zakonczenie splaty rat zgodnie
z harmonogramem zaplanowane zostalo na 2038 rok. W $wietle powyzszego nie ulega watpliwosci, iz istotne jest
ustalenie czy sporny stosunek jest/byl wazny, czy wiazal/wiaze strony, i jak ksztaltuja sie prawa i obowiazki powoda na
tle spornej umowy kredytu. W tym miejscu powtorzy¢ nalezy, iz zasadniczym celem, dla ktérego powodka zdecydowala
sie na wystapienie o ochrone swych materialnoprawnych roszczen do sadu, jest podwazenie waznos$ci przedmiotowe;j
umowy, a tym samym podstaw prawnych dla wniesionych juz rat kredytowych.

Zwr6ci¢ roéwniez nalezy uwage, iz art. 365 § 1 k.p.c., z ktérego wynika moc wigzaca prawomocnego orzeczenia
w stosunku do sadu i stron, nie reguluje wprost przedmiotowych granic mocy wigzacej orzeczenia, co wywoluje
watpliwosci co do zakresu tego zwigzania. Wyznaczajac te granice nalezy mie¢ przede wszystkim na wzgledzie,
ze wyrok jest rozstrzygnieciem o konkretnym przedmiocie procesu, ktérym jest okreslone $wiadczenie. Sentencja
wyroku objete jest rozstrzygniecie o zadaniach stron (art. 325 k.p.c.), ktorego faktyczne i prawne podstawy zawiera
uzasadnienie (art. 328 § 2 k.p.c.). Z mocy wigzacej wyroku o §wiadczenie korzysta jedynie rozstrzygniecie, nie rozcigga
sie ona na kwestie pozostajace poza sentencja, w tym ustalenia i oceny dotyczace stosunku prawnego stanowiacego
podstawe zadania, o ktérym orzeczono. Moc wigzaca w zakresie ustanowionym

w art. 365 k.p.c. odnosi sie tylko do ,skutku prawnego”, ktéry stanowil przedmiot orzekania i nie oznacza zwigzania
sadu (i stron) ustaleniami zawartymi w uzasadnieniu orzeczenia.

Takie waskie ujecie zakresu mocy wigzacej prawomocnego wyroku przewaza

w piSémiennictwie i dominuje w orzecznictwie. Stanowisko to mozna ujaé syntetycznie

w tezie, ze wynikajaca z art. 365 § 1 k.p.c. moc wigzaca wyroku dotyczy zwigzania sentencja, a nie uzasadnieniem
wyroku sadu, czyli przestankami faktycznymi i prawnymi przyjetymi za jego podstawe, gdyz zakresem prawomocnosci
materialnej jest objety tylko ostateczny wynik rozstrzygniecia a nie jego przestanki (por. orzeczenia SN: z 13 stycznia
2000 r. IT CKN 655/98, Lex nr 51062; z 23 maja 2002 r. IV CKN 1073/00, LEX nr 55501; z 08 czerwca 2005 r. V
CK 702/04, Lex nr 402284; z 03 pazdziernika 2012 r. IT CSK 312/12, Lex nr 1250563). Jednostkowe orzeczenia, w
ktoérych przyjeto szerszy zakres zwigzania, obrazuja pewne wahania wystepujace przy wykladni art. 365 § 1 k.p.c.,
lecz pozostaja na uboczu gléwnego, dominujacego nurtu orzecznictwa (zob. m.in. wyrok SN z 19 pazdziernika 2012
r. V CSK 485/11, Lex nr 1243099). Powyzsze potwierdza rowniez stanowisko wyrazone w najnowszej uchwale Sadu
Najwyzszego z dnia 8 listopada 2019 r. (sygn. akt IIT CZP 27/19), w ktorej uznal, iz nawet ,Wykladnia umowy, na



podstawie ktorej powdd dochodzit wynagrodzenia za Swiadczenie ustug, nie jest objeta moca wiazaca wyroku (art. 365
§ 1 k.p.c.) w sprawie o inna cze$¢ przewidzianego ta umowa wynagrodzenia za Swiadczenie ustug.”.

W tym stanie rzeczy, fakt niepewno$ci stanu prawnego powodujacy potrzebe uzyskania ochrony prawnej w
niniejszej sprawie uznac¢ nalezy za niewatpliwy oraz obiektywny. Umowa kredytu zawiera postanowienia dotyczace
mechanizmu indeksacji, ktore potencjalnie moga by¢ abuzywne. W wypadku ich abuzywno$ci powstaje uzasadniona
obiektywnie watpliwo$¢, czy strony sa zwigzane pozostalymi postanowieniami umowy i czy umowa dalej powinna by¢
wykonywana, czy tez ich eliminacja powoduje niemozno$¢ wykonywania catej umowy

i w rezultacie jej niewazno$¢. W pierwszej jednak kolejnoéci zachodzi konieczno$é oceny czy sporny stosunek
umowny, z uwagi na sposéb uksztaltowania zobowigzania powddki wyrazonego na skutek wprowadzenia do umowy

mechanizmu indeksacji, w walucie CHF, zostal okre$lony w sposéb nienaruszajacy art. 353" k.c. Jak wynika
bowiem z umowy kwote kredytu okreslono na 1802 067,75 zt stanowiaca $wiadczenie pozwanego, natomiast
zobowigzanie powodki zostalo podane jedynie informacyjnie poprzez okreslenie go (catkowitego kosztu kredytu) na
dzien sporzadzenia umowy na 627 625,59 zl, ktéra nie uwzgledniala ryzyka kursowego Zaréwno Calkowity Koszt
Kredytu, jak i Rzeczywista roczna stopa oprocentowania zostaly w ostatecznym ksztalcie uzaleznione od poziomu
oprocentowania kredytu w calym okresie kredytowania. Ostatecznie zastrzezono, iz wysoko§¢ zobowiazania powodki
zostanie okre$lona wg kursu kupna waluty CHF obowigzujacego w pozwanym banku w dniu wyplaty kredytu, zas
rownowarto$¢ w zlotych polskich raty wyrazonej w CHF, wg kursu sprzedazy waluty CHF obowiazujacej w dniu splaty.
W tej sytuacji w ocenie Sadu powddka ma prawo do uzyskania odpowiedzi na pytanie czy umowa kredytowa ja wigze, a
jesli tak to w jakim zakresie i na jakich warunkach powinna by¢ wykonywana, lub wykonana. Najlepsza droga prawna
uzyskania odpowiedzi na te pytania, rozwiania istniejacych watpliwosci, jest powddztwo

o ustalenie. Zdaniem Sadu ani pow6dztwo o zaplate spelnionych przez powodke Swiadczen, ani powodztwo Banku
przeciwko powoddce o zaplate o ile zostaloby wytoczone, nie daja pelnej ochrony praw powddki w sposéb prosty i
latwy. Natomiast sprawa o ustalenie daje pow6dce mozliwo$¢ uzyskania pelnej ochrony w kazdej ze sfer umowy, ktore
obiektywnie budza watpliwosci.

Merytoryczne rozpoznanie roszczen powddki zgloszonych w niniejszym postepowaniu, zakonczy definitywnie
powstaly miedzy stronami spor co najmniej w tym sensie, iz rozstrzygnie o tym czy i jak ksztaltuja sie wzajemne prawa
i obowiazki stron spornej umowy, w tym czy powddka jest zwiazana danym stosunkiem prawnym, na warunkach
okreslonych w umowie czy tez z pominieciem niektorych postanowien w niej zawartych czy tez przedmiotowa umowa
nie moze by¢ podstawa do wywodzenia jakichkolwiek roszczen wobec powddki.

Reasumujgc, zdaniem Sadu powodka mimo wystapienia przez nig z powodztwem

o $wiadczenie jako czeScia zadania gléwnego wraz z zadaniem ustalenia nieistnienia umowy, posiada interes prawny
w domaganiu sie ustalenia niewazno$ci umowy kredytowej. Wyrok

w sprawie jedynie o $wiadczenie nie usunie bowiem niepewno$ci w zakresie wszelkich skutkow prawnych, jakie
wynikaja lub mogg wynikna¢ w przyszloSci ze stosunku prawnego, ktorego istnienie strona powodowa kwestionuje
(w tym zakresie poréwnaj miedzy innymi wyrok SN z 08 marca 2001 r. I CKN 1111/00, Lex nr 1168032; wyrok SN
z 27 stycznia 2004 1. IT CK 387/02, Lex nr 391789; wyrok SN z 21 marca 2006 r. V CSK 188/05, Lex nr 1104890).
Powodka posiada interes prawny w wytoczeniu powodztwa o ustalenie niewaznoSci umowy kredytowej, gdyz z tego
stosunku wynikajg jeszcze inne, dalej idace skutki, ktorych dochodzenie

w drodze powddztwa o §wiadczenie nie jest jeszcze aktualne. W ocenie Sadu w realiach niniejszego postepowania tylko
powddztwo o ustalenie moze w sposob definitywny rozstrzygnaé niepewna sytuacje prawna powodki i zapobiec takze
na przyszlo$¢ mozliwym sporom, a tym samym w spos6b pelny zaspokoi¢ interes prawny powodki (zob. wyrok SN z
30 pazdziernika 1990 r. I CR 649/90, Lex nr 158145; wyrok SN z 27 stycznia 2004 r. IT CK 387/02, Lex nr 391789;
postanowienie SN z 18 listopada 1992 r. III CZP 131/92, Lex nr 374471).

Przystepujac do oceny roszczenia gtéwnego powddki opartego na niewazno$ci umowy wskazaé nalezy, iz zgodnie z
art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe,
w brzmieniu obowigzujacym w dacie zawarcia spornej umowy pomiedzy powodka



a poprzednikiem prawnym pozwanego banku (tekst jedn.: Dz.U. z 2002 r., nr 72, poz. 665), przez umowe kredytu
bankowego bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote srodkéw
pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach
okreslonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty
oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. W mys$l art. 69 ust. 2 Prawa bankowego, umowa kredytu powinna by¢
zawarta na pi§mie i okresla¢ w szczegolnoSci: 1) strony umowy, 2) kwote i walute kredytu, 3) cel, na ktory kredyt zostal
udzielony, 4) zasady i termin splaty kredytu, 5) wysoko$¢é oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, 6) sposéb
zabezpieczenia splaty kredytu, 7) zakres uprawnienn banku zwigzanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu, 8)
terminy i sposob postawienia do dyspozycji kredytobiorcy srodkéw pienieznych, 9) wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa
ja przewiduje, 10) warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

Przepis art. 58 k.c. stanowi, Ze niewazna jest czynno$¢ prawna sprzeczna z ustawa albo majaca na celu obejscie ustawy,
chyba ze wladciwy przepis przewiduje inny skutek,

w szczegOlnoéci ten, iz na miejsce niewaznych postanowien czynno$ci prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy
(art. 58 § 1 k.c.). Niewazna jest réwniez czynno$¢ sprzeczna

z zasadami wspolzycia spolecznego (art. 58 § 2 k.c.). Jezeli niewazno$cia jest dotknieta tylko cze$¢ czynnoéci prawnej,
czynno$¢ pozostaje w mocy co do pozostatych czesci, chyba ze

z okolicznoS$ci wynika, iz bez postanowien dotknietych niewazno$cia czynno$¢ nie zostalaby dokonana (art. 58 § 3
k.c.). Czynno$¢é prawna jest sprzeczna z ustawg, gdy jej tres¢ jest formalnie i materialnie niezgodna z bezwzglednie
obowigzujacym przepisem prawa. Niewazno$¢ czynno$ci prawnej moze wynikaé nie tylko z wyraznej dyspozycji
przepisu, ale takze z natury zobowiazania.

Nie budzi watpliwosci, w stanie prawnym obowiazujacym w dacie zawarcia przedmiotowej umowy, dopuszczalnoéc
konstruowania umow kredytu indeksowanego (waloryzowanego) do waluty obcej. Odwola¢ tu sie nalezy do pogladu
wyrazonego przez Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia 2016 r., sygn. akt I CSK 1049/14 (OSNC z 2016 r nr
11 poz. 134), w ktbérego uzasadnieniu Sad Najwyzszy opisat konstrukcje umowy kredytu bankowego indeksowanego i
stwierdzil jednoznacznie jej dopuszczalno$é. W szczegdlnoséci Sad Najwyzszy wskazal, ze jest to umowa na podstawie
ktorej ,,Bank wydaje kredytobiorcy okre§long sume kredytowa w zlotych, przy czym jej wysoko$¢ jest okreslana
(indeksowana) wedlug kursu danej waluty (np. euro) w dniu wydania (indeksowanie do waluty obcej po cenie
kupna). Ustalenie takie nastepuje tez w celu okreslenia wysokoSci rat kredytowych, do ktérych kredytobiorca bedzie
zobowigzany w okresie trwania stosunku kredytowego. W dniu platno$ci konkretnych rat taka rata jest przeliczana
zgodnie z umowa na zlote stosownie do kursu danej waluty, tj. po kursie jej sprzedazy kontrahentowi banku. (...) Tak
ujeta umowa kredytu indeksowanego miesci sie oczywiscie w konstrukeji ogolnej umowy kredytu bankowego i stanowi

jej mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zwigzku z art. 69 Prawa bankowego). Nie ma zatem podstaw do twierdzenia, ze w
obrocie prawnym doszlo do wyksztalcenia sie jakiego$ odrebnego, oryginalnego typu umowy bankowej, powiazanej
w sposbb szczegdlny z kursem zlotego do walut obcych w chwili wydania i zwrotu sumy kredytowej i tym samym
zakladajgcej szczegblny sposob okre$lania wysokos$ci zadluzenia kredytobiorcy w stosunku kredytowym. W zakresie
umowy kredytu indeksowanego takze dochodzi do wydania sumy kredytu kredytobiorcy i zwrotu wykorzystanej
sumy kredytu z reguly w ratach kredytowych w dtuzszym odcinku czasowym. Dla kredytobiorcy istotne znaczenie
ma z reguly wysoko$¢ rat splacanych w poszczegdlnych okresach ich splat. Kredytobiorca zwraca kredytodawcy
wykorzystana sume kredytu, przy czym w zwiazku z kursem waluty obcej suma ta moze byé¢ wyzsza odpowiednio
do relacji do waluty obcej, gdyz suma wykorzystana w dniu wykonywania umowy kredytu hipotecznego moze miec
inna warto$¢ rynkowa w wyniku indeksacji walutowej. Innymi stowy, kredytobiorca moze by¢ zobowigzany do zwrotu
bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego kredytu, ale taka wykorzystana suma - w calosci lub czesci - moze miec
inng (wyzsza) warto$¢ rynkowa w okresie splaty kredytu”.

Zaprezentowany wyzej poglad Sad Najwyzszy podtrzymal w wyroku z 19 marca

2015 1., IV CSK 362/14 (Biul. SN z 2015 r., nr 5), w ktérym, odwolujac sie do przepiséw zawartych w ustawie
z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. z 2011 r.,
nr 165, poz. 984), wskazal, ze ,idea dokonania nowelizacji Prawa bankowego ustawa z dnia 29 lipca 2011 r.



bylo utrzymanie funkcjonujacych na rynku kredytéw denominowanych wedlug nowych zasad (...) Ustawodawca
wprowadzil narzedzie prawne pozwalajace wyeliminowa¢ z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne
reguly przeliczania nalezno$ci kredytowych, zaréwno na przyszlo$¢, jak i w odniesieniu do weze$niej zawartych umow
w czedci, ktora pozostala do splacenia”.

Wreszcie odwolac sie nalezy do art. 4 powolanej wyzej ustawy, zgodnie z ktérym,

w przypadku kredytéw lub pozyczek pienieznych zaciggnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem
wejécia w Zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b Prawa bankowego, w stosunku
do tych kredytoéw lub pozyczek pienieznych, ktdre nie zostaly calkowicie splacone - do tej czeSci kredytu lub pozyczki,
ktéra pozostala do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub
umowy pozyczki. Skoro przepis ten wprost potwierdza stosowanie przepisow dodanych ustawa nowelizujaca do uméw
zawartych wczes$niej, to nielogicznym byloby uznanie, ze wyrazona w nim norma nie ma zastosowania, gdyz wczeéniej
zawarte umowy kredytu indeksowanego czy denominowanego sa niewazne. Wprowadzenie konieczno$ci okreslenia
zasad ustalania kurséw walut do treSci umowy kredytowej oznacza potwierdzenie dopuszczalnos$ci indeksacji kwoty
udzielonego kredytu.

Zwrbcié trzeba nadto uwage, ze obowiazujaca obecnie ustawa z 23 marca 2017 r.

o kredycie hipotecznym oraz o nadzorze nad po$rednikami kredytu hipotecznego i agentami (Dz.U. z 2017 1., poz. 819)
jednoznacznie dopuszcza - cho¢ z pewnymi ograniczeniami - zawieranie umow kredytu hipotecznego indeksowanego
do waluty obcej (art. 6 i art. 10 pkt 7 tejze ustawy) wraz ze wszystkimi konsekwencjami, jakie moze to mieé¢ dla
ustalenia wysoko$ci zobowigzania konsumenta. OczywiScie przepisy tej ustawy nie znajduja zastosowania do umowy
zawartej przez strony w rozpatrywanej sprawie, jednakze pozwalaja na ocene dopuszczalnoSci okres§lonej konstrukeji
W systemie prawa.

W tej sytuacji stwierdzié¢ nalezy, ze wprowadzenie do umowy kredytu bankowego postanowien dotyczacych indeksacji
kwoty kredytu miesci sie w granicach swobody uméw

i nie stanowi naruszenia art. 69 ustawy Prawo bankowe. Przedmiotowa umowa zawiera wszystkie elementy
przedmiotowo istotne umowy kredytu bankowego. W art. 69 ust. 2 Prawa bankowego wskazano, jakie niezbedne
(obligatoryjne) postanowienia powinny by¢ ujawnione

w umowie kredytu bankowego. Nie wszystkie z tych elementéw stanowia essentialia negotii umowy kredytowe;j.
Elementow konstrukeyjnych tej umowy poszukiwaé nalezy w tredci art. 69 ust. 1 Prawa bankowego, zatem stanowia
je zobowigzanie banku do wydania kredytobiorcy okre$lonej sumy pienieznej oraz zobowigzanie kredytobiorcy do
zwrotu wykorzystanej sumy kredytu i zaplacenia odsetek kapitalowych (tak Sad Najwyzszy w wyroku z 22 stycznia
2016 1., I CSK 1049/14, OSNC z 2016 r. nr 11 poz. 134).

Wymogi powyzsze zostaly spelnione w przypadku spornej umowy, albowiem zawiera ona wymienione wyzej elementy
przedmiotowo istotne. Kredyt waloryzowany (indeksowany) kursem waluty obcej to kredyt udzielany w walucie
polskiej, przy czym na dany dzien (najczeSciej dzien uruchomienia kredytu), kwota kapitalu kredytu (lub jej czes$é)
przeliczana jest na walute obca (wedlug biezacego kursu wymiany waluty), ktora to kwota stanowi nastepnie podstawe
ustalania wysokosci rat kapitalowo-odsetkowych. Wysoko$¢ kolejnych rat kapitalowo-odsetkowych okreslana jest
zatem w walucie obcej, ale ich splata dokonywana jest w walucie polskiej, po przeliczeniu wedlug kursu wymiany
walut na dany dzien (najczeSciej na dzien splaty).

Zgodnie z § 1 pkt 1 umowy, bank udzielit kredytobiorcy kredytu w kwocie 802.067,75 zlotych polskich indeksowanego
kursem CHF, ktora to kwota zostala przeliczona na CHF

w dniu jej uruchomienia. Kredytobiorca o§wiadczyl, ze jest §wiadomy ryzyka kursowego, zwigzanego ze zmiang kursu
waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego, w calym okresie kredytowania i akceptuje to ryzyko.

Kredyt zostal wyplacany powddce w zlotych polskich, w tej samej walucie odbywala sie jego splata. Kwota kredytu
zostala przez nig okre$lona we wniosku kredytowym réwniez



w zlotych polskich. Sama kwota kredytu zostala w umowie okreSlona réwniez w walucie polskiej z zastrzezeniem jej
indeksacji kursem CHF. Splata wszelkich zobowigzan z tytulu zawartej umowy dokonywana byla w zlotych wedlug
kursu sprzedazy wskazanego w tabeli kurséw walut stworzonej przez pozwanego. Ponadto kwota, do ktérej udzielono
zabezpieczenia w postaci hipoteki kaucyjnej ustanowionej na nieruchomosci, polozonej w G. ul. (...), rbwniez zostala
wyrazona w zlotych polskich do kwoty 170% kwoty kredytu w wysoko$ci 802.067,75 zk. (§ 3 ust. 1 umowy - k. 37).

Zdaniem Sadu z powyzszego bezsprzecznie wynika, ze zawarta przez strony umowa kredytu hipotecznego stanowi
umowe kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej. Bank wydaje kredytobiorcy okreslong sume kredytowa
w zlotych, przy czym jej wysoko$c jest okreSlana (indeksowana) wedlug kursu danej waluty w dniu wydania
(indeksowanie do waluty obcej po cenie kupna). Ustalenie takie nastepuje tez w celu okreslenia wysokoSci rat
kredytowych, do ktérych kredytobiorca bedzie zobowigzany w okresie trwania stosunku kredytowego. W dniu
platnos$ci konkretnych rat taka rata jest przeliczana zgodnie z umowa na zlote stosownie do kursu danej waluty, tj.
po kursie jej sprzedazy kontrahentowi banku. Z powyzszych wzgledéw za bezpodstawne nalezy uzna¢ twierdzenie
pozwanego, ze kredyt zostal udzielony w walucie obcej. W istocie bowiem kredyt zostal udzielony w zlotych, a byl
jedynie indeksowany do kursu waluty obcej. Nalezy zauwazy¢, ze rowniez i w ocenie organéw nadzorczych nad
rynkiem finansowym nie ulegato watpliwoéci, ze kredyty indeksowane i denominowane to kredyty w walucie polskie;j.
Zgodnie ze stanowiskiem Narodowego Banku Polskiego z dnia 6 lipca 2011r. wyrazonego w toku prac legislacyjnych
nad tzw. ustawg antyspreadowa: ,,kredyt w walucie polskiej ,,denominowany lub indeksowany” w innej walucie niz
polska jest kredytem w zlotych. Przyjecie klauzuli indeksowej w postaci innej waluty (tak samo, gdyby indeksem byla
cena zlota, zboza czy innego dobra majatkowego) nie przekresla faktu, ze zobowigzanie zostalo wyrazone w zlotych.
Kredyt indeksowany nie jest kredytem walutowym. Bank albo inny kredytodawca nie moze zadaé od kredytobiorcy
splaty kredytu

w innej walucie niz zloty, nie ma tez obowiazku przyjmowania Swiadczenia pienieznego w innej walucie niz zloty
(chociaz w wysokoéci indeksowanej)”.

W ocenie Sadu podpisana przez strony umowa kredytu spelniala zatem wszystkie ustawowe wymogi wynikajace z
treéci art. 69 ust. 11 2 ustawy Prawo bankowe,

w szczegoblnoSci spelniala wymogi z art. 69 ust. 2 pkt 2 i 4 Prawa bankowego. Strony okreslily

w umowie kredytu kwote kredytu, walute kredytu, jego przeznaczenie, okres kredytowania, terminy i zasady jego
zwrotu przez powodow przy zastosowaniu klauzuli indeksacyjnej, a takze oprocentowanie kredytu i oplaty oraz
prowizje zwigzane z jego udzieleniem.

W ocenie Sgdu, umowy kredytu zawartej przez strony nie sposéb rowniez uznac za niewazng w ogolnoséci ze wzgledu
na jej sprzecznoé¢ z zasadami wspoélzycia spolecznego

(art. 58 § 2 k.c.). Uznanie umowy za niewazna ze wzgledu na te zasady moze nastgpié

w wypadkach wyjatkowych, posiadajacych mocne uzasadnienie aksjologiczne ( por. orz. SN

7 28.01.2016 ., I CSK 16/15, MonPrBank z 2017 r. nr 13 poz. 35). Umowy kredytéw indeksowanych do waluty obcej
wiaza sie ze znacznym ryzykiem dla kredytobiorcéw, ale na poziomie poréwnywalnym z niewatpliwie dopuszczonym
przez prawo kredytem walutowym, wyplacanym i sptacanym w CHF. Powddka nie wykazala, by podczas zawierania
umowy znajdowala sie w nietypowej sytuacji, w szczegblnosSci by dzialala w warunkach konieczno$ci finansowe;j.
Wilasciwo$ci osobiste powddki, jako osoby posiadajacej wyksztalcenie ekonomiczne, oraz rodzaj $wiadczonej przez
powbdke dzialalnoéci w dniu zawarcia umowy polegajacej na $wiadczeniu ushug finansowych, posrednictwie
kredytowym, w tym realizowanym réwniez w zakresie tozsamych produktéw oferowanych przez pozwany Bank
Swiadczy o tym, iz posiadala wiedze odno$nie charakteru i rodzaju zawieranej umowy. Powoddka nie przedstawial
roéwniez dowodow, ktére pozwolilyby na przyjecie, przy zawieraniu przez powdédke umowy doszlo do wykorzystania
wyjatkowej przewagi banku. Dodaé¢ wypada, iz powddka nie powolywala sie takze na szczegblne utrudnienia w
rozumieniu umowy kredytowej i jej warunkow ekonomicznych, za$ z racji posiadanego wyksztalcenia i dodwiadczenia
zyciowego (na ktore wskazano juz powyzej) kwestia zmian kursu waluty nie mogta i nie byla jej obca. Ponadto o ryzyku
zmian kursu waluty i jego mozliwym wplywie na wysoko$é zobowigzan powddka zostala pouczona przy sktadaniu
wniosku o kredyt, co potwierdzila w pisemnym o$wiadczeniu. Zwarcic takze wypada uwage na fakt, iz powodka



odbierala os§wiadczenia o tozsamej treéci od sowich klientéw, ktérym proponowala zawarcie umowy indeksowanej
do waluty. Odwola¢ sie takze wypada do wyjasnienn powddki, w ktérych sama przyznala, iz miala wiedze odno$nie
wystepujacego ryzyka kursowego ( k. 297), czy rodzaju stosowanych kurséw walut ( k. 297v). Faktem jest, iz powodka
z uwagi na $wiadczone ustugi finansowe znala wzér umowy, oraz zawarty w niej mechanizm indeksacji ( k. 297).
Wiedziala rowniez i byla Swiadoma wplywu zmiany kursu waluty na wysoko$¢ raty, albowiem sama takie symulacje
wykonywala na rzecz swoich klientow ( k. 298).

Nie sposo6b przyjaé, by fakt wprowadzenia do umowy klauzul indeksacyjnych doprowadzil do uksztaltowania sytuacji
prawnej powodki w sposob tak dalece niekorzystny

w stosunku do sytuacji pozwanego, ktory nakazywalyby uzna¢ cala umowe za nieuczciwg czy kolidujaca z dobrymi
obyczajami na gruncie braku dostatecznej informacji odnoénie charakteru przedmiotowej umowy. Jak juz wyzej
wskazano na tle orzecznictwa Sadu Najwyzszego, konstrukcja indeksacji kredytu nie jest sama w sobie sprzeczna
z prawem, jak tez nie mozna wykluczy¢ jej stosowania nawet w umowach zawieranych z konsumentami. Na
gruncie stanu faktycznego niniejszej sprawy nie bylo podstaw do postawienia wniosku, ze indeksacja kredytu miala
chroni¢ przede wszystkim interesy banku kosztem intereséw kredytobiorcy. Zwrdcié nalezy uwage, ze wprowadzenie
indeksacji pozwalalo w 6wczesnych realiach rynkowych na zaoferowanie kredytobiorcy nizszego oprocentowania
kredytu, niz w przypadku kredytow zlotowych. Konstrukcja kredytu indeksowanego nie powinna wiec by¢ uznana za
nieuczciwg co do zasady. Ponadto sprzeczno$c z zasadami wspolzycia spotecznego, skutkujaca niewaznoscia umowy
musialaby istnie¢ w chwili zawierania umowy. Tymczasem nie ulega watpliwoSci, ze w dacie zawierania umowy i w
poczatkowym okresie jej wykonywania byla ona bardzo korzystna dla powodki, gdyz bedace konsekwencja indeksacji
do franka szwajcarskiego nizsze oprocentowanie kredytu skutkowalo znacznie nizszymi ratami kredytowymi niz w
przypadku kredytéw zlotowych pozbawionych mechanizmu indeksacji (co jest okoliczno$cia powszechnie znang i cow
wielu przypadkach wystepuje nadal). Podkreéli¢ nalezy, ze w okresie zawierania spornej umowy kredytu zaden przepis
Prawa bankowego ani innego aktu powszechnie obowiazujacego nie nakladal na banki obowiazku przedstawienia
kredytobiorcy - pod rygorem niewazno$ci umowy - informacji o ekonomicznych skutkach zawarcia umowy kredytu,
w szczegoblnoSci z punktu widzenia jej oplacalnosci, ani o ryzyku zawarcia umowy

o okreSlonej tresci, w sytuacji mozliwej zmiany na przestrzeni czasu wartoéci waluty kredytu w odniesieniu do
waluty polskiej. Podkresli¢ tez trzeba, ze gwaltowane wzrosty kursoéw franka szwajcarskiego w ostatnich latach mialy
charakter bezprecedensowy, nienotowany wcze$niej

w historii, a zatem byly nie do przewidzenia przez zadna ze stron umowy. W tej sytuacji nie mozna postawi¢ bankowi
zarzutu, ze nie poinformowal powddki o mozliwo$ci tak znacznego wzrostu kursu waluty indeksacyjnej, jaki faktycznie
mial miejsce. Zacigganie zobowigzan wyrazonych w obcej walucie w celu skorzystania z majacej do nich zastosowanie
korzystniejszej dla kredytobiorcy stawki oprocentowania jest zwiazane z ponoszeniem ryzyka kursowego, czego
nalezy mie¢ $wiadomo$¢ przy zachowaniu elementarnej staranno$ci. Dlatego, w ocenie Sadu, z nieprzedstawienia
w/w informacji dotyczacej mozliwego znacznego wzrostu kursu waluty nie mozna wyciaga¢ skutkéw rzutujacych na
wazno$é umowy.

Chybione sg réwniez zdaniem Sadu twierdzenia powo6dki co do rzekomego braku ekwiwalentno$ci wzajemnych
Swiadczen. Umowa kredytu bankowego czy tez pozyczki

z natury rzeczy nie zaklada istnienia ekwiwalentno$ci §wiadczen. Po wtore ocena argumentacji poruszanej przez
powodke moze ulegaé zmianom w zaleznos$ci od aktualnego kursu waluty indeksacyjnej. Skoro strona powodowa
wskazuje, ze Umowa byla sprzeczna

z zasadami wspolzycia spolecznego ex tunc to ocena podnoszonych zarzutéw powinna nastepowaé wedlug stanu
z dnia zawarcia spornego stosunku prawnego. Kwestionowana obecnie Umowa, w momencie jej zawarcia byla
natomiast niewatpliwie korzystna dla powo6dki. Idac tokiem rozumowania powddki nalezaloby przyjac, ze kredyty
czysto walutowe w przypadku zarobkowania przez kredytobiorce w PLN, zmiany kursu waluty obcej na przestrzeni
czasu, przy zarobkowaniu w walucie krajowej, takze nie sa ekwiwalentne a przez to niewazne. Jedyna natomiast
réznica miedzy kredytem walutowym a kredytem indeksowanym lub denominowanym, jest spos6b uruchomienia
kredytu. W obu przypadkach sila nabywcza otrzymanych §rodkéw pienieznych, nie musi pozostawaé na przestrzeni
czasu tozsama



z robwnowarto$cia ekonomiczng jaka kredytobiorca musi wydatkowac¢ na splate zadluzenia w walucie obcej w
przypadku wzrostu kursu waluty obcej.

Nie spos6b rowniez podzieli¢ stanowiska powodki, iz niewaznoSci umowy (naruszenie w kontekscie art. 58 § 1 k.c.
i art. 58 § 2 k.c.) nalezaloby upatrywaé w fakcie utozsamiania klauzuli walutowej z instrumentem pochodnym, co
mialoby oznaczad¢, iz zaoferowano powddce produkt jest niedopasowany do jej potrzeb a jednoczeénie nie dopelniono
obowiazkéw informacyjnych.

Ustosunkowujac sie do powyzszego w pierwszej kolejnosci podniesé wypada, iz ferowana przez powbddke teza nie
znajduje uzasadnienia w regulacjach prawnych polskiego systemu prawnego.

W ocenie Sadu przedmiotowa Umowa nie zawiera wbudowanego instrumentu pochodnego. Jak juz wskazano powyzej
do charakteru, istoty umowy kredytu indeksowanego nalezy stosowanie dwoch rodzajow walut, przy czym pomimo
wyplaty kwoty kredytu

w zlotych polskich, ksiegowana jest ona po dokonaniu przeliczenia wg kursu z dnia wyplaty, juz w walucie obcej
CHF. Podnoszac wbudowanie w Umowe skomplikowanego mechanizmu, ktéry w ocenie pelnomocnika powddki
stanowi instrument finansowy, Kredytobiorca wskazywal na naruszenie obowiazkéw wynikajacych z dyrektyw MiFID.
Ponadto powddka powolywala sie na nierownomierne rozlozenie ryzyka kursowego miedzy stronami Umowy, brak
ekwiwalentno$ci $wiadczen. Przedmiotowe twierdzenia wynikajg jednakze zdaniem Sadu z oceny salda kredytu
wzlotych polskichi stricte pozostaja w zwiazku z regulami rynkowymi obrotu walut, na ktére pozwany nie ma wplywu,
a nie ze wzgledu na umieszczenie w Umowie instrumentu finansowego.

W ocenie Sadu oddzieli¢ nalezy umowe kredytu, ktorej saldo wyrazone jest w CHF pomimo wyplaty w PLN a splaty
dokonywane sa w PLN jako réwnowarto$¢é raty wyrazonej

w CHF czy w CHF od zabezpieczen jakimi Bank sie posluguje aby swoje ryzyko zmniejszy¢ czy tez aby zabezpieczyé
swoich klientow. Jak wyjasnil §wiadek pozwanego, ksiegowanie salda kredytu indeksowanego w PLN nie jest
tylko zapisem ksiegowym. Zobowiazanie kredytobiorcoéw, wyrazane sa we franku szwajcarskim. Przedmiotowe
stwierdzenie, potwierdza art. 2 ust. 1 pkt 18 ustawy z 27 lipca 2002 r. Prawo dewizowe, zgodnie z ktérym obrotem
warto$ciami dewizowymi w kraju jest zawarcie umowy lub dokonanie innej czynnoéci prawnej powodujacej lub
mogacej powodowac¢ dokonywanie w kraju miedzy rezydentami lub miedzy nierezydentami rozliczen w walutach
obcych albo przeniesienie w kraju miedzy rezydentami lub miedzy nierezydentami wlasno$ci warto$ci dewizowych,
a takze wykonywanie takich uméw lub czynnoSci.

Przedmiotowy element zdaniem Sadu nie stanowi jednakze dowodu na to, ze umowa kredytu indeksowanego zawiera
instrument finansowy, ktorego legalnej definicji nalezy upatrywac w art. 2 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie
instrumentami finansowymi (Dz.U. Nr 183, poz. 1538), kt6ra to jak wskazuje prof. dr hab. M. W. ma charakter definicji
legalnej o charakterze zupelnym. Za instrumenty finansowe ustawodawca uznal: 1) papiery wartoSciowe (art. 2 ust.
1 pkt 1 ObrIFinU) oraz 2) instrumenty niebedgce papierami warto$ciowymi, ktore objete sa wyliczeniem zawartym
w art. 2 ust. 1 pkt 2 ObrIFinU - czyli

a. tytuly uczestnictwa w instytucjach wspolnego inwestowania,

b. instrumenty rynku pienieznego,

c. instrumenty pochodne dotyczace przenoszenia ryzyka kredytowego,
d. kontrakty na réznice,

e. opcje, kontrakty terminowe, swapy, umowy forward oraz inne instrumenty pochodne, ktére spelniaja warunki
okre§lone w art. 2 ust. 1 pkt 2 lit. c—f oraz i.

W kontekécie kredytow o mieszanym charakterze, wypowiedzial sie rowniez Trybunat Sprawiedliwo$ci w wyroku z
o1 lutego 2016 r. C-312/14, w ktérym zwrocit uwage, ze ,,Artykul 4 ust. 1 pkt 2 dyrektywy 2004/39/WE Parlamentu



Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych, zmieniajacej dyrektywe
Rady 85/611/EWG i 93/6/EWG i dyrektywe 2000/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajacej
dyrektywe Rady 93/22/EWG, nalezy interpretowaé w ten sposob, ze z zastrzezeniem weryfikacji dokonanej przez
sad odsylajacy, nie stanowia ustugi lub dzialalnoSci inwestycyjnej w rozumieniu tego przepisu niektore transakcje
wymiany, dokonywane przez instytucje kredytowa na podstawie postanowienn umowy kredytu denominowanego w
walucie obcej, takiej jak umowa w postepowaniu gtownym, polegajace na okresleniu kwoty kredytu na podstawie
kursu kupna waluty majacego zastosowanie przy uruchomieniu §rodkéw oraz ustaleniu wysokoSci rat na podstawie
kursu sprzedazy wspomnianej waluty majacego zastosowanie przy obliczaniu kazdej raty”.

Takze Rzecznik Generalny w opinii z dnia 17 wrze$nia 2015 r. w sprawie C-312/14 zajmujac stanowisko w zwiazku
z zadanym pytaniem prejudycjalnym dotyczacym upatrywania w instytucji przeliczen kwoty kredytu i wysokosci
rat, instrumentu finansowego zajal jednoznaczne stanowisko, iz ani z kredytu indeksowanego nie wynika aby byl
kontraktem terminowym ani tez z wla$ciwo$ci klauzuli indeksacyjnej nie wynika aby byl to instrument finansowy.
Przedmiotowe stanowisko orzekajacy Sad w caloSci podziela.

Zaprezentowanego stanowiska nie podwaza réwniez opinia bieglego dr R. P., ktéry przedstawiajac konstrukcje swapa
walutowo-procentowego CIRS opisal mechanizm jego dzialania wskazujac, iz przedmiotowa transakcja realizowana
jest przez Bank z podmiotem trzecim. Biegly udzielajac ostatecznie odpowiedzi na pytanie ,,czy kredyt indeksowany
uruchomiony w PLN i po uruchomieniu zamieniony w ksiegach rachunkowych banku na walute CHF ze stawka LIBOR
w swej konstrukeji ma takie same/zblizone skutki finansowo-ekonomiczne jak udzielenie kredytu w PLN ze stawka
WIBOR i zawarcie transakcji CIRS o okresie identycznym jak okres kredytowania odpowiedzial twierdzaco niemniej
jednak nie przedstawil argumentacji co do wyprowadzonego wniosku. Przedmiotowa konstatacja ograniczona
zostala jedynie do skutkéw finansowo-ekonomicznych kredytodawcy, a nie powddki ( opinia k. 445-447). W tym
miejscu przytoczy¢ nalezy fragment opinii sporzadzonej przez tego samego bieglego (sprawa XXV C 1358/18), w
ktoérym wskazal, iz cel postanowienia umowy nie byly obarczone charakterystycznym dla instrumentéw pochodnych
wysokim stopniem ryzyka, lecz przeciwnie zmierzaly do minimalizacji tego ryzyka dla obu jej stron. Biegly odwolal
sie rowniez do powyzej przytoczonego stanowiska wyrazonego w pazdzierniku 2014 r. wskazujac, iz klauzule
walutowe zawarte w umowie kredytu walutowego nie moga by¢ postrzegane jako odrebna ustuga inwestycyjna, do
ktorej powinny miec zastosowanie postanowienia dyrektywy 2004/39/WE dotyczace obowiazku dokonania oceny
adekwatnosci. Przedmiotowe klauzule w umowie kredytowej nie pelnia funkcji inwestycyjnej ani zabezpieczajacej
wobec czego nieprzeprowadzenie przez bank oceny adekwatnosci w zakresie wskazanym przez dyrektywe MiFID dla
instrumentéw finansowych nie stanowi podstawy do stwierdzenia niewazno$ci umowy kredytowej ani zawartej w
niej klauzuli walutowej. Ponadto kwestionowany kredyt indeksowany do CHF nie jest instrumentem pochodnym
ani instrumentem z wbudowanym instrumentem pochodnym albowiem zgodnie z definicja opcji i kontraktow
terminowych rozliczenie odbywa sie po z gory okreslonej cenie, za§ w przypadku kredytu indeksowanego cena
rozliczenia do dnia rozliczenia pozostaje nieznana. Odwolujac sie do definicji Swapa walutowo-procentowego,
wskazal, iz i ten nie wystepuje w umowie kredytu indeksowanego, gdyz tylko jedna strona udzielila kredytu oraz tylko
zjednej ze stron wystepuja strumienie platno$ci, natomiast druga strona tylko raz dokonuje wyplaty ( opinia biegtego
k. 539-542 sprawa XXV C 1358/18).

W swietle przeprowadzonego powyzej wywodu prawnego nie ulega watpliwosci, iz rozwazana
indeksacja kredytu jest dopuszczalna co do zasady, a nadto jej stosowanie moze byé zgodne z
prawem, to w ocenie Sqdu - w analizowanym przypadku postanowienia zawartej przez strony

umowy, okreslajqce indeksacje, sq niewazne jako sprzeczne z art. 353" k.c. Zgodnie z tym przepisem
strony zawierajagce umowe moga okre$li¢ stosunek prawny wedlug swojego uznania, byleby jego tre$¢ lub cel
nie sprzeciwialy sie wlasciwosci (naturze stosunku), ustawie ani zasadom wspolzycia spolecznego. Zasadniczym
elementem kazdego zobowigzania umownego jest mozliwo$¢ obiektywnego i dostatecznie dokladnego okre§lenia
$wiadczenia. Przy okreSleniu §wiadczenia mozliwe jest odwolanie sie do konkretnych podstaw jego ustalenia, mozliwe
jest réwniez odwolanie sie w tym zakresie do woli osoby trzeciej. Jednakze w kazdym wypadku umowa bedzie
sprzeczna z natura zobowiazania jako takiego, jesli okreslenie Swiadczenia zostanie pozostawione woli wylgcznie



jednej ze stron. W doktrynie prawa stwierdzenie to od dawna nie budzi watpliwosci (zob. R. Longchamps de Berier,
Zobowigzania, Lwow 1938, s. 157: Gdyby oznaczenia mial dokonaé dluznik, wedlug swego swobodnego uznania, nie
byloby zadnego zobowigzania. Gdyby za$ mial go dokona¢ wierzyciel, umowa bylaby niemoralna, gdyz dtuznik bylby
zdany na laske i nielaske wierzyciela).

Nalezy zwrdcic tez uwage na dwie uchwaly Sadu Najwyzszego, wydane na kanwie przepiséw dotyczacych czynnosci
bankowych. W uchwale z 22 maja 1991 r., III CZP 15/91 (OSNCP z 1992 r. nr 1 poz. 1) Sad Najwyzszy wskazal, ze za
sprzeczne z naturg umowy gospodarczej nalezy uznac¢ pozostawienie w reku jednej tylko strony mozliwo$ci dowolnej
zmiany jej warunkow, za$ sprzeczno$é ta wystepuje szczeg6lnie wyraznie zwlaszeza przy umowach zawieranych nie
w oparciu o indywidualne pertraktacje, ale w oparciu o regulamin wydany przez profesjonaliste. W konsekwencji
Sad Najwyzszy uznal za nieskuteczne prawnie postanowienia umowy pozwalajace na dowolna zmiane regulaminu
rachunku bankowego.

Zkolei wuchwale z 6 marca 1992 ., III CZP 141/91 (OSNCP z 1992 r. nr 6 poz. 90) Sad Najwyzszy stwierdzil, ze dowolne
okreslanie wysokoSci odsetek w czasie trwania stosunku prawnego jest sprzeczne z zasadami stuszno$ci kontraktowe;j
iw konsekwencji dla skutecznego zastrzezenia mozliwoS$ci jednostronnej zmiany tych odsetek wskazat na konieczno$é
podania konkretnych okolicznosci, od ktoérych ta zmiana jest uzalezniona. Bez tego warunku umowa bylaby niewazna
ze wzgledu na naruszenie zasad wspolzycia spolecznego.

W sprawie niniejszej §1 ust. 1 zd. 1 umowy kredytu stanowil, ze kredyt jest indeksowany do waluty obcej CHF, za$
kwestie przeliczen walutowych - przy wyplacie kredytu i przy splacie zobowiazan z tytulu umowy kredytu - regulowaly
nastepujace postanowienia Umowy kredytu, kwestionowane przez powodke:

1. §9 ust. 2 Umowy, o tresci: ,W dniu wyplaty kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota wyplaconych §rodkéw bedzie
przeliczana do CHF wedlug kursu kupna walu okre§lonego w Tabeli Kurséw - obowiazujacego w dniu uruchomienia
$rodkow”,

2. §10 ust. 3 umowy, o tresci: ,Wysoko$¢ zobowiazania bedzie ustalana jako réwnowarto$§¢ wymaganej splaty
wyrazonej w CHF - po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut okreslonego w ,,Bankowej tabeli kurséw walut
dla kredyt6w dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych” do CHF obowigzujacego w dniu splaty.”

Przy ocenie zgodno$ci z prawem powyzszych postanowien umownych zwroci¢ nalezy uwage, ze nie odwoluja sie one
do ustalanego w spos6b obiektywny kursu CHF, do obiektywnych wskaznikéw, na ktére zadna ze stron nie ma wplywu,
lecz pozwalaja

w rzeczywisto$ci bankowi ksztaltowaé ten kurs w sposdb dowolny, wedle swego uznania. Wskazac¢ tu trzeba, ze
§6 ust. 1 Umowy okresla ,Bankowa Tabele kurséw walut dla kredytow dewizowych oraz indeksowanych kursem
walut” precyzujac, iz przedmiotowa Tabela jest sporzadzana przez merytoryczng komoérke Banku na podstawie
kurséw obowigzujgcych na rynku miedzybankowym w chwili sporzadzania tabeli i po ogloszeniu kurséw $rednich
przez NBP, tabela jest sporzadzana o godz. 16.00 kazdego dnia roboczego i obowiazuje przez caly nastepny dzien
roboczy”, nie okreslajac jednakze precyzyjnie zasad ustalania kurséw, w tym szczego6lnie regul ustalania wysokosci
stosowanej marzy. W tym miejscu zwrdci¢ nalezy uwage, iz na gruncie przywolanej regulacji pozwany w toku
postepowania podjal probe wykazania, iz przywolane reguly pozwalaly kredytobiorcy na zorientowanie sie co do
sposobu i czasu obowigzywania danego kursu. Z powyzszym jednak nie sposob sie zgodzi¢. Dokonujac szczegdtowej
analizy przywolanej regulacji bezsporne jest, iz dla zobowigzan kredytowych byla tworzona o godz. 16.00 jedna tabela
obowiazujaca przez caly nastepny dzien, co oznacza, iz kredytobiorca mogl sie zorientowac juz w dniu poprzedzajacym
termin platnoSci raty, po jakim kursie nastapi ich splata. Niemniej jednak poza w/w dang, pozostale parametry nie
zostaly wskazane w spos6b precyzyjny i umozliwiajacy de facto zorientowanie sie powodce co do wskaznikow lezacych
u podstaw ustalania Tabeli kursowej. Z tego tez wzgledu Sad uznal, iz na mocy powyzszych postanowienn bank mial
mozliwo$¢ jednostronnie i arbitralnie, a przy tym

w sposob wiazacy, modyfikowaé¢ wskaznik, wedlug ktorego obliczana jest wysoko$¢ kapitalu kredytu (wyplaconej
kwoty kredytu) i ksztaltowane $wiadczenia kredytobiorcy (rat kredytowych i innych naleznosci banku). Indeksacja
kredytu udzielonego na podstawie umowy o kredyt hipoteczny odbywa sie w oparciu o tabele kursowe sporzadzane



przez pozwanego, bedace jego wewnetrznym dokumentem i to uprawnienie banku do okreslania wysokoSci kursu
CHF na gruncie zawartej umowy nie doznaje zadnych formalnie okreslonych ograniczen (brak oznaczenia parametrow
granicznych m.in. w zakresie stosowanej przez pozwanego marzy - spreadu). Umowa (brak regulaminu w aktach
sprawy, strona powodowa nie zlozyla w/w dokumentu pomimo zobowiazania i wskazania w zalacznikach pozwu,
réwniez pozwany powyzszego nie zlozyl) nie precyzuje bowiem sposobu ustalania kursu wymiany walut wskazanego w
Tabeli kurséw walut obcych obowiazujacej w Banku. W szczegolnos$ci regulacje umowne nie przewidujg wymogu, aby
wysoko$¢ kursu ustalanego przez bank pozostawala w okreslonej relacji do aktualnego kursu CHF uksztaltowanego
przez rynek walutowy lub np. kursu publikowanego przez Narodowy Bank Polski lecz zawiera jedynie sformutowanie,
iz tworzona jest na podstawie kurséw obowigzujgcych na rynku miedzybankowym (czyli jakim? brak blizszego
sprecyzowania). W tym miejscu zwrdcié rowniez wypada uwage, iz bez znaczenia pozostaje podnoszony przez pozwany
bank fakt, ze nie ustalal kursu dowolnie, skoro jak juz zaznaczono powyzej, w umowie ani w regulaminie nie okreslono
jaka ma by¢ relacja kursu banku do kurséw na rynku miedzybankowym, ani czy jest to relacja stala

w trakcie wykonywania umowy, ani tez do jakich wysoko$ci, odchylen od blizej niesprecyzowanego rynku
miedzybankowego, pozwany moze ksztaltowaé kursy we wlasnej Tabeli, ktéra z uwagi na przywolane powyzej
postanowienia §9 ust. 2 i §10 ust. 3 Umowy stanowi o wysokoS$ci zobowigzania kredytowego, jak rowniez wysokosci

raty.

Przyznanie sobie przez pozwanego prawa do jednostronnego wyznaczania salda kredytu i regulowania wysoko$ci
rat kredytu indeksowanego kursem CHF poprzez wyznaczanie w tabelach kursowych kurséw kupna i sprzedazy
franka szwajcarskiego, przy pozbawieniu powddki jakiegokolwiek wplywu na to, wykracza poza zasade swobody uméw

wyrazong w art. 353" k.c., pozostajgc w sprzecznos$ci z natura stosunku zobowigzaniowego, ktéry winien by¢ oparty na
zasadzie réwnoSci stron, bez przyznawania ktorejkolwiek z nich wladezych kompetencji do ksztaltowania wysoko$ci
Swiadczen, w tym przypadku zobowigzania powddki podlegajacego splacie a nastepnie wysokosci poszczegdlnych rat.
Przywolane wyzej postanowienia umowy sg sprzeczne z tym przepisem, a tym samym niewazne na podstawie art. 58
§1k.c.

Niezaleznie od tego, wskazane postanowienia umowne nalezy uznac za sprzeczne

z zasadami wspolzycia spolecznego. Skoro tre$¢ kwestionowanych postanowien umozliwia bankowi jednostronne
ksztaltowanie sytuacji kredytobiorcy w zakresie wysoko$ci jego zobowiazan wobec banku, przez co naruszona zostaje
rownowaga pomiedzy stronami umowy, to zezwalajace na to postanowienia umowne naruszaja zasade lojalnos$ci
kontraktowej i sa sprzeczne z dobrymi obyczajami. Zastrzezenie sobie przez bank w umowie uprawnienia do
dowolnego ksztaltowania wysoko$ci zobowigzan kredytobiorcy, wobec braku Scistych kryteriow ustalenia wysoko$ci
kurséw waluty indeksacyjnej, przy braku przyznania drugiej stronie umowy instrumentéw, ktore pozwolilyby
chociazby na p6zZniejsza weryfikacje prawidlowosci ustalanych przez bank kurséw, jest postepowaniem nieuczciwym,
razaco naruszajacym réwnowage stron umowy na korzy$¢ kredytodawcy, ktory nie tylko moze zadaé spelnienia
Swiadczenia w okreSlonej przez siebie wysokoSci, ale tez korzystac z szeregu postanowien o charakterze sankcji (m.in.
podwyzszone karne oprocentowanie, mozliwos¢é wypowiedzenia umowy), gdyby kredytobiorca takiego $wiadczenia
nie spelnial. W tym mechanizmie nalezy wiec dostrzec rowniez sprzeczno$¢ w/w postanowien umownych z zasadami
wspolzycia spolecznego, co prowadzi do ich niewaznoSci takze na podstawie art. 58 § 2 k.c.

W tej sytuacji nalezalo rozwazyé, jakie znaczenie dla bytu calej umowy kredytu ma niewazno$¢ powyzszych
postanowien. Zgodnie z art. 58 § 3 k.c., jezeli niewaznoscia jest dotknieta tylko cze$¢ czynno$ci prawnej, czynno$é
pozostaje w mocy co do pozostalych czeéci, chyba ze z okolicznosci wynika, iz bez postanowien dotknietych
niewazno$cia czynno$¢ nie zostalaby dokonana.

W ocenie Sadu, strony nie zawarlyby opisanej w pozwie umowy bez postanowien przewidujacych indeksacje kredytu,
tj. §1 ust. 1 oraz §9 ust. 2 i §10 ust. 3 Umowy. Wskazuje na to juz ustalenie wysoko$ci odsetek w oparciu o stope
procentowa stosowana na rynku do waluty szwajcarskiej (w oparciu o stawke referencyjna LIBOR dla waluty CHF). Na
rynku finansowym nie sg znane umowy kredytéw zlotowych oprocentowanych przy wykorzystaniu stop procentowych
charakterystycznych dla waluty CHF, na co wskazal rowniez biegly sadowy R. P. podnoszac, iz obowiazujace regulacje



dotyczace stawek referencyjnych i waluty zadluzenia nie przewiduja zastosowania stawki referencyjnej wyznaczonej
dla waluty obcej - CHF dla innej waluty - jak PLN. Dla PLN zgodnie z regulacjami rynku krajowego wyznaczana
jest stawka WIBOR i ma zastosowanie do oprocentowania kredytow zlotowych. Zastosowanie odpowiedniej stawki
referencyjnej przy zawieraniu kredytu podyktowane jest konieczno$cia ograniczenia ryzyka kredytowego po stronie
banku, ktérego nadrzedna odpowiedzialno$cia jest bezpieczenistwo zdeponowanych w nim $rodkéw. Podkreslil, ze
nie jest mozliwe zastosowanie stawki WIBOR dla kredytéw indeksowanych walutami obcymi i odwrotnie gdyz
implikuje to ryzyko braku pokrycia kosztéw finansowania kredytu po stronie banku, co stroi w sprzecznosci z zasada
odpowiedzialno$ci za $rodki ( opinia k. 444).

Kolejnym argumentem na potwierdzenie powyzszej tezy jest sama konstrukcja umowy. Kredyty indeksowane zostaly
okre§lone w umowie, ktérego wzor zostal stworzony przez organy banku, a wiec w spos6b wskazujacy na wylaczenie
opisanych tam warunkéw od mozliwoSci negocjacji. Potencjalny kredytobiorca nie mial mozliwosSci zawarcia umowy
kredytowej w zlotych z oprocentowaniem innym niz oparte o stawke WIBOR, inaczej niz poprzez zastosowanie
konstrukeji kredytu indeksowanego. Mogl jedynie zawrzec takg umowe albo z niej zrezygnowac.

W sprawie niniejszej zachodzi wlasnie taka sytuacja, ze bez klauzul indeksacyjnych nie zostalaby zawarta umowa
kredytu oprocentowana przy wykorzystaniu stawki opartej na wskazniku LIBOR wla$ciwej dla depozytéw wyrazonych
we frankach szwajcarskich. Jak wskazano wyzej, nie tylko pozwany, ale i zaden inny bank nie oferowal uméw kredytu
zlotowego oprocentowanego - jak w sprawie niniejszej - poprzez odwolanie do stopy LIBOR stosowanej do CHF.
Bez zakwestionowanych postanowien umowa kredytu nie zostalaby zawarta w ogdle, wzglednie zostalaby zawarta na
innych warunkach (np. jako kredyt

w zlotowkach oprocentowany wedtug stopy WIBOR). To oznacza, ze niewazno$¢ klauzul indeksacyjnych prowadzi do
niewaznoS$ci umowy kredytu w calosci.

Dla oceny kwestii wazno§ci umowy nie ma znaczenia wejscie w zycie ustawy z dnia 29 lipca 2011 roku o zmianie ustawy
- Prawo bankowe oraz niekt6érych innych ustaw, ktéra przyznala kredytobiorcom m.in. uprawnienie do splaty rat
kapitalowo-odsetkowych bezposrednio w walucie obcej (indeksacyjnej). Niewazno$¢ przedmiotowej umowy kredytu
wystepuje bowiem od samego poczatku, zatem wskazane zdarzenie prawne, ktére nastapilo po zawarciu umowy,
pozostawato bez znaczenia dla kwestii jej wazno$ci. Wymieniona ustawa nie usunela pierwotnej przyczyny wadliwosci
klauzul indeksacyjnych, skutkujacych ich niewaznoScia i prowadzacych do niewaznos$ci calej umowy kredytu.
Umozliwienie kredytobiorcy splacania naleznoéci, od pewnego momentu wykonywania umowy, bezposrednio w
walucie indeksacyjnej CHF nie zlikwidowato Zr6dla niewaznos$ci klauzul indeksacyjnych, jakim bylo zastrzezone dla
banku prawo do arbitralnego ksztaltowania kursu waluty CHF przyjetego do przeliczenia Swiadczen stron (w tym
kapitalu kredytu) juz przy wyplacie kredytu, a nastepnie przy wyliczaniu poszczegdlnych rat kredytu.

Powyzsze nie zostalo réwniez osiggniete poprzez podpisanie przez strony Aneksu nr (...) z 22 maja 2012 r.
umozliwiajacego splate kredytu w walucie CHF, co nastgpito pomad 4 lata od zawarcia umowy i mialo na celu jedynie
zmiane techniczng w zakresie formy splaty kredytu. Co istotne przedmiotowa zmiana w zaden spos6b nie wplywala
na uksztaltowanie regulacji w postaci tabeli kursowej zastosowanej dla okresélenia wysokoSci zobowigzania powo6dki
wyrazonego w walucie CHF, do przeliczenia ktérego, jak i calego kredytu, pomimo zawarcia aneksu, ponownie nie
doszlo.

W $wietle powyzszego kwestionowany przez powodke stosunek umowny nalezalo uznac¢ za niewazny (z tego powodu
nieistniejacy) z uwagi, jak juz wskazano, na naruszajace zasade swobody umoéw postanowienia indeksacyjne, ktore
wobec dowolnosci w wyznaczaniu kursu kupna i sprzedazy waluty indeksacji - CHF, zastrzegaly dla strony pozwanej
prawo do samodzielnego ksztaltowania Swiadczenia stanowigcego zobowigzanie powd6dki, na co nie miata wplywu

strona powodowa, a co stanowilo o naruszeniu zasady swobody uméw - art. 353" k.c. Przedmiotowa ocena stanowila
tym samym podstawe do uwzglednienia roszczenia powodki o ustalenie nieistnienia umowy z 28 kwietnia 2008 roku,
o czym Sad orzekt w pkt 1 sentencji wyroku.

W tym miejscu wskazaé rowniez nalezy, iz przedmiotowe roszczenie nie stanowito



w ocenie Sadu naduzycia prawa podmiotowego.

Oceniajgc powyzsze wskaza¢ nalezy, iz art. 5 k.c. ma zastosowanie wylacznie do stosunkéw o charakterze
cywilnoprawnym. Konstrukcja naduzycia prawa podmiotowego obejmuje wszystkie typy i postacie praw
podmiotowych i uprawnien, a wiec zaréwno prawa podmiotowe (uprawnienia) bezposrednie, roszczenia (w tym nie
tylko roszczenia rozumiane jako posta¢ prawa podmiotowego, lecz réwniez uprawnienia wchodzace w sklad prawa
podmiotowego okreslonego typu i wreszcie roszczenia niebedace emanacja prawa podmiotowego, jak np. roszczenia
posesoryjne), uprawnienia ksztaltujgce, zarzuty oraz wynikajace z prawa materialnego uprawnienia do zadania
uksztaltowania stosunku prawnego przez sad. Wskazany przepis dotyczy wszelkich rodzajow praw podmiotowych
(uprawnien),

a wiec zarowno praw majatkowych, jak i niemajatkowych, a takze majacych wzgledny, jak

i bezwzgledny charakter. Przeslanka stosowania art. 5 k.c. jest czynienie uzytku z prawa. Pojecie to oznacza
wykonywanie przyslugujacego prawa, ktore przede wszystkim polega na dzialaniu, przez co problem ten dotyczyé
moze jedynie tych zachowan, ktore pozostaja w zwigzku z istniejacym juz stosunkiem prawnym, a wiec
przystugujacym juz stronie prawem. Wykonywanie prawa podmiotowego (uprawnienia) polega na podejmowaniu
dzialan mieszczacych sie w sferze mozno$ci postepowania przyznanej tym prawem. Sfera ta obejmuje zar6wno
korzystanie z prawa, jak i dochodzenie prawa w drodze procesu i egzekucji.

Jak wynika z powolanego art. 5 k.c., a co w spos6b jednoznaczny wskazano
w doktrynie dokonujac jego wykladni, moze on znaleZz¢ zastosowanie tylko wtedy, gdy spetlnione sg lacznie trzy
przestanki, a mianowicie:

1) podmiotowi uprawnionemu przystuguje prawo (uprawnienie materialnoprawne), ktoérego dotyczy naduzycie;
2) podmiot uprawniony wykonuje przystugujace mu prawo ("czyni uzytek z prawa");

3) wykonywanie prawa pozostaje w sprzecznoéci z jednym z kryteriéw wymienionych
w art. 5 k.c,, tj. z zasadami wspolzycia spolecznego lub tez ze spoleczno-gospodarczym przeznaczeniem prawa.

Podkresli¢ rowniez nalezy, ze przepis art. 5 k.c. ma charakter wyjatkowy i moze mie¢ zastosowanie w przypadku
naduzycia prawa przez osobe korzystajaca z przystugujacego jej formalnie uprawnienia. Istnieje jednak domniemanie,
ze osoba uprawniona korzysta

z przyshugujacego jej prawa podmiotowego w sposob legalny, tj. zastugujacy na ochrone prawna. Kwestionujacy takie
uprawnienie obowiazany jest wykazaé racjonalne przestanki swojej kontestacji (art. 6 k.c.; por. wyrok SN z 9.7.2008
r., V. CSK 43/08, Legalis; podobnie wyrok SN z 19.12.2007 r., V CSK 315/07, Legalis). Oznacza to, ze pozwany poza
podniesieniem zarzutu naduzycia prawa, musi udowodni¢ w toku postepowania, ze wystepuja szczego6lne okolicznosci,
uzasadniajgce nieudzielenie ochrony prawnej uprawnionemu.

Ponadto nie moze skutecznie powolywac sie na art. 5 k.c. ten, kto sam narusza zasady wspoétzycia spolecznego (por.
wyrok SN z 13.6.2000 1., V CKN 448/00, Legalis i wyrok SN z 20.1.2011 ., I PK 135/10, Monitor Prawa Pracy 2011,
Nr o, s. 475). Zakaz naduzycia prawa stosowany jest bowiem przy uwzglednieniu roli prewencyjno-wychowawczej art.
5 k.c., ktéra moze by¢ zapewniona tylko wowczas, gdy bierze sie pod uwage nastawienie podmiotéw danego stosunku
cywilnoprawnego wzgledem powinnoSci przestrzegania zasad wspolzycia spolecznego (por. wyrok SN z 9.3.1972 1.,
III CRN 566/71, Legalis).

Przenoszac powyzsze na grunt niniejsze sprawy wskazac¢ nalezy, iz wobec wprowadzenia przez pozwanego do
utworzonego przez niego wzoru umowy postanowien, ktére umozliwiaja mu w sposéb dowolny i nieograniczony
ksztaltowanie parametru istotnego dla okre$lenia zobowigzania powo6dki, naruszajac tym zasade swobody umow, Sad
uznal, iz brak jest podstaw do powolania sie przez niego, w realiach niniejszej sprawy, na naduzycie prawa przez
powodke. Pozwany korzystajgc z regulacji stawiajgcej go w pozycji uprzywilejowanej w ramach uksztaltowanego
stosunku umownego a zatem nie respektujac zasady ,.czystych rak”, nie moze domagac sie pozbawienia powo6dki
prawa do dochodzenia roszczenia o ustalenie nieistnienia umowy powolujac sie w sposéb ogoélny na naruszenie zasad



wspolzycia spotecznego. Dodaé¢ bowiem wypada, iz strona, ktoéra ich sama nie respektuje, nie moze skorzystac z

wynikajacej
z nich ochrony.

Uznajac, iz istnieja podstawy do uwzglednienia powodztwa o stwierdzenie nieistnienia (niewaznoS$ci) stosunku
prawnego Sad mial réwniez na uwadze, ze powodztwo o zaplate odpowiadajace §wiadczeniu spelnionemu przez
powddke na rzecz pozwanego tytulem rat kapitalowo-odsetkowych w kwocie 268 359,52 zl (w okresie od maja 2008 .
do marca 2013 1. k. 648-649) i 111 549,63 CHF (w okresie od kwietnia 2013 r. do czerwca 2020 r. — przy przeliczeniu
nawet po kursie §érednim NBP z dnia modyfikacji powddztwa 24 wrze$nia 2020 r. — odpowiadali kwocie 461 079,23
z}), podleglo oddaleniu.

Nalezy zaznaczyé, ze Sad w skladzie rozpoznajacym zadanie powodki, w przypadku umoéw kredytu bankowego, co
juz wskazano powyzej, opowiada sie za tzw. teorig salda. Na gruncie umowy kredytu bankowego, ani orzecznictwo,
ani doktryna, nie wypracowaly jak dotad, ugruntowanego, jednolitego stanowiska opowiadajgcego sie za przyjeciem
jako odpowiednia teorii dwoch kondykcji. Jest to wylacznie jedna z mozliwosci wykladni przepisow ksiegi 111 tytulu
V Kodeksu cywilnego, ktora winna uwzgledniaé realia konkretnego przypadku.

Podstawe zwrotu wzbogacenia stanowi, co prawda art. 410 § 2 k.c., ale § 1 tego artykulu wskazuje, ze przepisy
poprzedzajace, tj. art. 405-409 k.c., maja zastosowanie rowniez przy nienaleznym Swiadczeniu (zob. wyrok SN z 17
czerwca 2016 ., IV CSK 658/15, Lex nr 2069453). Tradycyjnie przyjmuje sie, ze zobowiazanie z tytulu bezpodstawnego
wzbogacenia powstaje w razie spelnienia nastepujacych przeslanek: wzbogacenia, zubozenia, zwiazku miedzy
wzbogaceniem i zubozeniem oraz braku podstawy prawnej wzbogacenia. Korzy$cia majatkowa (wzbogaceniem) w
rozpoznawanym przypadku jest zwiekszenie aktyw6w - uzyskanie prawa majatkowego (sumy pienieznej).

W ocenie Sadu, przy wykladni art. 405 i nast. k.c., w przypadku niewazno$ci umowy kredytu bankowego decydujace
znaczenie winny mieé¢ wzgledy funkcjonalne. Ocena, czy

iw jakich okoliczno$ciach nastepuje bezpodstawne wzbogacenie, wymaga ustalenia celu wskazanej instytucji, ktorym
jest przywrécenie zakldconej rownowagi majatkowej zgodnie

z zasadami slusznoSci. Konieczne jest zatem kazdorazowo ustalenie, czy w Swietle zasad sluszno$ci przesuniecia
majatkowe dokonane miedzy dwoma podmiotami nastapily w taki sposob, iz doszlo do zachwiania koniecznej i
podlegajacej ochronie prawnej réwnowagi majatkowe;j. Co istotne, konieczne jest przy tym ustalenie, jaki bytby sklad
majatku zubozonego, gdyby nie nastapilo zdarzenie wywolujgce nieshuszne wzbogacenie (wyrok SN z 9 kwietnia 2019
r., VCSK 52/18, Legalis nr 1894007).

Doda¢ wypada, iz instytucja bezpodstawnego wzbogacenia stluzy wyréwnaniu przesunie¢ majatkowych, ktore nie
znajduja oparcia w procedurach uznanych przez panstwo za legitymizujace, ich funkcja jest oddanie kazdemu, co mu
sie nalezy wedlug ocen pozytywnego porzadku prawnego (por. P. Ksiezak, Bezpodstawne wzbogacenie. Art. 405-411
KC. Komentarz, Warszawa 2007 s. 6, W. Serda, Nienalezne $wiadczenie, Warszawa 1988, s. 14, R. Trzaskowski,
Komentarz do art. 405 KC, teza 1 do art. 405, LEX). Nie chodzi zatem o realizacje poszczegbdlnych roszczen, jakie
powstaja w okreSlonym stanie faktycznym, ale o zapewnienie rownowagi majatkowej sprzed zdarzenia dajacego
sie okresli¢ jako bezpodstawne wzbogacenie. Taki wniosek plynie juz z art. 405 k.c., ktory w pierwszej kolejnosci
przewiduje zwrot korzysci, zas dopiero w razie niemozliwosci takiego przesuniecia nakazuje zaplate sumy pieniezne;j.
Kolejny argument - bardziej szczegdtowy - plynie z art. 408 § 3 k.c. Jezeli zadajacy wydania korzySci jest zobowigzany
do zwrotu naklad6w, sad moze zamiast wydania korzysci

w naturze nakazac¢ zwrot jej wartoSci w pieniadzu z odliczeniem warto$ci nakladow, ktére zadajacy bylby obowigzany
zwrocié. Przepis ten reguluje sytuacje, w ktorej obie strony sg zobowigzane wobec siebie i pozwala na rozstrzygniecie
sprowadzajace sie do mniejszego przesuniecia majatkowego zapewniajacego rownowage sprzed bezpodstawnego
wzbogacenia. Rozwazany przepis nie moze zostaé zastosowany wprost w sprawie niniejszej, wskazuje jednak
wystarczajaco intencje ustawodawcy. W przypadku niewaznej umowy kredytu strona pierwotnie wzbogacona jest
kredytobiorca, ktéry otrzymal od banku kwote kredytu. Bank za$ staje sie wzbogacony z chwila, gdy suma splaconych
przez kredytobiorce rat kredytu przewyzsza wysoko$é przekazanego mu przez bank kapitatu - i jedynie w zakresie



nadplaty. Brak jest podstaw prawnych, a takze wzgledow aksjologicznych, ktére uzasadnialyby stosowanie do rozliczen
z niewaznej umowy kredytu tzw. teorii dwoch kondykecji (tak tez Sad Apelacyjny
w Warszawie w orz. z 30.12.2019 1., I ACa 697/18, Legalis nr 2279162).

Majac na uwadze przedstawione rozwazania wskazac nalezy, iz strona powodowa

w ramach zadania zwrotu kwoty §rodkéw pienieznych, uiszczonych na rzecz pozwanego

w okresie od zawarcia umowy do czerwca 2020 r., przeanalizowala wylacznie jeden wektor ewentualnego upadku
Umowy i w konsekwencji spelienia $wiadczenia nienaleznego. Trzeba zauwazy¢, ze skoro Umowa nie wiaze
stron, to §wiadczenie nienalezne w pierwszej kolejnoéci spehil pozwany, uruchamiajac kredyt w zlotych polskich.
Poréwnanie kwoty udzielonego kredytu, z wysoko$cia zadanego $wiadczenia odpowiadajacego kwocie uiszczonej na
rzecz pozwanego przez powodke we wskazanym okresie wskazuje, iz na dzien spelnienia przedmiotowej kwoty, saldo
kredytu udzielonego w wysoko$ci 802 067,75 zt czy tez po pomniejszeniu o kwote kwestionowanej przez powodke
skladki 8 020,68 zl nie zostalo wyréwnane z wplatami pow6dki dochodzonymi w niniejszym postepowaniu (lacznie
po zastosowaniu przewalutowania nawet przy zastosowaniu kursy z 24 wrze$nia 2020 r. odpowiadaloby kwocie 729
438,75 zb). W ocenie Sadu platnosci, ktérych zwrotu domaga sie powddka, nalezy tym samym traktowaé jako zwrot
nienaleznego $wiadczenia otrzymanego od pozwanego. Wobec bowiem faktycznego udostepnienia powbdce $rodkow
finansowych w kwocie okre$lonej w niewaznej umowie, ktore zostaly oddane powddce jedynie do czasowej dyspozycji,
i nie dokonanie przez niej zwrotu przedmiotowej kwoty, stanowi jednoznacznie o braku podstawy do przyjecia, iz
pozwany stal sie wzbogacony. W takich bowiem warunkach jak w niniejszej sprawie nadal na dzien orzekania w
sprawie to powodka a nie pozwany pozostawal bezpodstawnie wzbogacony (tak tez SN w postanowieniu z 10.05.2019
r. sygn. akt V CSK 512/18).

Zaprezentowane rozwazania stanowily podstawe do oddalenia czeéci powddztwa gléwnego w zakresie roszczenia o
zaplate o czym orzeczono w pkt 2 sentencji wyroku,

a jednocze$nie jak juz wskazano powyzej stanowilo jedng z przyczyn uznania, iz powodka posiada interes prawny
w wystapieniu z powodztwem o ustalenie nieistnienia stosunku prawnego. Sad nie uwzglednil réwniez zadania
zasadzenia kwoty 8 020, 68 zt odpowiadajacej wysokosci skladki z tytulu ubezpieczenia od ryzyka utraty wartosci
nieruchomos$ci albowiem przedmiotowa kwota zostala pokryta z kwoty kredytu wobec czego powinna i mogla zostaé
rozliczona wylacznie w ramach salda kredytu, ktére jak wskazano powyzej nie zostalo jeszcze uregulowane nawet po
pomniejszeniu go w/w kwote.

Dla porzadku wskaza¢ rowniez wypada, ze w razie zasadnoSci zadania o zaplate jego uwzglednieniu nie sprzeciwialby
sie art. 411 pkt 1 k.c., ktoéry stanowi, ze nie mozna zadaé¢ zwrotu $§wiadczenia jezeli spelniajacy $wiadczenie wiedzial,
ze nie byl do Swiadczenia zobowiazany, chyba ze spelnienie Swiadczenia nastapilo z zastrzezeniem zwrotu albo w
celu unikniecia przymusu lub w wykonaniu niewaznej czynnos$ci prawne;j. Nie ulega bowiem watpliwo$ci, ze powddka
dokonywala splaty rat kapitalowo—odsetkowych i kredytu pod przymusem finansowym ze strony pozwanego. Pojecie
przymusu w rozumieniu art. 411 pkt 1 k.c. nalezy rozumie¢ szeroko, dzialanie pod przymusem w tym przypadku
oznacza dzialanie pod naciskiem okolicznosci zar6wno natury faktycznej, jak i prawnej (por. uchwata SN z 19.12.1972
r., IITI CZP57/71, OSN 1973/3/37, wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 26.01.2016 r., VI ACa 115/16, Lex
nr 2009537 oraz komentarz do art. 411 ke E. Gniewek Kodeks cywilny (komentarz), C.H. Beck, Warszawa 2011).
Nalezy przyjaé, ze powo6d spehial $wiadczenie w celu unikniecia przymusu, albowiem w przypadku braku spelniania
Swiadczen zgodnych

z literalnym brzmieniem umowy i regulaminu pozwany mogl wypowiedzie¢ umowe i postawié¢ cala wierzytelnoéc
banku z tytulu umowy kredytu w stan wymagalno$ci, a nastepnie skorzystaé

z instytucji bankowego tytulu egzekucyjnego. Niewatpliwie wigzaloby sie to z powaznymi konsekwencjami
finansowymi dla powodki, $wiadczyla ona zatem w celu unikniecia tych negatywnych konsekwencji. Ponadto strona,
ktéra swoim zachowaniem spowodowala, ze $wiadczenie zostalo spelnione w wyzszej wysokoéci niz powinno (w
realiach niniejszej sprawy taka strona jest pozwany bank, ktory zastosowat niedozwolony wzorzec umowny) nie moze
z powolaniem sie na art. 411 pkt 1 k.c. odmawia¢ zawrotu nienaleznej czeSci §wiadczenia (zob. wyrok Sadu Najwyzszego
z dnia 11.04.2014 r., I CSK 310/13, Lex nr 1496320).



Zdaniem Sadu brak byloby réwniez podstaw do podzielania stanowiska pozwanego, iz zadana przez powodke kwota
nie podlega zwrotowi albowiem §wiadczenie zostalo spelnione przed data wymagalnosci, tj. odpowiada warunkom
z art. 411 pkt 4 k.c. Przedmiotowa regulacja odnosi sie do przepadkéw zadania zwrotu §wiadczenia, ktore zostalo
spelnione przedwczeénie, tj. przed nadejsciem terminu jego wymagalnoéci. Takie to §wiadczenie wobec uregulowania
przed chwila swej wymagalno$ci nie jest nienalezne, jako Ze znajduje prawna podstawe

w istniejacym stosunku zobowigzaniowym. Przykladem powyzszego jest np. wplata wyzszej od aktualnie naleznej raty
kredytu, albowiem stanowi wowczas cze$ciowe przedterminowe spelienie zobowiagzania obciazajacego dluznika w
stosunku do kredytodawcy (wyrok SA w Warszawie V ACa 761/18 - z dnia 04-11-2019 1.).

Analiza przestanek podniesionego zarzutu prowadzi do wniosku, iz moze on dotyczy¢é wylacznie naleznoSci
spelnionych na podstawie waznego stosunku umownego, tj. gdy istniala i nie odpadla podstawa §wiadczenia, a tym
samym nie sposob odnie$¢ jej do sytuacji bedacej przedmiotem niniejszego postepowania. Jak wskazano powyzej w
ocenie Sadu zawarty pomiedzy stronami stosunek umowny jest niewazny, przez co dokonane przez powodke wplaty
nie sposéb uznac jako spelione przed nadejSciem terminu wymagalnosci, nie okresla ich bowiem harmonogram,
ktory jako element umowy rowniez nie wigze stron.

W zakresie podniesionego ewentualnie zarzutu zatrzymania w ocenie Sadu réwniez nie zastugiwalby na uwzglednienie
albowiem odnosi sie wylacznie do zobowigzan wzajemnych (art. 496 i art. 497 k.c.).

W mys$l art. 487 § 2 k.c. umowa jest wzajemna, gdy obie strony zobowigzuja sie
w taki sposob, ze §wiadczenie jednej z nich ma by¢ odpowiednikiem $wiadczenia drugiej.

Aby oceni¢ czy powyzsze odnosi sie do umowy kredytu (w tym kredytu indeksowanego do waluty CHF) odwotaé
sie nalezy do definicji umowy kredytu, w ktorej wskazuje sie, ze jest ona umowa dwustronnie zobowiazujaca.
Z jednej strony, to bank zobowiazany jest do udzielenia kredytu, a potem uprawniony jest do uzyskania splaty.
7 drugiej, kredytobiorca ma prawo domagaé sie od banku wyplaty kredytu, a potem obcigza go obowigzek
zwrotu. Kredytobiorca ma jeszcze takze dodatkowe obowigzki. Nie moze korzysta¢ z sumy kredytu w inny
sposéb niz oznaczony umowa. Zobowigzany jest do zwrotu sumy kredytu (splaty kredytu) wraz z odsetkami i
prowizja w terminach okre$lonych w umowie kredytowej. Szczegbélowe prawa i obowiazki stron okresla umowa
( np. obowiazek kredytobiorcy umozliwienia pracownikom banku dokonywania kontroli, dostarczania bankowi
okre$lonych dokumentéw, ustanowienie zabezpieczenia splaty kredytu itp.) — G. Sikorski, Komentarz, s. 63.)

Spos6b okreslenia praw i obowiazkéw stron stosunku umownego jakim jest umowa kredytu w ocenie Sadu budzi
watpliwoséci co do uznania go za zobowiazanie wzajemne

w Swietle regulacji art. 487 § 2 k.c. Faktem jest co prawda, iz kredytobiorca jest zobowiazany do zwrotu kwoty
udzielonego kredytu niemniej jednak wraz z odsetkami i prowizjami przez co zwracana kwota nie staje sie
ekwiwalentem zobowigzania spelnionego przez bank. Poczynione powyzej rozwazania podsumowac jednak nalezy
stwierdzeniem, iz przedmiotowe kwestie pozostaja bez znaczenia dla oceny roszczenia gtéwnego skoro i tak w ocenie
Sadu

z uwagi na zaprezentowane stanowisko co do braku podstaw zasadzenia §wiadczenia nieprzekraczajacego wartosci
salda udzielonego kredytu podlegalo ono oddaleniu.

Z tych tez przyczyn zdaniem Sadu brak jest podstaw do czynienia szerszych rozwazan

w przedmiocie istnienia podstaw do oddalenia powo6dztwa o zaplate z uwagi na zaistnienie przestanek z art. 411 pkt
2 k.c., tj. wobec faktu, iz spelnione Swiadczenie czyni zado$¢ zasadom wspolzycia spolecznego. Analiza niniejszej
sprawy wskazuje, iz taki tez wniosek mozna wyprowadzi¢ w zakresie zadanej kwoty skoro faktycznie jej spelnienie
odpowiadato na chwile jej uiszczenia wartoéci kwoty kredytu udzielonego przez pozwanego, faktycznie wyplaconego,
z ktérego powodka pokryla swoje zobowigzania dotyczace nabycia nieruchomoéci.

W tym miejscu wskazaé réwniez nalezy, iz co do zasady uznanie umowy kredytu za niewazna, wylacza potrzebe jej

kontroli pod katem zarzucanej przez powddke abuzywnoéci klauzul indeksacyjnych w rozumieniu art. 385" § 1 k.c.,



gdyz za abuzywne mozna uznac tylko takie postanowienia umowne, ktore sa wazne. Mimo tego Sad poddal ocenie

Kklauzule indeksacyjne pod katem spelnienia przestanek z art. 385" k.c., ze wzgledu na formulowane przez powodke
zarzuty co do ich abuzywnego charakteru i wywodzone z tego skutki m.in.
w postaci niewaznos$ci umowy kredytu (jako kolejny argument powddki za niewazno$cia umowy).

Wywodzac swoje roszczenie w sprawie niniejszej powodka wskazywala na abuzywno$¢ nastepujacych postanowien
umownych:

3. § 1 ust. 1 umowy o tresci: ,Bank udziela kredytobiorcy kredytu w kwocie 802.067,75 zt. indeksowanego kursem
CHF. Przy zalozeniu, ze uruchomiono cato$¢ kredytu

w dacie sporzadzenia umowy réwnowarto$¢ kredytu wynositaby 392.401,05 CHF. Rzeczywista rOwnowarto$¢ zostanie
okre§lona po wyplacie ostatniej transzy kredytu. Kredytobiorca o$wiadcza, ze jest Swiadomy ryzyka kursowego,
zwigzanego ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego, w calym okresie kredytowania i akceptuje
to ryzyko”;

4. § 9 ust. 2 umowy o treéci: ,W dniu wyplaty kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota wypltaconych $rodkéw bedzie
przeliczana do CHF wedlug kursu kupna walut okreslonego w Tabeli Kursé6w — obowigzujacego w dniu uruchomienia
Srodkow;

5. & 10 ust. 3 umowy o tresci: ,Wysoko$¢ zobowiazania bedzie ustalana jako rownowarto$¢ wymaganej splaty
wyrazonej w CHF — po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut okre$lonego w ,,Bankowej tabeli kurséw walut
dla kredytow dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych” do CHF obowigzujgcego w dniu splaty.

Zgodnie z art. 385" § 1k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okres$lajacych glowne $wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny.

Unormowania zawarte w art. 385'-385% k.c. maja charakter szczegdlny w stosunku do tych przepiséw, ktére maja
powszechne zastosowanie do ksztalttowania przez kontrahentéw treSci umowy (wskazaé nalezy chociazby na art. 58,

353" czy 388 k.c.). Uzasadnieniem dla ich wprowadzenia ustawa z dnia 2 marca 2000 r. o ochronie niektérych praw
konsument6w oraz

o odpowiedzialnoéci za szkode wyrzadzona przez produkt niebezpieczny byl zamiar zapewnienia konsumentom
bardziej skutecznej ochrony w stosunkach umownych

z profesjonalistami, a przede wszystkim za$ potrzeba uwzglednienia w polskim prawie postanowien dyrektywy nr
93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych warunkach

w umowach konsumenckich (Dz. Urz. WE z 1993 r., L. 95, s. 29), zwanej dalej rowniez ,,dyrektywa”. Regulacje art.
385" - 3852 k.c. stanowa wyraz implementacji w prawie polskim prawa unijnego w postaci wymienionej dyrektywy,
co rodzi okreslone konsekwencje dla ich wykladni. Przede wszystkim musi ona prowadzi¢ do takich rezultatow, ktéra
pozwoli urzeczywistni¢ cele dyrektywy. Sady krajowe, stosujac prawo wewnetrzne, zobowiazane sa tak dalece, jak
jest to mozliwe, by dokonywa¢ jego wykladni w Swietle brzmienia i celu rozpatrywanej dyrektywy, tak by osiagnac
przewidziany w niej rezultat, a zatem zastosowaé sie do art. 288 akapit trzeci Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (vide wyrok Trybunalu Sprawiedliwos$ci z 21 kwietnia 2016 r., C-377/14). Ten obowiazek dokonywania
wykladni prawa krajowego zgodnej z prawem Unii jest w istocie nierozerwalnie zwigzany

z systemem Traktatu, gdyz zezwala sgdom krajowym na zapewnienie, w ramach ich wlasciwosci, pelnej skutecznosci
prawa Unii przy rozpoznawaniu zawislych przed nimi sporéw. W przypadku omawianych przepisow nalezy mieé tez
nauwadze, iz sama dyrektywa w art. 8 stanowi, Ze w celu zapewnienia wyzszego stopnia ochrony konsumenta panstwa
czlonkowskie moga przyjac¢ lub utrzymaé bardziej rygorystyczne przepisy prawne zgodne

z traktatem w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa. W dyrektywie zostal wiec okreslony jedynie minimalny poziom
ochrony konsumentéw.



Z art. 385" § 1 k.c. wynika, Ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi s klauzule umowne, ktére spelniaja
lacznie trzy przestanki pozytywne: zawarte zostaly

w umowach z konsumentami, ksztaltujg prawa i obowigzki konsumenta w sposéb sprzeczny

z dobrymi obyczajami oraz razaco naruszaja interesy konsumenta. Kontrola abuzywno$ci postanowien umowy
wylaczona jest jedynie w przypadku spelnienia jednej z dwoch przestanek negatywnych, to jest: gdy postanowienie
umowne zostalo indywidualnie uzgodnione

z konsumentem oraz postanowienie umowne okresla gtéwne $wiadczenia stron

ijest sformutowane w sposéb jednoznaczny.

W rozpatrywanej sprawie nie budzilo watpliwosci, ze powddka zawarta sporng umowe kredytu jako konsument. W

myél art. 22" k.c. za konsumenta uwaza sie osobe fizyczng dokonujaca czynno$ci prawnej niezwigzanej bezpoérednio
z jej dziatalno$cia gospodarcza lub zawodowa. Powodka jest osoba fizyczng i brak byto podstaw do stwierdzenia

(w szczegoblnoéci ze wzgledu na cel kredytu przeznaczony jak twierdzila powoddka na koszty budowy domu
jednorodzinnego), ze zawarta przez strony umowa kredytu pozostawata

w zwigzku z jakakolwiek dzialalnoscia gospodarcza czy zawodowa powodki. Faktem jest, iz powddka w dniu
zawarcia umowy, ubiegania sie o kredyt zajmowala sie posrednictwem kredytowym, niemniej jednak powyzsze nie
pozostawano w zwigzku umowa kredytu hipotecznego, przy zawarciu ktorej czynnosSci posrednika wykonywata M.
K.. Faktem jest réwniez, ze powodka posiadala wiedze co do wymaganych dokumentéw kredytowych, czy tez, jak
juz wskazano powyzej, miala §wiadomos$¢ procedur bankowych koniecznych do uzyskania kredytu, niemniej jednak
powyzsze nie pozbawia jej przymiotu konsumenta, skoro przedmiotowa umowa nie zmierzala do pozyskania $rodkow
do prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej. Doda¢ przy tym wypada, iz fakt powiazania zaciagnietego kredytu z
dzialalnoScia gospodarcza powddki nie wynika przede wszystkim z celu udzielonego kredytu okreslonego w §2 umowy

(k. 37).

Brak indywidualnego uzgodnienia kwestionowanych przez powo6dke postanowien umownych dotyczacych indeksacji
kwoty kredytu byl réwniez oczywisty. Artykul 385" § 3 k.c. stanowi, Ze nieuzgodnione indywidualnie s3 te
postanowienia umowy, na ktoérych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczegdlnosci odnosi sie
to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Przez
Jrzeczywisty wplyw” nalezy rozumie¢ realng mozliwo$¢ oddzialywania na tre$¢ postanowien umownych. Fakt, ze
konsument znal tre§¢ danego postanowienia i rozumial je, nie przesadza o tym, ze zostalo ono indywidualnie
uzgodnione. Za uzgodnione indywidualnie trzeba bowiem uznawaé tylko takie klauzule umowne, na ktorych tresc
istotnie mogt on w praktyce oddzialywaé. Innymi slowy, nalezy badaé, czy konsument mial realny wplyw na
ewentualng zmiane klauzul proponowanych przez przedsiebiorce i czy z mozliwoSci tej zdawat sobie sprawe. Do tego,
by skutecznie wykazac fakt, ze klauzula byla uzgodniona z konsumentem, nie wystarcza opatrzenie kontrolowanego
postanowienia wzmiankami typu: ,wyrazam zgode”, ,przyjmuje wlasnorecznym podpisem” (vide wyrok Sadu
Apelacyjnego w Warszawie z 06 marca 2013 r., VI ACa 1241/12, niepubl.). W konsekwencji postanowieniami
indywidualnie uzgodnionymi beda takie, ktére byly w sposéb rzeczywisty negocjowane lub wlaczone do umowy
wskutek propozycji zgloszonej przez samego konsumenta.

Analizowane klauzule okres$laja w ocenie Sadu gléwne Swiadczenie stron

w rozumieniu art. 385" § 1 zd. 2 k.c. Zgodnie bowiem z art. 69 ust. 1 pr. bank. przez umowe kredytu bank zobowiazuje
sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkéw pienieznych z przeznaczeniem na
ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okreélonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu. Glownym $wiadczeniem kredytobiorcy (stanowiacym essentialia negoti umowy kredytu) jest zatem zwrot
kredytu. Zawarte w laczacej strony umowie klauzule waloryzacyjne okreslaja wlasnie to §wiadczenie. Swiadczenie
powodki polegajace na zwrocie wykorzystanego kredytu, zostalo okreslone z wykorzystaniem tych klauzul w ten
sposob, ze wysoko$c kazdej raty kapitalowo-odsetkowej jest obliczana z wykorzystaniem dwukrotnego przeliczenia



zobowigzania wedlug kursu franka szwajcarskiego z dnia wyplaty kredytu i z dnia dokonania platno$ci kazdej z rat.
Klauzule waloryzacyjne okre$laja wiec wysoko$¢ rat, stanowigcych gléwne $§wiadczenie powodow.

Tym samym Sad podziela stanowisko wyrazone w najnowszym orzecznictwie Sadu Najwyzszego ( wyrok z 4 kwietnia
2019r., III CSK159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115; wyrok z 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, niepubl.), a takze prezentowane
w nauce prawa ( tak trafnie K. Zagrobelny [w:] Kodeks cywilny. Komentarz, red. E. Gniewek, P. Machnikowski,

Warszawa 2019, art. 385 Y, nt. 8). Sad ma zarazem Swiadomo$¢ przeciwnej linii orzeczniczej ( wyrok SN z 29

pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18, niepubl.; wyrok SN z 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, OSNC 2016, z.
11, poz. 134; wyrok SN z 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16; wyrok SN z 14 lipca 2017 r., II CSK 803/16, OSNC
2018, z. 7-8, poz. 79), ktora jednak nie jest przekonujaca. Odwoluje sie bowiem do pozaustawowego kryterium
sbezposredniosci” okredlania $wiadczenia glownego, a takze do waskiego rozumienia wyjatku od zasady kontroli

abuzywno$ci. Sad podziela w ogdlnosci stanowisko, ze wyjatek z art. 385V §1zd. 2 kec. nalezy wykladaé wasko w mysl
zasady exceptiones non sunt extendandae i w zgodzie z dyrektywa 93/13 interpretowana zgodnie z orzecznictwem
TSUE, tym niemniej nieuprawnione byloby twierdzenie, ze Trybunat Sprawiedliwoéci opowiedzial sie za stanowiskiem
zajmowanym w niepodzielonej przez Sad linii orzeczniczej. W wyroku z 30 kwietnia 2014 r., C-26/13, K. R., pkt
59 TSUE wskazal, ze ,,wyrazenie 'okreslenie gléwnego przedmiotu umowy' obejmuje (...) warunek (...) zgodnie z
ktorym (...) do celow obliczenia rat kredytu stosowany jest kurs sprzedazy (...) waluty, jedynie pod warunkiem, ze
zostanie ustalone, iz wspomniany warunek okres$la podstawowe §wiadczenie w ramach danej umowy, ktore jako takie
charakteryzuje te umowe, przy czym ustalenia tego powinien dokona¢ sad odsylajacy, biorac pod uwage charakter,
ogoblna systematyke i postanowienia rozpatrywanej umowy, a takze jej kontekst prawny i faktyczny” ( por. takze
wyrok TSUE z 20 wrzeénia 2017 r., C-186/16, A., pkt 41, w ktérym uznano za okreslajace gléwne Swiadczenie strony
postanowienie o obowigzku splaty kredytu w walucie obcej). Sad, oceniajac charakter Umowy laczacej strony oraz
caloksztalt jej postanowien, stoi na stanowisku, ze glowne §wiadczenie powoddéw (kredytobiorcow) jest okreslone
klauzulami indeksacyjnymi. Nie do obrony, w ocenie Sadu, jest tworzenie rozr6znienia miedzy ,,okreslaniem gléwnego
$wiadczenia” a ,wplywaniem na jego wysoko$¢”.

Tym niemniej powyzsze nie stoi na przeszkodzie kontroli abuzywno$ci powolanych klauzul. Zgodnie bowiem z art.

385" § 1zd. 2 k.c. kontrola taka jest dopuszczalna pod warunkiem, ze postanowienie okreélajace gléwne éwiadczenie
strony nie jest sformulowane

w spos6b jednoznaczny. Jak trafnie wywiédl TSUE, dokonujac wykladni postanowien dyrektywy 93/13, chodzi
o jednoznaczno$¢ nie tylko z gramatycznego punktu widzenia, ale takze przedstawienie konsumentowi w sposob
przejrzysty konkretnego dzialania mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by rzeczony konsument byl w stanie
oszacowaé, w oparciu

o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z tej umowy konsekwencje ekonomiczne (wyrok z 30
kwietnia 2014 r., C-26/13, K. i R., pkt 75). Tymczasem wprowadzone do umowy klauzule indeksacyjne, opierajace sie
na tabeli kursow sporzadzanej kazdego dnia roboczego przez Bank, a wiec pozostawiajace ustalenie kursu wymiany
pozwanemu, z samej istoty zaprzeczaly wymogowi przedstawienia powddce w przejrzysty sposdb, mechanizmu
ustalania tych kursow, tak zeby mogla ona w oparciu o obiektywne kryteria szacowaé wysoko$¢ swojego zobowigzania.

W dalszej kolejnoSci nalezalo oceni¢ czy zawarte w przedmiotowej umowie kredytowej klauzule indeksacyjne
ksztaltuja prawa i obowiazki powo6dki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac ich
interesy. Podkre§li¢ trzeba, ze sprzeczne z dobrymi obyczajami sg przede wszystkim dzialania niezgodne
z zasada réwnorzedno$ci stron kontraktujacych. Razacym naruszeniem intereséw konsumenta jest z kolei
nieusprawiedliwiona dysproporcja praw czy obowigzkéw na jego niekorzy$¢ w stosunku obligacyjnym. Wspo6lng
cecha wyzej wskazanych przeslanek jest nierbwnomierne rozlozenie praw, obowigzkow czy ryzyka miedzy stronami,
prowadzace do zachwiania rownowagi kontaktowej (tak Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 13 lipca 2005 roku, I
CK 832/04, Legalis numer 71468). Do dobrych obyczajow, uczciwosci kupieckiej zalicza sie przede wszystkim
wymaganie od przedsiebiorcy wysokiego poziomu $wiadczonych uslug oraz stosowania we wzorcach umownych
takich zapiséw, aby dla zwyklego konsumenta byly one jasne, czytelne i proste, a ponadto by postanowienia umowne
w zakresie laczacego konsumenta z przedsiebiorca stosunku prawnego nalezycie zabezpieczaly interesy konsumenta i



odwzorowywaly przystugujace mu uprawnienia wynikajace z przepiséw prawa. Dzialanie wbrew dobrym obyczajom,
w zakresie ksztaltowania treéci stosunku obligacyjnego, oznacza tworzenie przez partnera konsumenta takich klauzul
umownych, ktére godza w rownowage kontraktowa stron stosunku umownego. W stosunkach z konsumentami
szczegblne znaczenie maja te oceny zachowan podmiotéw w $wietle dobrych obyczajow, ktore odwoluja sie do
takich warto$ci jak: szacunek wobec partnera, uczciwo$é, szczero$é, zaufanie, lojalnosé, rzetelnoséé i fachowoéé. Tym
wartoSciom bowiem powinny odpowiada¢ zachowania stron stosunku zobowigzaniowego. Postanowienia umoéw,
ktore ksztaltuja prawa i obowiazki konsumenta w sposéb sprzeczny z wyzej wymienionymi warto$ciami kwalifikowac

nalezy zawsze jako sprzeczne z dobrymi obyczajami, w rozumieniu przepisu art. 385" § 1 k.c. W szczegélnoéci dotyczy to
wszelkich postanowien, ktore zmierzaja do naruszenia rdGwnorzednosci stron stosunku, nieréwnomiernie rozkladajac
uprawnienia i obowiazki miedzy partnerami umowy. Co do zasady, za sprzeczne z dobrymi obyczajami uznaje sie
reguly postepowania sprzeczne z etyka, moralnoécia i aprobowanymi spotecznie obyczajami. Za sprzeczne z dobrymi
obyczajami mozna uzna¢ takze dzialania zmierzajace do niedoinformowania, dezorientacji, wywolania blednego
przekonania konsumenta, wykorzystania jego niewiedzy lub naiwnoSci, a wiec dzialanie potocznie okreslane jako
nieuczciwe, nierzetelne, odbiegajace od przyjetych standardéw postepowania. Sad jest zatem obowigzany do zbadania
ioceny, czy konkretne klauzule umowne przekraczaja granice rzetelnoéci kontraktowej zakre§lone przez ustawodawce
w odniesieniu do ksztaltowania praw i obowiazkéw stron konsumenckiego stosunku obligacyjnego (tak Sad Najwyzszy
w wyrokach z dnia 27 listopada 2015 roku, I CSK 945/14, z dnia 30 wrze$nia 2015 roku, I CSK 800/14,

z dnia 13 sierpnia 2015 roku, I CSK 611/14).

Zdaniem Sadu brak jest podstaw do uznania, ze samo istnienie w umowie kredytowej klauzul indeksacyjnych
ksztaltowalo prawa i obowigzki powo6dki w sposdb sprzeczny

z dobrymi obyczajami oraz razaco naruszalo jej interesy. W pierwszej kolejnosci zwrocié trzeba uwage, iz Sad ma
Swiadomos¢, ze wskutek nadzwyczajnej zmiany stosunkdéw na rynku walut i wzrostu kursu franka szwajcarskiego w
stosunku do zlotego, doszlo do wzrostu zobowigzania kredytowego powodki, a tym samym do pogorszenia jej sytuacji.
Niemniej jednak podnie$¢ nalezy, ze oceny abuzywno$ci postanowienn umowy dokonuje sie z uwzglednieniem stanu
rzeczy istniejacego w chwili jej zawarcia (zob. art. 4 ust. 1 dyrektywy 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 roku), co
oznacza, ze okolicznoéci wykonania umowy, nie maja dla tej oceny zadnego znaczenia. W ocenie Sadu, zastosowanie w
rzeczonej umowie konstrukeji indeksacji (waloryzacji) kredytu nie naruszalo zasady réwnowagi stron, gdyz w istocie
ryzyko zmian kursu waluty indeksacyjnej obciazalo obie strony. Podkresli¢ bowiem trzeba, ze w przypadku wzrostu
kursu waluty indeksacyjnej szala owego ryzyka przechylala sie na kredytobiorce, jednak w razie potencjalnego spadku
kursu tej waluty, ryzyko spadloby na udzielajacy kredytu Bank. Jak wskazal Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 24 maja
2012 roku (II CSK 429/11, Legalis nr 526856), zmiana kursu waluty, co do zasady mies$ci sie w ryzku kontraktowym,
bowiem jest faktem powszechnie znanym, ze kurs waluty nie jest wartoScia stala, lecz zmienng, zalezna od bardzo
wielu czynnikow w gospodarce i polityce. Bioracy kredyt, zwlaszcza dlugoterminowy z przeliczeniem zobowigzan
okresowych (rat splacanego kredytu) wedlug uméwionej waluty (klauzula walutowa) ponosi ryzyko polegajace albo
na placeniu mniejszych rat w walucie kredytu, albo wiekszych, niz to wynika z obliczenia w tej walucie, gdyz na
wysoko$¢ kazdej raty miesiecznej wplywa warto$¢ kursowa waluty kredytu w stosunku do waluty waloryzacji tego
kredytu. Podobne ryzyko ponosi kredytodawca, ktéry wprawdzie ma osiagnac tylko zwrot kwoty udzielonego kredytu
z odsetkami, ale w razie zawarcia klauzuli walutowej moze poszczegélne raty mie¢ wieksze po przeliczeniu, albo
mniejsze, zalezne od roéznic kursowych. Jak wskazal Rzecznik Generalny w opinii z dnia 27 kwietnia 2017 roku do
sprawy C-186/16, artykut 3 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé w ten sposoéb, iz znaczaca nierbwnowage
wynikajacych z umowy praw/obowigzkéw stron nalezy ocenia¢ poprzez odniesienie do wszystkich okolicznosci, ktore
przedsiebiorca moéglt w sposéb uzasadniony przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy. Natomiast nieréwnowagi tej
nie mozna ocenia¢ w $wietle zmian, ktoére nastapily po zawarciu umowy, takich jak zmiany kursu walut, na ktore
przedsiebiorca nie mial wpltywu i ktérych nie mogt przewidziec.

Ponadto, powodka doskonale zdawala sobie sprawe z tego, ze kredyt jaki wybiera wiaze sie z szeregiem ryzyk, ktore
sg od niej niezalezne i na ktére nie ma zadnego wplywu.

W tym kontekécie podkresli¢ trzeba, ze wraz z wnioskiem o udzielnie kredytu powddka zlozyla o$wiadczenie,
ze zapoznala sie z ryzykiem kursowym oraz ryzykiem wynikajacym ze zmiennej stopy procentowej, wnoszac o



udzielenie jej kredytu w walucie obcej. Ponadto, podpisujac umowe ponownie oSwiadczyla, ze jest §wiadoma ryzyka
kursowego zwigzanego ze zmiang waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego w calym okresie kredytowania i
akceptuja to ryzyko (81 ust. 1 umowy). Biorac pod uwage fakt, ze powodka zawarla umowe kredytowag na okres
360 miesiecy, to oceniajgc sprawe rozsadzanie i z dolozeniem nalezytej starannoéci musiala mie¢ Swiadomosé, ze
prawdopodobienistwo, aby sytuacja gospodarcza we Polsce, Europie i na §wiecie (determinujgca relacje walutowe) byta
przez caly czas jednakowa, jest zwyczajnie niemozliwe. Przy ocenie powyzszego nie sposdb pomina¢ faktu, iz powddka
zajmowala sie Pordenowem finansowym, wobec czego zakres wiedzy odno$nie ryzyka kursowego, byt niewatpliwie
wiekszy niz u przecietnego konsumenta.

Nie mozna réwniez pomina¢ faktu, ze na date zawarcia umowy kredytowej, opcja kredytu indeksowanego do CHF byla
dla powd6dki znacznie bardziej korzystna niz umowa kredytu udzielanego w zlotowkach, przede wszystkim z uwagi
na nizsze oprocentowanie. Jest faktem notoryjnym, ze kredyty indeksowane do waluty obcej, szczegblnie do CHF, na
przestrzeni lat 2008-2012 byly znacznie korzystniej oprocentowane w poréwnaniu do kredytéw w zlotych polskich,
co zreszta zdecydowalo o tym, ze powodka zdecydowala sie na wla$nie taki produkt. Z przedstawionych wzgledow,
nie mozna uznaé, aby zamieszczenie

w umowie kredytowej z dnia 28 kwietnia 2008 roku klauzul indeksacyjnych bylo sprzeczne z dobrymi obyczajami czy
razaco naruszalo interesy konsumenta.

W ocenie Sadu, w okoliczno$ciach niniejszej sprawy istniejg natomiast podstawy do przyjecia, ze klauzule
indeksacyjne zawarte w §9 ust. 2 i §10 ust. 3 umowy kredytu,

w zakresie w jakim przewidywaly przeliczanie nalezno$ci kredytowych wedlug kurséw CHF ustalonych w Tabeli
kursowej sporzadzanej przez pozwany Bank, ksztaltowaly prawa i obowigzki powddki w sposob sprzeczny z dobrymi
obyczajami, razaco naruszajac jej interesy.

Zdaniem Sadu, Bank, wprowadzajac klauzule waloryzacyjne oparte o kursy walut wskazane w sporzadzanych
przez niego tabelach, przyznal sobie prawo do jednostronnego regulowania wysoko$ci rat kredytu waloryzowanego
kursem CHF i wysoko$ci calej wierzytelno$ci poprzez wyznaczanie w tabelach kursowych kursu kupna i sprzedazy
franka szwajcarskiego, a tym samym warto$ci spreadu walutowego (rozumianego jako réznica pomiedzy kursem
sprzedazy a kursem kupna waluty obcej). O abuzywno$ci analizowanych postanowienn umownych przesadza fakt,
ze klauzule te nie odwolywaly sie do obiektywnych wskaznikéw, na ktoére zadna ze stron nie miala wplywu, lecz
pozwalaly wylacznie Bankowi na okre$lenie miernika wartoéci wedle swojej woli a uprawnienie Banku do okre$lania
wysokosci kursu kupna i sprzedazy CHF nie doznaje zadnych formalnie uregulowanych ograniczen. Na mocy spornych
postanowien to pozwany Bank mog} jednostronnie i arbitralnie, a przy tym w spos6b wigzacy, modyfikowaé wskaznik,
wedhlug ktorego obliczana byla wysoko$¢ zobowiazania kredytowego powodki, a tym samym mogt wplywaé na
wysoko$¢ jej $wiadczenia. Zauwazy¢ bowiem trzeba, ze umowa o kredyt nie precyzowala sposobu ustalania kursu
wymiany walut wskazanego w tabeli kurséw Banku, co wskazuje na nietransparentno$¢ klauzul indeksacyjnych. W
szczegblnosci postanowienia przedmiotowej umowy nie przewiduja wymogu, aby wysoko$¢ kursu ustalanego przez
Bank pozostawala w okreslonej relacji do aktualnego kursu CHF uksztaltowanego przez rynek walutowy lub na
przykltad kursu $redniego publikowanego przez Narodowy Bank Polski. Oznacza to, ze Bankowi pozostawiona zostala
dowolno$é¢ w zakresie wyboru kryteriow ustalania kursu CHF w swoich Tabelach kursowych, a przez to ksztaltowania
wysoko$ci zobowigzania powddki, ktérych kredyt waloryzowany jest kursem CHF. Co istotne, umowa nie dawala
powbddce zadnego instrumentu pozwalajacego broni¢ sie przed decyzjami Banku w zakresie wyznaczanego kursu
CHF. W rezultacie powodka nie byla w stanie samodzielnie oszacowa¢ wyplywajacych dla niej z umowy kredytowej
konsekwencji ekonomicznych w oparciu o przejrzyste, jednoznaczne i zrozumiale kryteria. Pomiedzy stronami umowy
doszlo zatem w tym zakresie do zaklocenia r6wnowagi kontraktowej, gdyz Bank uzyskal instrumenty pozwalajace mu
na jednostronne ksztaltowanie sytuacji konsumenta w zakresie wysokos$ci jego zobowigzan kredytowych.

Dobre obyczaje nakazuja, aby ponoszone przez konsumenta koszty zwiazane
z zawarciem umowy, o ile nie wynikaja z czynnikéw obiektywnych, byly mozliwe do przewidzenia. Brak okreslenia
w umowie sposobu ustalania kurséw walutowych na potrzeby przeliczenia salda zadluzenia na walute obca oraz



przeliczenia na zlote kwoty wymaganej do splat kredytu w razacy sposob narusza interes konsumenta. Oczywistym
jest, ze konsument zawierajac umowe kredytu indeksowanego liczy sie i akceptuje ryzyko jakie sie z tym wiaze,

a wiec wynikajace ze zmienno$ci kurséw walut obcych, ryzyko to jest oczywiste, lecz nie ma ono nic wspdlnego
z ryzykiem calkowicie dowolnego ksztaltowania kursu wymiany przez kredytodawce i narazenia konsumenta na
nieprzewidywalne koszty, jak to mialo miejsce

w przedmiotowej sprawie. Czym innym jest bowiem ryzyko zmiennoéci kursu walutowego,

a czym innym ustalanie kurséw walut przez pozwanego. Te dwie kwestie s3 ze sobg powiazane tylko w takim stopniu,
w jakim czynniki rynkowe maja wplyw na kurs waluty

w banku. Natomiast ryzyko to nie ma zadnego wplywu na ryzyko zwiazane z mozliwo$cia dowolnego ksztaltowania
przez pozwanego kursu wymiany waluty, w ktorej indeksowany jest kredyt, a to wplywa w sposdb oczywisty na sytuacje
konsumenta. W tym miejscu nadmienié trzeba, ze jak wskazal Trybunal Sprawiedliwo$ci w wyroku z dnia 20 wrze$nia
2017 roku (C-186/16, R. A. i in. przeciwko (...) SA, Legalis nr 1665691), przewidziany w art. 4 ust. 2 dyrektywy
93/13 wymag, aby warunek umowny byl wyrazony prostym i zrozumialym jezykiem, powinien by¢ on rozumiany, jako
nakazujacy, by umowa przedstawiala w sposéb przejrzysty konkretne dzialanie mechanizmu, do ktérego odnosi sie
6w warunek, a takze, w zaleznoéci od przypadku, zwigzek miedzy tym mechanizmem a mechanizmem przewidzianym
w innych warunkach, tak by konsument byt

w stanie oszacowac, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego

z tej umowy konsekwencje ekonomiczne. Nie ulega watpliwo$ci, ze postanowienia zawarte

w §9 ust. 21 §10 ust. 3 umowy kredytu wskazanych kryteriow w zadnym wypadku nie spelniaja.

Podkresli¢ rowniez trzeba, ze poprzez takie uksztaltowanie klauzul indeksacyjnych, iz przeliczenie kwoty udzielonego
w zlotych polskich kredytu na CHF zostato dokonane wedlug kursu kupna tej waluty okresSlonego w Tabeli kursowej,
za$ przeliczanie rat kredytu wyrazonych w CHF na zlote polskie nastepuje wedtug kursu sprzedazy CHF ustalonego
w Tabeli kursowej, Bank przyznal sobie prawo do uzyskiwania dodatkowej prowizji, ktéra stanowila wlaénie réznica
pomiedzy kursem kupna i sprzedazy CHF, czyli spread walutowy, przy czym owej prowizji nie towarzyszylo zadne
$wiadczenie wzajemne Banku (por. wyrok Trybunatu Sprawiedliwoéci z dnia 30 kwietnia 2014 roku, C-26/13, A. K.,
H. R. przeciwko (...), Legalis numer 966197).

W opisanych wyzej mechanizmach nalezy dostrzega¢ zaré6wno sprzeczno$é postanowienia z dobrymi obyczajami i
razacego naruszenie interesOw konsumenta, ktéry nie mial mozliwosci oceny wlasnej sytuacji - w tym wysokosci
wymagalnych rat kredytu - i byl zdany wylacznie na arbitralne decyzje Banku (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w
Warszawie

z dnia 7 maja 2013 r., VI ACa 441/13, Lex nr 1356719). To powodowalo, ze badane postanowienia opisane w §9
ust. 2 i §10 ust. 3 Umowy sa sprzeczne z dobrymi obyczajami oraz w sposéb razacy naruszajg interesy powddki
jako konsumenta. Powyzszego nie podwaza fakt, iz powodka, jak juz wielokrotnie wskazywano, zajmowala sie
posrednictwem finansowym albowiem zgodnie nawet z zarzadzeniem nr (...) Prezesa Zarzadu (...) Banku S.A. wK.z 3
lipca 2006 r. do obowigzkéw doradcoéw finansowych nie nalezalo nawet informowanie o wplywie zmiany kursu waluty
na saldo kredytu, tj. o parametrze kredytu indeksowanego istotnym z punktu widzenia oceny wysokosci wlasnego
zobowiazania kredytowego (k. 285), a ty bardziej o sposobie ksztaltowania tabeli kursowej. Na powyzsze wskazywala
nie tylko pow6dka w ramach wysluchania ale réwniez $wiadkowie M. K. czy T. S..

Oceniajac przez pryzmat powyzej opisanych przestanek kwestionowane przez powodke postanowienia umowne
przewidujace indeksacje kredytu powtorzyc nalezy, ze sama konstrukecja indeksacji nie jest niedozwolona. Jak juz
wyzej wskazano, na gruncie orzecznictwa Sadu Najwyzszego, konstrukcja indeksacji kredytu nie jest sprzeczna z
prawem, jak tez nie mozna wykluczy¢ jej stosowania w umowach zawieranych z konsumentami.

Postanowienia umowne dotyczace indeksacji kredytu musza by¢ jednak rozpatrywane na gruncie konkretnej umowy
i wszystkie lacznie, gdyz razem decyduja o ksztalcie umowy kredytu w zakresie indeksacji. Przy takim podejsciu, w
ocenie Sadu, w realiach niniejszej sprawy wystapilyby przestanki do uznania postanowien przewidujacych indeksacje
kredytu za postanowienia niedozwolone - przy zalozeniu, ze nie bylyby one niewazne. Taki wniosek wynika z
przeprowadzonej i przedstawionej juz powyzej oceny ksztaltu postanowien, ktore



zjednej strony réznicuja wysoko$é kursu przyjetego dla przeliczen kwoty kredytu z PLN na CHF, a nastepnie przeliczen
wysokoSci wymaganej splaty z CHF na PLN, a z drugiej strony (przede wszystkim) - pozwalaja kredytodawcy na
swobodne ustalenie wysokos$ci kazdego z tych kursow.

Juz zroéznicowanie pomiedzy kursem kupna i sprzedazy stosowanym dla okreslenia wysokoSci kapitalu kredytu, a
nastepnie wysokoSci rat splaty uznaé nalezy za sprzeczne

z dobrymi obyczajami, a réwnocze$nie razaco naruszajace interesy konsumenta. Mechanizmy, ktére maja stuzyé¢
uzasadnieniu stosowaniu takiej konstrukeji pozostaja bez znaczenia

w niniejszej sprawie. Ponownie nalezy wskazac, ze oceny zgodnoSci postanowienia umownego z dobrymi obyczajami
dokonuje sie w oparciu o treS§¢é umowy i okolicznosci jej zawarcia, nie za§ w oparciu o przyjety przez przedsiebiorce
spos6b wykonywania umowy, w tym finansowania przez niego dzialalnoSci swojego przedsiebiorstwa, w zakresie
pozwalajacym na wykonanie umowy. Dlatego tez stwierdzi¢ nalezy, Ze przyjecie w umowie rozwigzan réznicujacych
stosowane kursy walut nie znajduje uzasadnienia. Strony umowy nie umawialy sie na prowadzenie przez bank
dzialalnoSci kantorowej - dokonywania wymiany walut, a postanowily jedynie wprowadzi¢ do umowy mechanizm
o charakterze indeksacyjnym, pozwalajacy na zastosowanie stop procentowych przewidzianych dla waluty obcej.
Roéwnoczednie nie moze budzi¢ watpliwosci, ze konstrukcja, w ktorej w chwili wyplaty kredytu wysoko$¢ wyrazonego
w zlotych polskich zobowigzania konsumenta (§wiadczenia, ktére ma speklié na rzecz banku) jest, w wyniku
zastosowania dla jej ustalenia kursu sprzedazy, wyzsza niz wysoko$¢ udzielonego mu kredytu, stanowi naruszenie
intereso6w konsumenta. Z kolei wykorzystanie przez bank swojej przewagi kontraktowej dla wprowadzenia do umowy
rozwigzan korzystnych wylacznie dla kredytodawcy, w nieuzasadniony sposob zwiekszajacych wysoko$é swiadcezen,
do ktorych zobowiazany jest kredytobiorca, uznac¢ nalezy za sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Z opisanych wyzej przyczyn za niedozwolone postanowienie umowne uznac nalezy:

1. § 1 ust. 1 umowy o tresci: ,Bank udziela kredytobiorcy kredytu w kwocie 802.067,75 zl. indeksowanego kursem
CHF. Przy zalozeniu, ze uruchomiono cato$¢ kredytu

w dacie sporzadzenia umowy réwnowarto$¢ kredytu wynositaby 392.401,05 CHF. Rzeczywista rownowarto$c¢ zostanie
okre$lona po wyplacie ostatniej transzy kredytu. Kredytobiorca o$wiadcza, ze jest Swiadomy ryzyka kursowego,
zwigzanego ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego, w calym okresie kredytowania i akceptuje
to ryzyko”;

2. § 9 ust. 2 umowy o tresci: ,W dniu wyplaty kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota wyplaconych §rodkéw bedzie
przeliczana do CHF wedlug kursu kupna walut okre$lonego w Tabeli Kurséw — obowiazujacego w dniu uruchomienia
srodkow;

3. 8§ 10 ust. 3 umowy o tresci: ,Wysoko$§¢ zobowigzania bedzie ustalana jako réwnowarto$¢ wymaganej splaty
wyrazonej w CHF — po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut okre$lonego w ,,Bankowej tabeli kurséw walut
dla kredytéw dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych” do CHF obowiazujacego w dniu splaty.

Wskazaé rowniez wypada, iz dla oceny kwestii abuzywnosci klauzul indeksacyjnych nie ma znaczenia zawarcie przez
strony Aneksu nr (...) z 22 maja 2012 r. ustalajacego, powdédka moze dokonywa¢ splaty rat kredytu bezpos$rednio w
walucie CHF. Przedmiotowy aneks nie usungl bowiem pierwotnej przyczyny niedozwolonego charakteru zawartych
w umowie postanowien dotyczacych indeksacji kredytu. Umozliwienie kredytobiorcy splacania naleznosSci poprzez
splate bezpos$rednio w walucie do ktorej kredyt jest indeksowany, na uksztaltowanie ktorej pozwany faktycznie nie
mial wplywu, nie likwiduje Zrédla abuzywnosci, jakim jest nierébwnomierne rozlozenie praw i obowiazkéw stron
umowy poprzez zastosowanie indeksacji. Ponadto, aby bylo mozliwe przyjecie, ze konsument wyraza zgode na
zwigzanie go niedozwolonym postanowieniem umownym, konieczne jest, aby zgoda taka zostala wyrazona w sposéb
$wiadomy i wyrazny. Z pewno$cia nie spos6b nadawa¢ aneksowi nr (...) takiego znaczenia, gdyz w zaden sposéb nie
odnosi sie on do regulacji laczacych strony stosunkéw prawnych przed zawarciem aneksu i jego skutkow. Nie stanowi
zatem potwierdzenia przez kredytobiorce woli zwigzania ich okre$§lonymi postanowieniami umownymi. Przywolany
aneks nie zawiera rozwigzan, ktére usuwalyby skutki istnienia umowy w dotychczasowym ksztaltcie. Nalezy do nich



istnienie nieuzasadnionego zr6znicowania sposobow przeliczania kwot ze zlotych na franki szwajcarskie (kapitalu
kredytu) i z frankéw na zlote (wysokosci rat), jak rowniez istnienie po stronie banku swobody w zakresie ustalania
wysoko$ci kazdego z tych kursow. W braku wyraznie wyrazonej zgody konsumenta na zwigzanie go postanowieniami
majacymi charakter niedozwolony, tylko wprowadzenie rozwigzan, ktére w peli usuwalyby skutki zastosowania
takich postanowien, mozna by uznac¢ za zamykajace kwestie abuzywnoS$ci klauzul umownych. Skoro mechanizm
indeksacji podlega wyeliminowaniu z umowy ex lege, to tym samym dalsze ustalenia stron odnoszace sie do tego
mechanizmu nie moga odnie$¢ skutku prawnego. Postanowienia aneksu moglyby odnie$¢ skutek tylko wowczas,
gdyby umowa kredytu zawierala skuteczne klauzule indeksacyjne.

Poczyniona powyzej ocena odpowiada réwniez stanowisku Sadu Najwyzszego, ktory

w uzasadnieniu uchwaty 7 sedziow z 20 czerwca 2018 r. w sprawie III CZP 29/17 (Monitor Prawniczy rok 2018, Nr 14,
str. 724), powolujac sie na orzecznictwo TSUE (wyrok z 21 lutego 2013 r., C-472/11, (...) Bank, pkt 31i 35), wskazal,
ze ,2warunkiem sanowania niedozwolonych postanowienn umownych wskutek p6zniejszego zdarzenia, niezaleznie czy
zdarzeniem tym jest jednostronna czynno$¢ konsumenta, czy aneks do umowy, jest "$wiadoma, wyrazna i wolna"
zgoda konsumenta, ktoéra musi by¢ jednoznacznie, wyraznie i stanowczo ukierunkowana na sanowanie wadliwego
postanowienia, natomiast wyrazenie zgody na zmiane umowy przez wyeliminowanie niedozwolonego postanowienia
(zastapienie go innym, uzupekienie itp.) - choéby zmiana ta byla indywidualnie uzgodniona - nie moze by¢ traktowane
samo przez sie jako wyraz woli sanowania wadliwego postanowienia”.

W $wietle powyzszego, kwestionowane klauzule umowne przewidujace mechanizm indeksacji do franka
szwajcarskiego zobowigzan stron umowy kredytu nalezaloby uznaé za niedozwolone postanowienia umowne, gdyby
brak bylo podstaw do stwierdzenia ich niewaznosci.

Stwierdzenie abuzywno$ci konkretnych postanowienn umownych rodzi taki skutek, ze postanowienia te nie wigza
konsumenta ex tunc i ex lege, zaé zgodnie z art. 385" § 2 k.c., strony s3 zwigzane umowa w pozostalym zakresie.
Postanowienia uznane za niedozwolone podlegaja zniesieniu w calosci, a nie tylko w zakresie, w jakim ich tres¢ jest
niedopuszczalna (tak: W. Popiotek, w: Kodeks cywilny. Komentarz. Tom I, red. K. Pietrzykowski, Warszawa 2013,
teza 15 do art. 385'; K. Zagrobelny w: Kodeks cywilny. Komentarz, red. E. Gniewek, Warszawa 2013, teza 11 do
385"). Postanowienia takie przestaja wigzaé juz w chwili zawarcia umowy. Oznacza to, Ze nie stanowig elementu tresci
stosunku prawnego i nie moga by¢ uwzgledniane przy rozpoznawaniu spraw zwiazanych z jego realizacja. W rezultacie

konieczne byloby przyjecie, ze laczacy strony stosunek umowny nie przewiduje mechanizmu indeksacji, stanowiac
jedynie umowe kredytu, w ktoérych wysoko$¢ kredytu zostala ostatecznie i jednoznacznie okre$lona w zlotych polskich.

Z uwagi na okolicznos¢, ze ze wskazanych wyzej przyczyn zakwestionowaniu podlegalby caly mechanizm indeksacji
w ksztalcie przyjetym w wiazacej strony umowie, zbedne byloby poszukiwanie odpowiedzi na mozliwo$¢é ustalenia i
przyjecia innego (,,sprawiedliwego”) kursu dla dokonania rozliczen miedzy stronami, przy zachowaniu mechanizmu
indeksacji. Nalezy przy tym wskazaé, ze stosowanie obowigzujacego aktualnie art. 358 § 2 k.c. jest niemozliwe,
skoro nie obowiazywal on w dacie zawarcia umowy kredytu (wszedl w zycie dopiero 24 stycznia 2009 r.), a brak
jest przepiséw przej$ciowych, ktére umozliwialyby jego zastosowanie. Ponadto przepis ten odnosi sie do mozliwosci
ustalenia kursu waluty obcej

w przypadku spelnienia §wiadczenia w walucie polskiej, natomiast nie reguluje sytuacji, w ktérej dochodzi do
przeliczenia wysoko$ci zobowigzania z waluty polskiej na obca. Brak jest zatem mogacych znaleZé zastosowanie
przepisow dyspozytywnych stanowiacych podstawe wyznaczenia takiego kursu. Podstawy uzupelienia umowy wbrew
stanowisku pozwanej nie mozna roéwniez poszukiwa¢ w obowiazujacych zwyczajach, czy poprzez stosowna wykladnie
postanowien umowy zgodnie z art. 65 k.c. i majac na uwadze uzgodniony sposéb wykonania umowy - art. 354 k.c.

Podkresli¢ bowiem wypada, iz w myél art. 385" § 1 k.c. postanowienie abuzywne nie wigze strony. Przedmiotowy
przepis stanowi lex specialis do art. 58 k.c. i samodzielnie okre$la sankcje w przypadku uznania postanowienia za
bezskuteczne, w ramach ktorego brak jest postanowien jak w § 1 art. 58 k.c., w my$l ktérego ,,w miejsce niewaznych
postanowien czynnoéci prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy” o ile taki skutek zostal przewidziany.

Powyzszego uregulowania w art. 385" § 1 k.c. ustawodawca jednakze nie przewidzial. Majac zatem na uwadze fakt, iz



postanowienia Umowy w opisane w §9 ust. 2 i §10 ust. 3 z uwagi na ich abuzywnos¢ nie wiaza stron umowy, brak jest
podstaw do poszukiwania regulacji, ktéra przedmiotowa luke by uzupelnita.

Takie tez stanowisko zostalo uksztaltowane w orzecznictwie TSUE oraz Sadu Najwyzszego, w ktdrym przyjeto,
iz w przypadku wyeliminowania klauzuli abuzywnej - klauzuli dotyczacej jednostronnego ustalania przez bank
kursu waluty, ktéra ma wplyw na wysoko$¢ zobowiazania powoddéw, nie ma mozliwosci uzupeklienia, zastapienia
przedmiotowego kursu, tj. wypelnienie luki, przepisem prawa krajowego o charakterze ogdélnym, tj. kursem $rednim
NBP {pkt 3 tezy wyroku z 3 pazdziernika 2019 r. C-260/18 (D.), teza 65, 69 wyroku z 14 czerwca 2012 r. w sprawie
C-618/10 (B. E. de (...) SA), teza 401 51 wyroku z 14 marca 2019 r. w sprawie C 118/17 (Z. D.), wyrok z 24 pazdziernika
2018 r. I CSK 632/17, wyrok z 4 kwietnia 2019 r. III CSK 159/17, wyrok z 9 maja 2019 r. I CSK 242/18, z 29
pazdziernika 2019 r. IV CSK 309/18}.

W ocenie Sadu, nie jest dopuszczalne ustalenie wplywu abuzywnos$ci postanowienia umownego na calo§¢ umowy, nie
w oparciu o tre$¢ normatywna przepisu dyspozytywnego, ktory mialby znaleZ¢ zastosowanie, lecz o jego wykladnie,
gdyz takie podejécie sprzeczne byloby

z rozumieniem przepisu art. 6 ust. 1 dyrektywy zaproponowanym przez TSUE w orzeczeniu wydanym w sprawie C -
26/13. Podobne stanowisko zajal réwniez TSUE w wyroku wydanym

w sprawie C - 260/18, w akapicie 62. Ponadto z orzeczenia TSUE w sprawie C - 26/13 nalezy, zdaniem
Sadu wyprowadzi¢ wniosek, iz ocena sytuacji konsumenta w razie stwierdzenia niewazno$ci calej umowy, winna
nastepowaé¢ nie wedle stanu z daty zawarcia umowy, lecz z daty ustalania przez sad abuzywnoSci postanowien
umownych oraz skutkéw tej abuzywnosci dla mozliwoéci dalszego obowiazywania umowy, co rowniez potwierdzil
TSUE w wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C - 260/18, w akapicie 56. Na powyzsza konstatacje
wskazuje réwniez okolicznoé¢, iz w dacie zawarcia umowy kredytu indeksowanego, konsument nie uzyskuje od
banku zadnego przysporzenia, lecz jedynie zobowiazanie do udostepnienia kwoty kredytu, bo do wyplaty kredytu
dochodzi na skutek dyspozycji kredytobiorcy juz po zawarciu umowy. A zatem, ocena skutkéw abuzywnos$ci wedle
okoliczno$ci istniejacych w dacie zawarcia umowy z pewnoscia nie prowadzitaby do wniosku, iz w tej dacie konsument
ma obowiazek zwrotu kwoty $§wiadczonej przez bank, co mogloby okaza¢ sie dla niego niekorzystne. Stwierdzenie przez
Trybunal Sprawiedliwo$ci UE, iz ustalenie niewazno$ci calej umowy powodowaloby po jego stronie obowiazek zwrotu
czedci kredytu pozostalej do splacenia, wskazuje na dopuszczenie przez Trybunal tej mozliwo$ci na skutek ustalenia
sytuacji konsumenta w dacie dokonywania tej oceny. Zreszta, w kolejnych orzeczeniach, Trybunal doprecyzowal,
ze mozliwo$¢ zastosowania przepisu dyspozytywnego istnieje tylko woéwczas, gdy rozwigzanie umowy, jako calosci
naraziloby konsumenta na szczegdlnie szkodliwe skutki, wobec czego ten ostatni poni6sltby negatywne konsekwencje
(zob. wyrok TSUE z dnia 7 sierpnia 2018 r.,

w sprawach C-96/16 i C-94/17).

W niniejszej sprawie, w ocenie Sadu, nie zaistnialy przeslanki, ktére uzasadnialyby twierdzenie, iz ewentualne
doprowadzenie do ustalenia niewazno$ci calej umowy, byloby sprzeczne z interesami powodki lub negatywnie
wplywalo na jego sytuacje faktyczng lub prawna. A zatem, w Swietle powyzszych rozwazan, nalezy podda¢ analizie
tre$¢ Umowy, po wyeliminowaniu z niej abuzywnych postanowien w zakresie indeksowania, mechanizmu

i sposobu dokonania indeksacji pod wzgledem prawnym oraz wplywu na sytuacje konsumenta,

w sytuacji braku mozliwo$ci zmiany przez sad treSci niedozwolonych postanowien, jak réwniez braku przepisu
dyspozytywnego, ktory moglby znalezé zastosowanie w miejsce abuzywnych postanowien. Oceny tej, zdaniem Sadu,
nalezy dokonac poprzez odwolanie sie do ogdlnych zasad prawa cywilnego w zakresie zobowiazan oraz tresci czynnoéci
prawnych.

W razie ustalenia abuzywnoSci tylko postanowien dotyczacych mechanizmu indeksacji oraz ich positkowego
charakteru, trzeba wskazaé¢, iz na skutek ich wyeliminowania pozostaje umowa kredytu udzielonego i splacanego w
walucie polskiej, w ktorej stawka procentowa bylaby oparta o wskaznik LIBOR, ktdry pozostaje integralnie zwigzany
z klauzula walutowg

irozliczeniami w walucie obcej. Zdaniem Sadu, uznac nalezy, ze nie jest mozliwe dalsze obowigzywanie takiej umowy,
bowiem jej tres¢ bedzie naruszaé granice swobody umoéw, za$ taka czynno$¢ prawna musi zosta¢ uznana za niewazna



z racji sprzecznoéci z ustawg, polegajaca na naruszeniu granic swobody uméw (art. 353" k.c.). Zgodnie bowiem z art.

353" k.c., strony moga ulozyé stosunek prawny wedle uznania, byleby jego tres¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlaéciwosci
(naturze) stosunku, ustawie lub zasadom wspoélzycia spolecznego.

O charakterze kredytu indeksowanego, jako podtypu umowy kredytu, decyduje laczne wprowadzenie do umowy
mechanizmu indeksacji pozwalajacego na ustalenie salda kredytu

w walucie obcej, a nastepnie zastosowanie do tak ustalonego salda oprocentowania ustalanego

w oparciu o stawke LIBOR. Czynnoé¢ przeliczania kwoty wykorzystanego kredytu na walute indeksacji oraz nastepnie
rat kredytowo - odsetkowych na walute kredytu jest efektem ustalenia przez strony celu umowy, jakim jest
mozliwo$¢ zastosowania stopy LIBOR. W ocenie Sadu, pozostawienie w obrocie prawnym kredytu zlotéwkowego
oprocentowanego wedlug stopy LIBOR, wykracza poza granice kompetencji stron, z uwagi na sprzeczno$¢ z zasadami
wspolzycia spotecznego, tj. stusznosci kontraktowej oraz pozostaje w sprzeczno$ci z naturg gospodarcza kredytu
hipotecznego indeksowanego do waluty CHF.

Nie budzi watpliwoéci, iz zawieranie umoéow kredytu przez podmioty prawa cywilnego, wiaze sie z kierowaniem sie
przez obie strony podstawowymi regulami ekonomicznymi, okreslajacymi sposoby i zasady podejmowania decyzji w
zakresie posiadanych débr w ramach wyznaczonych przez podstawowego regulatora rynku, na ktérym wspoldzialaja,
czyli przez panstwo. Polska Konstytucja w art. 20 wskazuje, iz spoleczna gospodarka rynkowa jest podstawg ustroju
gospodarczego w Rzeczpospolitej Polskiej. Jak to wskazal Trybunal Konstytucyjny

w wyroku z dnia 30 stycznia 2001 r.,, II K 17/00, spoleczna gospodarka rynkowa zaklada koncepcje
rownowagi intereséw uczestnikdéw rynku i zarazem poszanowania ich autonomii, tworzac konstytucyjna gwarancje
negocjacyjnego sposobu rozstrzygania spraw spornych, umozliwiajaca przezwyciezanie napieé i konfliktéw w procesie
gospodarowania. Powyzsze oznacza, iz przy ocenie mozliwo$ci i szansy nawigzania stosunku cywilnoprawnego nalezy
wziaé pod rozwage znane i ustalone zasady dzialania rynku gospodarczego, wplywajace na decyzje podmiotéw prawa
zwigzania sie umowa. MieSci sie to zatem w zakresie pojecia stusznos$ci kontraktowej, rozumianej nie tylko, jako
rownomierny rozklad uprawnien i obowiazkow

w stosunku prawnym, ale roéwniez sprawiedliwe rozlozenie korzysci i ciezaréw oraz szans i ryzyk zwigzanych z
powstaniem i realizacjg tego stosunku.

Stopa LIBOR ustalana jest przez administratora tego wskaznika w oparciu o preferencje bankéow dzialajacych na
londyniskim rynku miedzybankowym, uczestniczacych w procedurze (tzw. fixingu), co do udzielenia kredytu innemu
bankowi w walucie CHF na okres, w przypadku niniejszej Umowy, trzech miesiecy. Trzeba wskazaé, iz chodzi tu o
kredyt niezabezpieczony, na dluzszy okres, niz jedna noc, a zatem drozszy niz kredyt typu overnight. Skoro zatem,
wskaznik ten ustalany jest dla konkretnej waluty, innej niz zlotowki, sprzeczne z zasadami stuszno$ci kontraktowej
byloby pozostawienie w mocy umowy o parametrach nieznanych w obrocie. Zdaniem Sadu, z okoliczno$ci sprawy
wynika, ze powo6d nie wynegocjowaliby umowy o takiej treéci. Oczywiscie, bank jako przedsiebiorca moze stosowac
oprocentowanie wedle swojego uznania, cho¢ oczywiScie w granicach obowigzujacego prawa w tym zakresie (odsetki
maksymalne), albo kierowa¢ wskaznikami referencyjnymi stop procentowych, ustalanymi dla okre$lonej waluty,
jak LIBOR, WIBOR, EURIBOR, czy tez stopy ustalane przez odpowiednie banki centralne, lecz z oczywistych
wzgledéw, wynikajacych z regul ekonomicznych, wybo6r stawki odniesienia bedzie obejmowal te stope, ktorej
waluty dotyczy kredyt, nie za$ innej, choéby korzystniejszej dla banku. A zatem, z tego punktu widzenia zasady
shlusznoéci kontraktowej, ktore pozwalaja takze na ocene szans na nawigzanie stosunku prawnego o danej tresci,
przemawiajg przeciwko uznaniu mozliwo$ci obowigzywania umowy stron, po wyeliminowaniu z jej tresci postanowien
niedozwolonych dotyczacych indeksacji oraz jej mechanizmu. W ocenie Sadu, powyzsza konstatacja nie jest takze
sprzeczna z celami dyrektywy 13/93, oraz orzecznictwem TSUE, bowiem uznanie niewazno$ci umowy z powyzszego
powodu, zmierza do przywrdcenia rownowagi pomiedzy stronami, bowiem nie naraza zadnej ze stron na konieczno$é
pozostawania w stosunku cywilnoprawnym, ktoérego istnienie sprzeczne byloby z zasadami stusznos$ci kontraktowe;j,
a takze skutecznie zniecheci bank do stosowania postanowienn umownych o takiej tresci. Zdaniem Sadu, uznac nalezy,
ze nie jest mozliwe dalsze obowigzywanie takiej umowy, bowiem jej tres¢ bedzie naruszac granice swobody umoéw, zas



taka czynnoé¢ prawna musi zosta¢ uznana za niewaznag z racji sprzecznosci z ustawa, polegajgca na naruszeniu granic

swobody umow (art. 58 § 1 k.c. w zw. z art. 353( 1 k.c.).

Przeprowadzone rozwazania prowadzilyby do wniosku, ze w $wietle prawa unijnego

w gre moglyby wchodzi¢ dla Sadu dwie mozliwoéci - albo pozostawienie umowy w mocy

z klauzulami abuzywnymi, albo stwierdzenie jej niewaznoSci, przy czym rozstrzygajaca bylaby w tym zakresie wola
konsumenta (wyrok TSUE z 3 pazdziernika 2019 r., C-260/18, D., pkt. 51, 56, 67-68). Powo6dka, zadajac w ramach
powodztwa glownego, ustalenia nieistnienia stosunku prawnego (niewazno$ci umowy), jednoznacznie wyrazila
swoja wole, co obligowaloby Sad do uwzglednienia pow6dztwa w tym zakresie - rowniez w razie niestwierdzenia
jej niezgodnoéci z prawem i z wlasciwoScia (natura) stosunku zobowigzaniowego, na podstawie przepisow o
niedozwolonych postanowieniach umownych, o czym Sad orzekl w pkt 1. wyroku.

Reasumujgc powyzsze wywiedzione powodztwo o ustalenie niewazno$ci umowy kredytowej zaslugiwalo na
uwzglednienie. Jednocze$nie roszczenie o zaplate - wobec nizszej kwoty zaplaconej przez powddke pozwanemu
bankowi w poréwnaniu do udzielonego kredytu — podlegalo oddaleniu.

Majac na wzgledzie wynik procesu, tj. utrzymanie sie przez powddke z cze$cia powoddztwa gléwnego, tj. w caloéci - o
ustalenie i przegranie zadania o zaplate Sad uznal, iz pow6dka wygrala sprawe w 52,40% (tj. uwzglednione roszczenie
odpowiada wartoéci 802 067,75 zt a oddalone odpowiada warto$ci 737 459,44 z}- laczna warto$¢ 1 539 528 z}).

Zgodnie z art. 108 § 1 k.p.c. Sad pozostawil szczegdlowe wyliczenie kosztow referendarzowi sadowemu, przesadzajac,
iz powyzsze powinno nastapi¢ zgodnie z art. 100 zd. 1 k.p.c., tj. wg zasady stosunkowego rozdzielenia kosztéw przy
przyjeciu , iz powddka wygrala w 52,40%.
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